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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: GA4051R GA4551R GA5051R
Wheel diameter 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Max. wheel thickness 6.4 mm (1/4") 7.2 mm (9/32")

Spindle thread M10 M14 or 5/8"

Rated speed (n) 11,000 min™

Overall length 325 mm

Net weight 2.3-2.5kg | 2.5-2.7kg

Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change
without notice.

. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s). The lightest and heaviest combination, according to
EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Power supply

The tool is intended for grinding without the use of The tool should be connected only to a power supply of

water. the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

Noise

The typical A-weighted noise level determined according to EN60745-2-3:

Model Sound pressure Sound power level | Uncertainty (K) :
level (Lpa) : (dB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A)

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

NOTE: The declared noise emission value(s) has been measured in accordance with a standard test method and
may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may also be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual use of the power tool can differ from the declared val-
ue(s) depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

The vibration total value (tri-axial vector sum) determined according to EN60745-2-3:
Work mode: surface grinding with normal side grip

Model Vibration emission (ay, ac) : (M/s?) | Uncertainty (K) : (m/s?)
GA4051R 6.5 1.5
GA4551R 7.0 15
GA5051R 7.5 1.5
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Work mode: surface grinding with anti vibration side grip

Model Vibration emission (ay, ac) : (M/s?) | Uncertainty (K) : (m/s®)
GA4051R 55 15
GA4551R 7.0 15
GA5051R 8.5 15

Work mode: disc sanding with normal side grip

Model Vibration emission (ay, ac) : (M/s”) | Uncertainty (K) : (m/s®)
GA4051R 2.5 m/s’ or less 15
GA4551R 25 1.5
GA5051R 2.5 m/s” or less 15

Work mode: disc sanding with anti vibration side grip

Model Vibration emission (ay, ac) : (M/s”) | Uncertainty (K) : (m/s®)
GA4051R 2.5 m/s’ or less 15
GA4551R 2.5 m/s’ or less 15
GA5051R 2.5 m/s’ or less 15

NOTE: The declared vibration total value(s) has been measured in accordance with a standard test method and
may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

AWARNING: The declared vibration emission value is used for main applications of the power tool. However if
the power tool is used for other applications, the vibration emission value may be different.

EC Declaration of Conformity Grinder safety warnings

For European countries only Safety Warnings Common for Grinding, Wire

The EC declaration of conformity is included as AnnexA  Brushing Operations:

to this instruction manual. 1. This power tool is intended to function as a
grinder or wire brush. Read all safety warn-
ings, instructions, illustrations and specifica-

tions provided with this power tool. Failure to
SAFETY WARNINGS follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

. 2. Operations such as polishing, sanding and

General power tool safety warnings cutting-off are not recommended to be per-

formed with this power tool. Operations for

AWARNING: Read all safety warnings, instruc- which the power tool was not (_je_signed may create

tions, illustrations and specifications provided a hazard and cause personal injury.

with this power tool. Failure to follow all instructions 3. Do not use accessories which are not specifi-

listed below may result in electric shock, fire and/or cally designed and recommended by the tool

serious injury. manufacturer. Just because the accessory can
be attached to your power tool, it does not assure
Save all warnings and instruc- safe operation.

K 4. Therated speed of the accessory must be at
tions for future reference. least equal to the maximum speed marked on
The term "power tool" in the warnings refers to your the power tool. Accessories running faster than
mains-operated (corded) power tool or battery-operated their rated speed can break and fly apart.
(cordless) power tool. 5. The outside diameter and the thickness of your

accessory must be within the capacity rating
of your power tool. Incorrectly sized accessories
cannot be adequately guarded or controlled.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Threaded mounting of accessories must
match the grinder spindle thread. For acces-
sories mounted by flanges, the arbour hole of
the accessory must fit the locating diameter
of the flange. Accessories that do not match the
mounting hardware of the power tool will run out of
balance, vibrate excessively and may cause loss
of control.

Do not use a damaged accessory. Before each
use inspect the accessory such as wire brush
for loose or cracked wires. If power tool or
accessory is dropped, inspect for damage or
install an undamaged accessory. After inspect-
ing and installing an accessory, position your-
self and bystanders away from the plane of
the rotating accessory and run the power tool
at maximum no-load speed for one minute.
Damaged accessories will normally break apart
during this test time.

Wear personal protective equipment.
Depending on application, use face shield,
safety goggles or safety glasses. As appro-
priate, wear dust mask, hearing protectors,
gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments.
The eye protection must be capable of stopping
flying debris generated by various operations.
The dust mask or respirator must be capable of
filtrating particles generated by your operation.
Prolonged exposure to high intensity noise may
cause hearing loss.

Keep bystanders a safe distance away from
work area. Anyone entering the work area
must wear personal protective equipment.
Fragments of workpiece or of a broken accessory
may fly away and cause injury beyond immediate
area of operation.

Hold the power tool by insulated gripping
surfaces only, when performing an operation
where the cutting accessory may contact hid-
den wiring or its own cord. Cutting accessory
contacting a "live" wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

Position the cord clear of the spinning acces-
sory. If you lose control, the cord may be cut or
snagged and your hand or arm may be pulled into
the spinning accessory.

Never lay the power tool down until the acces-
sory has come to a complete stop. The spinning
accessory may grab the surface and pull the
power tool out of your control.

Do not run the power tool while carrying it at
your side. Accidental contact with the spinning
accessory could snag your clothing, pulling the
accessory into your body.

Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan will draw the dust inside the housing
and excessive accumulation of powdered metal
may cause electrical hazards.

Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.
Do not use accessories that require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants
may result in electrocution or shock.

Kickback and Related Warnings

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged

rotating wheel, backing pad, brush or any other acces-

sory. Pinching or snagging causes rapid stalling of the
rotating accessory which in turn causes the uncon-
trolled power tool to be forced in the direction opposite
of the accessory'’s rotation at the point of the binding.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched

by the workpiece, the edge of the wheel that is entering

into the pinch point can dig into the surface of the material

causing the wheel to climb out or kick out. The wheel may
either jump toward or away from the operator, depending on
direction of the wheel’s movement at the point of pinching.

Abrasive wheels may also break under these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or

incorrect operating procedures or conditions and can be

avoided by taking proper precautions as given below.

1. Maintain a firm grip on the power tool and
position your body and arm to allow you to
resist kickback forces. Always use auxiliary
handle, if provided, for maximum control over
kickback or torque reaction during start-up.
The operator can control torque reactions or kick-
back forces, if proper precautions are taken.

2. Never place your hand near the rotating acces-
sory. Accessory may kickback over your hand.

3. Do not position your body in the area where
power tool will move if kickback occurs.
Kickback will propel the tool in direction opposite
to the wheel’s movement at the point of snagging.

4. Use special care when working corners, sharp
edges etc. Avoid bouncing and snagging the
accessory. Corners, sharp edges or bouncing
have a tendency to snag the rotating accessory
and cause loss of control or kickback.

5. Do not attach a saw chain woodcarving blade
or toothed saw blade. Such blades create fre-
quent kickback and loss of control.

Safety Warnings Specific for Grinding Operations:

1. Useonly wheel types that are recommended
for your power tool and the specific guard
designed for the selected wheel. Wheels for
which the power tool was not designed cannot be
adequately guarded and are unsafe.

2. Thegrinding surface of centre depressed
wheels must be mounted below the plane of
the guard lip. An improperly mounted wheel that
projects through the plane of the guard lip cannot
be adequately protected.

3.  Theguard must be securely attached to the
power tool and positioned for maximum safety,
so the least amount of wheel is exposed towards
the operator. The guard helps to protect the operator
from broken wheel fragments, accidental contact with
wheel and sparks that could ignite clothing.

4.  Wheels must be used only for recommended
applications.

5. Always use undamaged wheel flanges that are
of correct size and shape for your selected
wheel. Proper wheel flanges support the wheel
thus reducing the possibility of wheel breakage.

6. Do notuseworn down wheels from larger
power tools. Wheel intended for larger power tool
is not suitable for the higher speed of a smaller
tool and may burst.
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Safety Warnings Specific for Wire Brushing Operations:

1. Beaware that wire bristles are thrown by the brush
even during ordinary operation. Do not overstress the
wires by applying excessive load to the brush. The
wire bristles can easily penetrate light clothing and/or skin.

2. Iftheuseofaguardis recommended for wire brush-
ing, do not allow any interference of the wire wheel or
brush with the guard. Wire wheel or brush may expand
in diameter due to work load and centrifugal forces.

Additional Safety Warnings:

1.  When using depressed centre grinding wheels,
be sure to use only fiberglass-reinforced wheels.

2. NEVER USE Stone Cup type wheels with this
grinder. This grinder is not designed for these
types of wheels and the use of such a product
may result in serious personal injury.

3. Be careful not to damage the spindle, the flange (espe-

cially the installing surface) or the lock nut. Damage to
these parts could result in wheel breakage.

4. Make sure the wheel is not contacting the
workpiece before the switch is turned on.

5. Before using the tool on an actual workpiece,
let it run for a while. Watch for vibration or
wobbling that could indicate poor installation
or apoorly balanced wheel.

6. Use the specified surface of the wheel to per-
form the grinding.

7. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

8. Do nottouch the workpiece immediately after
operation; it may be extremely hot and could
burn your skin.

9. Do nottouch accessories immediately after operation;
it may be extremely hot and could burn your skin.

10. Observe theinstructions of the manufacturer
for correct mounting and use of wheels.
Handle and store wheels with care.

11. Do not use separate reducing bushings or
adaptors to adapt large hole abrasive wheels.

12. Use only flanges specified for this tool.

13. For tools intended to be fitted with threaded
hole wheel, ensure that the thread in the wheel
is long enough to accept the spindle length.

14. Check that the workpiece is properly supported.

15. Pay attention that the wheel continues to
rotate after the tool is switched off.

16. If working place is extremely hot and humid, or
badly polluted by conductive dust, use a short-cir-
cuit breaker (30 mA) to assure operator safety.

17. Do not use the tool on any materials contain-
ing asbestos.

18. Do not use cloth work gloves during operation.

Fibers from cloth gloves may enter the tool, which
causes tool breakage.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

AcauTiON: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before adjusting or
checking function on the tool.

Shaft lock

Press the shaft lock to prevent spindle rotation when
installing or removing accessories.
» Fig.1l: 1. Shaftlock

NOTICE: Never actuate the shaft lock when the
spindle is moving. The tool may be damaged.

Switch action

ACAUTION: Before plugging in the tool, always
check to see that the switch trigger actuates
properly and returns to the "OFF" position when
released.

ACAUTION: Do not pull the switch lever forc-
ibly without pressing the lock-off button. The
switch may break.

To prevent the switch lever from accidentally pulled, a
lock-off lever is provided. To start the tool, pull the lock-
off lever toward the operator, and then pull the switch
lever. Release the switch lever to stop.

» Fig.2: 1. Lock-off lever 2. Switch lever

Unintentional restart proof

The tool does not start while pulling the switch lever
even when the tool is plugged. To start the tool, first
release the switch lever. Then pull the lock-off lever, and
pull the switch lever.

NOTE: Wait more than one second before restarting
the tool when unintentional restart proof functions.

Soft start feature

Soft start feature reduces starting reaction.

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before carrying out
any work on the tool.

Installing side grip (handle)

ACAUTION: Always be sure that the side grip is
installed securely before operation.

Screw the side grip securely on the position of the tool
as shown in the figure.
» Fig.3
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Adjusting angle of wheel guard

AWARNING: Make sure that the wheel guard is
securely locked by the lock lever with one of the
holes on the wheel guard.

The angle of the wheel guard can be adjusted.

While pushing the lock lever, rotate the wheel guard
toward B, and then, change the angle of the wheel
guard according to the work so that the operator can be
protected. Align the lock lever with one of the holes in
the wheel guard, and then release the lock lever to lock
the wheel guard.

» Fig.4: 1. Wheel guard 2. Hole

Installing or removing depressed

center wheel or flap disc

Optional accessory

AWARNING: When using a depressed center
wheel or flap disc, the wheel guard must be fitted
on the tool so that the closed side of the guard
always points toward the operator.

A CAUTION: Make sure that the mounting part
of the inner flange fits into the inner diameter of
the depressed center wheel / flap disc perfectly.
Mounting the inner flange on the wrong side may
result in the dangerous vibration.

Mount the inner flange onto the spindle.
Make sure to fit the dented part of the inner flange onto
the straight part at the bottom of the spindle.
Fit the depressed center wheel / flap disc on the inner
flange and screw the lock nut onto the spindle.
» Fig.5: 1. Lock nut 2. Depressed center wheel

3. Inner flange 4. Mounting part

To tighten the lock nut, press the shaft lock firmly so
that the spindle cannot revolve, then use the lock nut
wrench and securely tighten clockwise.

» Fig.6: 1.Lock nutwrench 2. Shaft lock

To remove the wheel, follow the installation procedure
in reverse.

Installing or removing flex wheel

Optional accessory

AWARNING: Always use supplied guard when
flex wheel is on tool. Wheel can shatter during use
and guard helps to reduce chances of personal injury.

» Fig.7: 1.Lock nut 2. Flex wheel 3. Back up pad
4. Inner flange

Follow instructions for depressed center wheel but also
use back up pad over wheel. See order of assembly on
accessories page in this manual.

OPERATION

AWARNING: It should never be necessary to
force the tool. The weight of the tool applies ade-
quate pressure. Forcing and excessive pressure
could cause dangerous wheel breakage.

AWARNING: ALWAYS replace wheel if tool is
dropped while grinding.

AWARNING: NEVER bang or hit grinding disc
or wheel onto work.

AWARNING: Avoid bouncing and snagging the
wheel, especially when working corners, sharp
edges etc. This can cause loss of control and kickback.

AWARNING: NEVER use tool with wood cutting
blades and other saw blades. Such blades when
used on a grinder frequently kick and cause loss of
control leading to personal injury.

AWARNING: Continued use of aworn-out wheel may
result in wheel explosion and serious personal injury.

A CAUTION: Never switch on the tool when it

is in contact with the workpiece, it may cause an
injury to operator.

ACAUTION: Always wear safety goggles or a
face shield during operation.

ACAUTION: After operation, always switch off
the tool and wait until the wheel has come to a
complete stop before putting the tool down.

ACAUTION: ALWAYS hold the tool firmly with
one hand on housing and the other on the side
grip (handle).

Operation with wheel/disc

» Fig.8

Turn the tool on and then apply the wheel or disc to the workpiece.
In general, keep the edge of the wheel or disc at an
angle of about 15° to the workpiece surface.

During the break-in period with a new wheel, do not work the
grinder in forward direction or it may cut into the workpiece.
Once the edge of the wheel has been rounded off by use, the
wheel may be worked in both forward and backward direction.

Operation with wire wheel brush

Optional accessory

ACAUTION: check operation of wire wheel
brush by running tool with no load, insuring that
no oneis in front of or in line with the wire wheel
brush.

A.CAUTION: Do not use wire wheel brush that
is damaged, or which is out of balance. Use of
damaged wire wheel brush could increase potential
for injury from contact with broken wires.

ACAUTION: ALWAYS use guard with wire
wheel brushes, assuring diameter of wheel fits
inside guard. Wheel can shatter during use and
guard helps to reduce chances of personal injury.

9 ENGLISH


https://manualsee.com/blog/fbsUS9iWy.html

» Fig.9: 1. Wire wheel brush

Unplug tool and place it upside down allowing easy
access to spindle.

Remove any accessories on spindle. Thread wire wheel
brush onto spindle and tighten with the wrenches.

NOTICE: Avoid applying too much pressure
which causes over bending of wires when
using wire wheel brush. It may lead to premature
breakage.

Lanyard (tether strap) connection

ASafety warnings specific for use at height

Read all safety warnings and instructions. Failure

to follow the warnings and instructions may result in

serious injury.

1. Always keep the tool tethered when working
"at height". Maximum lanyard length is 2 m.
The maximum permissible fall height for lan-
yard (tether strap) must not exceed 2 m.

2. Useonly with lanyards appropriate for this tool
type and rated for at least 4.0 kg.

3. Do notanchor the tool lanyard to anything on
your body or on movable components. Anchor
the tool lanyard to arigid structure that can
withstand the forces of a dropped tool.

4.  Make sure the lanyard is properly secured at
each end prior to use.

5. Inspect the tool and lanyard before each use
for damage and proper function (including
fabric and stitching). Do not use if damaged
or not functioning properly. The tool must be
repaired especially when a crack or ared line
appears around the hole for the lanyard.

6. Do not wrap lanyards around or allow them to
come in contact with sharp or rough edges.

7. Fasten the other end of the lanyard outside
the working area so that a falling tool is held
securely.

8. Attach the lanyard so that the tool will move
away from the operator if it falls. Dropped tools
will swing on the lanyard, which could cause injury
or loss of balance.

9. Do notuse near moving parts or running
machinery. Failure to do so may result in a crush
or entanglement hazard.

10. Do not carry the tool by the attachment device
or the lanyard.

11. Only transfer the tool between your hands
while you are properly balanced.

12. Do not attach lanyards to the tool in a way that
keeps guards, switches or lock-offs from oper-
ating properly.

13. Avoid getting tangled in the lanyard.

14. Keep lanyard away from the cutting area of the
tool.

15. Use alocking carabiner (multi-action and
screw gate type). Do not use single action
spring clip carabiners.

16. Inthe event the tool is dropped, it must be
tagged and removed from service, and should
be inspected by a Makita Factory or Authorized
Service Center.

17. Only attach the lanyard with a locking cara-
biner. Do not attach the lanyard by looping
or knotting the lanyard. Do not use ropes or
cords.

» Fig.10: 1. Hole for lanyard (tether strap)

MAINTENANCE

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before attempting to
perform inspection or maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

Air vent cleaning

The tool and its air vents have to be kept clean.
Regularly clean the tool's air vents or whenever the
vents start to become obstructed.

» Fig.11: 1. Exhaustvent 2. Inhalation vent
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OPTIONAL ACCESSORIES

A CAUTION: These accessories or attachments are recommended for use with your Makita tool spec-
ified in this manual. The use of any other accessories or attachments might present a risk of injury to persons.
Only use accessory or attachment for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regarding these accessories, ask your local Makita Service Center.
» Fig.12

- 100 mm (4") model | 115 mm (4-1/2") model 125 mm (5") model

Side grip

Inner flange | Inner flange / Super flange

Depressed center wheel / Flap disc

Lock nut

Back up pad

Flex wheel

N|jo|la|bh|w N |-

Wire wheel brush

- Lock nut wrench

- Dust cover attachment

NOTE: Some items in the list may be included in the tool package as standard accessories. They may differ from
country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: GA4051R GA4551R GA5051R
Premer rezalne plosce 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Najvecja debelina plosce 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

Navoj vretena M10 M14 ali 5/8"

Nazivna hitrost (n) 11.000 min™

Celotna dolzina 325 mm

Neto teza 2,3-2,5kg | 2,5-2,7kg

Razred zasdite =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu
spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke. Najlazja in najtezja kombinacija v skladu s postopkom EPTA
01/2014 sta prikazani v preglednici.

Predvidena uporaba Prikljucitev na elektricno omrezje

Orodje je namenjeno za brusenje brez uporabe vode. Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski plo$¢ici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi v
vti¢nice brez ozemljitvenega voda.

Obicajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z EN60745-2-3:

Model Raven zvocnega Raven zvo¢ne moci | Odstopanje (K):
tlaka (Lpa) : (dB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A)
GA4051R 91 102 3
GA4551R 91 102 3
GA5051R 91 102 3

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami testiranja in
se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko uporabo elektri¢nega orodja se lahko razlikuje od nave-
denih vrednosti, odvisno od nacina uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno za§¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni izpo-
stavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s ¢éasom, ko je orodje izklopljeno, in ¢asom, ko deluje v prostem teku).

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v skladu z EN60745-2-3:

Nacin dela: brusenje povrsin z uporabo obi¢ajnega stranskega rocaja

Model Oddajanje tresljajev (ay, a0): (M/s?) | Odstopanije (K): (m/s?)
GA4051R 6,5 15
GA4551R 7,0 1,5
GA5051R 75 1,5
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Nacin dela: brusenje povrsin z uporabo antivibracijskega stranskega rocaja

Model Oddajanje tresljajev (ay, ac): (M/s’) | Odstopanije (K): (m/s®)
GA4051R 55 15
GA4551R 7,0 15
GA5051R 8,5 15

Nacin dela: peskanje s plos¢o z uporabo obicajnega stranskega rocaja

Model Oddajanje tresljajev (ay, a0): (M/s’) | Odstopanije (K): (m/s®)
GA4051R 2,5 m/s® ali manj 15
GA4551R 2,5 15
GA5051R 2,5 m/s” ali manj 15

Nacin dela: peskanje s plosco z uporabo antivibracijskega stranskega rocaja

Model Oddajanje tresljajev (ay, a0): (M/s’) | Odstopanije (K): (m/s®)
GA4051R 2,5 m/s® ali manj 15
GA4551R 2,5 m/s® ali manj 15
GA5051R 2,5 m/s® ali manj 15

testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

izpostavljenosti.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med dejansko uporabo elektri¢nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno zas¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni izpo-
stavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s éasom, ko je orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem teku).

A OPOZORILO: Navedena vrednost oddajanja vibracij se uporablja za glavno uporabo elektri¢cnega orodja.
Vendar e elektricno orodje uporabljate za druge namene, se lahko vrednosti oddajanja vibracij razlikujejo.

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drzave

Izjava ES o skladnosti je vklju¢ena v dodatku A, ki je
prilozen tem navodilom za uporabo.

VARNOSTNA
OPOZORILA

SploSna varnostna opozorila za
elektri€no orodje

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehniénimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektriénim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorilain navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektri€no orodje” v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila pri uporabi

brusilnika

Varnostna opozorila za brusenje, Zicno $¢etkanje:

1. To elektriéno orodje je zasnovano, da deluje
kot brusilnik ali zi€na $¢etka. Preberite vsa
varnostna opozorila ter navodila s slikami
in tehni¢nimi podatki, ki so priloZzeni temu
elektricnemu orodju. Ob neupo$tevanju spodaj
navedenih navodil obstaja nevarnost elektricnega
udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

2. To elektriéno orodje ni primerno za izvajanje
delovnih opravil, kot so poliranje, peskanje in
rezanje. lzvajanje del, za katera elektri¢no orodje
ni bilo zasnovano, je nevarno in lahko povzroci
hude telesne poskodbe.

3. Uporabljajte le nastavke, ki jih je posebej za to
orodje zasnoval oz. jih priporo¢a proizvajalec. Ce
je nastavek mogoce pritrditi na elektri¢no orodje, to
Se ne pomeni, da je uporaba tega nastavka varna.

4. Nazivno Stevilo vrtljajev nastavka mora ustre-
zati vsaj najvecjemu Stevilu vrtljajev, ki je
oznaceno na elektricnem orodju. Nastavek,
ki se vrti hitreje od nazivnega $tevila vrtljajev, se
lahko zlomi in razleti.

5. Zunanji premer in debelina nastavka morata
ustrezati nazivni moci elektricnega orodja.
Nastavka neustrezne velikosti ni mogoce pravilno
zavarovati s 8¢itniki ali ga povsem nadzorovati.

13 SLOVENSCINA



https://manualsee.com/blog/fbsUS9iWy.html

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pritrditev nastavkov z navoji se mora prilegati
navojem vretena brusilnika. Pri nastavkih,
namescenih s prirobnicami, se morajo osne
luknje nastavkov natanéno prilegati premeru
prirobnice. Nastavkov, ki se ne ujemajo, ni
mogoce ustrezno namestiti na elektricno orodje,
kar lahko povzroci neuravnotezenost, Cezmerno
vibriranje in izgubo nadzora.

Ne uporabljajte poSkodovane dodatne opreme.
Pred vsako uporabo preverite, ali nastavki, kot je
zi¢na Scetka, niso popustili ali Zice niso pocile.
Ce pade elektri¢no orodje ali dodatna oprema
natla, preverite, ali so nastale poSkodbe, in

po potrebi zamenjajte poSkodovano dodatno
opremo z novo. Po pregledu in namestitvi doda-
tne opreme se postavite izven ravnine vrtenja
dodatne opreme in opozorite osebe v vasi blizini,
naj se oddaljijo, ter vkljucite orodje in ga pustite
teci eno minuto brez obremenitve. Med tem preiz-
kusom poskodovana dodatna oprema obi€ajno poéi.
Uporabljajte osebna zas¢itna sredstva. Odvisno
od dela, ki ga opravljate, uporabljajte zas¢itno
masko za obraz in oéi ali za$éitna oé¢ala. Ce je
potrebno, uporabljajte zas¢itno masko proti
prahu, gluSnike, rokavice ali predpasnik za zas-
Cito pred drobci materiala. Zas¢ita za o¢i mora
zadrzati letece drobce, ki so prisotni pri razliénih
nacinih dela. Protiprasna maska ali maska za za$-
¢ito dihal mora zadrzati prah, ki nastaja med delom.
Izpostavljanje hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.
Pri delu poskrbite, da bodo druge osebe varno
oddaljene od delovnega obmog¢ja. V delovno
obmocje lahko vstopajo samo osebe z ustre-
zno osebno zascitno opremo. Leteci drobci
materiala obdelovanca ali po¢enega nastavka so
nevarni in lahko povzrogijo poskodbe tudi izven
delovnega obmogja.

Ce obstaja nevarnost, da bi z rezalnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo ali lasten
kabel, drzite elektricno orodje samo na izoli-
ranih drzalnih povrsinah. Ob stiku z vodniki pod
napetostjo dobijo napetost vsi neizolirani kovinski
deli elektricnega orodja, zaradi ¢esar lahko upo-
rabnik utrpi elektri¢ni udar.

Pazite, da z vrtecimi se deli orodja ne posko-
dujete elektricnega kabla. V primeru izgube
nadzora nad elektri¢nim orodjem se lahko kabel
prereze ali zatakne, dlan ali roko pa vam lahko
potegne v vrteci se nastavek.

Ne odlagajte elektricnega orodja iz rok, dokler se
namesceni nastavek ne neha vrteti. Nastavek, ki se
Se vedno vrti, lahko pride v stik z odlagalno povrsino in
povzro€i izgubo nadzora nad elektriénim orodjem.

Ne puscajte elektricnega orodja vkljucenega
brez nadzora. Vrte€i se nastavek se lahko nepri-
Cakovano zaplete v vaso obleko in vas poskoduje.
Redno ¢istite hladilne reze elektri€nega orodja.
Ventilator motorja vsesava v ohisje prah, ki
povzro¢a $kodljivo kopi¢enje prahu in s tem nevar-
nost elektri¢ne okvare.

Ne uporabljajte elektriénega orodja v blizini gorljivih
snovi. Gorljive snovi se lahko vnamejo zaradi iskrenja.
Ne uporabljajte nastavkov, ki so predvideni

za uporabo s teko¢im hladilnim sredstvom.
Uporaba vode ali drugih tekogin za hlajenje lahko
povzrogi elektriéni udar.
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Opozorilav zvezi s povratnim udarcem
Povratni udarec je nenadna reakcija, e se stisne ali zagozdi
vrte€a se plos¢a, brusilni kroznik, $¢etka ali drug nastavek.
Blokada ali zagozdenje namre¢ povzro€i hitro zaustavitev
vrte€ih se delov orodja, pri Eemer elektri¢no orodje sune v
obratno smer od smeri gibanja vrtecih se delov.
Ce pride na primer do blokade abrazivne plo$ée v
obdelovancu, lahko rob v to¢ki zagozdenja zareze v
povrsino, pri tem pa nastala sila rezalno ploS¢o odbije
od materiala. Rezalna plo$c¢a lahko odskoci bodisi proti
vam ali v nasprotni smeri, kar je odvisno od smeri vode-
nja rezalne plo$c¢e v tocki zagozdenja. Abrazivna plos$¢a
se lahko pod temi pogoji tudi zlomi.

Povratni udarec je posledica nestrokovnega ravnanja z

elektriénim orodjem ali neugodnih okolis¢in. Preprecite

ga lahko z upostevanjem spodaj navedenih opozoril.

1.  Elektricno orodje drzite s trdnim prijemom in
se postavite v takSen polozaj, da lahko prestre-
Zete sile povratnega udarca. Ce je na elektriéno
orodje mogoce namestiti dodatni rocaj, ga
tudi uporabljajte, saj vam omogoca najboljsi
nadzor nad povratnimi udarci ali reakcijskim
vrtilnim momentom. Reakcijske vrtilne momente
ali povratne udarce je mogoce ucinkovito preprediti
z upostevanjem previdnostnih ukrepov.

2. Ne priblizujte rok vrte¢im se delom elektric-
nega orodja. Names¢&eni nastavek lahko udari
nazaj prek vase roke.

3. S telesom se postavite stran od smeri, v katero
orodje lahko sko¢i v primeru, da pride do
povratnega udarca. Povratni udarec sunkovito
potisne orodje v nasprotni smeri vrtenja rezalne
plosce v to€ki zagozdenija.

4.  Priobdelavi vogalov, ostrih robov ipd. je
potrebna vecja previdnost. Izogibajte se polo-
zajem, v katerih lahko orodje odskoc¢i iz obde-
lovanca ali se zagozdi. V vogalih in na ostrih
robovih obstaja pove¢ana nevarnost povratnega
sunka ali zagozdenja nastavka. Posledica tega je
lahko izguba nadzora ali povratni udarec.

5. Ne uporabljajte veriznih ali nazob¢anih zaginih
listov. Tovrstna orodja pogosto povzrocijo povratni
udarec ali izgubo nadzora nad elektricnim orodjem.

Specificna varnostna opozorila za brusenje:

1. Uporabljajte samo plosce, ki jih za vase orodje
in $¢itnik posebej priporoca proizvajalec.
Plos¢e, ki niso posebej namenjene za delo z
vasim orodjem, ni mozno ustrezno namestiti, zato
je njihova uporaba lahko nevarna.

2. Povrsino za brusenje plo$¢ z ugreznjenim
centrom je treba namestiti pod ploskvijo $¢it-
nika. Nepravilno namescene plosce, ki gleda prek
ravnine $¢itnika, ni mogoce zadostno zas¢ititi.

3.  Zazagotavljanje maksimalne varnosti pri delu
mora biti $¢itnik rezila pravilno namescen in tako
ustrezno zakrivati kar najve¢ plosSce na delu, obr-
njenem proti uporabniku. Sgitnik varuje uporabnika
pred izmetom odlomljenih delcev in stikom s plos¢o
ter iskrenja, ki lahko povzroci vzig oblagil.

4. Rezalne plosce se lahko uporabljajo le za
priporo¢ene naprave.

5. Uporabljajte samo nepoSkodovane prirobnice
plos¢, ki po dimenziji in obliki ustrezajo upo-
rabljeni ploséi. Ustrezne prirobnice podpirajo
plosco in zmanjSujejo nevarnost zloma plosce.
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6. Ne uporabljajte izrabljenih rezalnih plos¢, ki
ste jih predhodno uporabljali na vecjih elektric-
nih orodjih. Plosce vedjih elektri¢nih orodij niso
primerne za visje Stevilo obratov na manjsih orodij
in lahko zato pocijo.

Varnostna opozorila za Zicno $¢etkanje:

1. Zice $&etke lahko med delovanjem odpadajo.
Ne izvajajte €¢ezmernega pritiska na zZice, da jih
ne preobremenite. Zice $&etke enostavno prod-
rejo v lahka oblacila in/ali koZo.

2. Ceje zaziéno $&etkanje priporoena uporaba
Scitnika zagotovite, da se zi¢na plosca ali
Scetka ne dotika S¢itnika. Zaradi obremenitev
in centrifugalnih sil se lahko pove¢a premer zZiéne
plosce ali S¢etke.

Dodatna varnostna opozorila:

1.  Priuporabi brusilne plo§ée z ugreznjenim cen-
trom vedno uporabljajte samo posebej ojacene
plosce s steklenimi viakni.

2. Stem brusilnikom NIKOLI NE UPORABLJAJTE
plos¢ za rezanje kamna. Ta brusilnik ni namenjen
za uporabo s temi vrstami ploS¢, saj lahko povzro-
¢ijo hude telesne poskodbe.

3. Pazite, da ne poSkodujete vretena, prirobnice
(Se posebej na delu, kjer se stika z orodjem) ali
zaskoéne matice. PoSkodba teh delov lahko
povzroci zlom plosce.

4. Ko zazenete napravo, brusni nastavek ne sme
biti v stiku z obdelovancem.

5. Pred zacetkom dela na obdelovancu pustite
orodje delovati nekaj €asa v prostem teku.
Bodite pozorni na morebitne vibracije ali
tresljaje, ki bi lahko nakazovali na nepravilno
namescéeno oziroma slabo centrirano plosco.

6. ZabruSenje uporabljajte brusni nastavek z
ustrezno brusilno povrsino.

7. Orodjane pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

8. Takoj po konc¢ani obdelavi se ne dotikajte
obdelovanca; ta je lahko zelo vro¢ in lahko
povzroci opekline koze.

9. Ne dotikajte se dodatne opreme takoj po koncu
obdelave, saj je lahko zelo vro€a in vas lahko
opece.

10. Za pravilno namestitev in uporabo plosc¢ sle-
dite navodilom proizvajalca. Skrbno ravnajte s
ploséami in jih pravilno shranjujte.

11. Neuporabljajte pu$ ali adapterjev za prilagodi-
tev velikosti lukenj plos¢.

12. Uporabljajte samo prirobnice, ki jih posebej za
vase orodje priporo¢a proizvajalec.

13. Priorodjih z navojem preverite, ¢e je navoj
plosc¢e primerno dolg, da zajame celotno dol-
Zino vretena.

14. Poskrbite za ustrezno podporo obdelovanca.

15. Preverite, Ce se plosca vrti tudi potem, ko ste
orodje ze izklopili.

16. Ce je v delovnem prostoru zelo vroée in vlazno
ali paje tapoln prevodnega prahu, uporabite
stikalo za diferenéni tok (30 mA) in tako zago-
tovite varnost upravljavca.

17. Orodja ne uporabljajte na materialih, ki vsebu-
jejo azbest.

18. Pridelu ne uporabljajte tekstilnih delovnih
rokavic. Vlakna iz tekstilnih rokavic lahko prodrejo
v orodje, zaradi ¢esar se lahko orodje poskoduje.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upoStevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupoStevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred vsako nastavitvijo ali pregle-
dom nastavitev orodja se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in izkljuéeno z elektricnega omrezja.

Zaporavretena

Pritisnite zaporo vretena, da preprecite vrtenje med
names$c¢anjem ali odstranjevanjem nastavka.
» Sl.1: 1. Zapora vretena

OBVESTILO: Nikoli ne sprozite zapore vretena,
ko se to premika. Orodje se lahko poskoduje.

Delovanje stikala

APOZOR: Pred prikljugitvijo orodja na elek-
tricno omrezje se vedno prepric¢ajte, da je stikalo
brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop (OFF), ko
ga spustite.

APOZOR: Ne pritiskajte preklopne rogice s silo,
ne da bi pri tem pritisnili sprostilni gumb. Stikalo
se lahko zlomi.

Za prepreCevanje nenamerne sprozitve preklopne
ro€ice je namescena sprostilna rocica. Za zagon orodja
hkrati povlecite sprostilno rocico proti upravljavcu, nato
pa povlecite preklopno rocico. Za izklop orodja spustite
preklopno rocico.

» Sl.2: 1.Rocica za zaklep 2. Preklopna rocica

Zascita pred nenamernim vklopom

Orodje se ne vklopi, ko povlecete preklopno rocico, tudi
ko je orodje priklju¢eno na elektricno omrezje. Za zagon
orodja najprej spustite preklopno ro€ico. Potem povle-
cite rocico za zaklep in nato $e preklopno rocico.

OPOMBA: Ko je vklju¢ena zasg¢ita pred nenamernim
vklopom, pred ponovnim zagonom orodja pocakajte
vec kot eno sekundo.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omili reakcijo pri vzigu.
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MONTAZA

APOZOR: Pred vsakim posegom v orodje se
prepric¢ajte, da je orodje izklopljeno in izkljuéeno z
elektricnega omrezja.

Namesc¢anje stranskega rocaja (rocaj)

Namestitev ali odstranitev mehke

rezalne plosce

Dodatna oprema

AOPOZORILO: Kadar je naorodju mehka
rezalna plosca, vedno uporabljajte prilozeni $¢it-
nik. S&itnik uporabnika varuje pred rezalno plo$go, ki
se lahko med delom razleti.

APOZOR: Pred uporabo se vedno prepriéajte,
da je stranski roc¢aj varno namescen.

Trdno privijte stranski ro¢aj na orodje, kot je prikazano
na sliki.
» SI.3

Prilagoditev kota S¢itnika za ploSce

A\OPOZORILO: Preverite, ali je &&itnik za
plosée trdno zaklenjen, tako da je zaklepna rocica
v eni od lukenj na $¢itniku za plosce.

Kot $¢itnika za plosce lahko nastavite.

Med potiskanjem zaklepne rocice zavrtite $Citnik za
plosc¢o proti tocki B in nato spremenite kot $¢itnika

za plos¢€o glede na vrsto dela, da omogocite zas¢ito
za upravljavca. Zaklepno rocico poravnajte z eno od
odprtin na $citniku za plosco in nato izpustite zaklepno
rocico, da zablokirate $¢itnik za ploSc¢o.

» Sl.4: 1. Sgitnik za plodée 2. Odprtina

Namesc¢&anje ali odstranjevanje

rezalne plosc¢e z ugreznjenim
centrom ali zaporne plosce

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Kadar uporabljate rezalno plo-

§€o z ugreznjenim centrom ali zaporno plosc¢o, je

treba S¢itnik namestiti na orodje tako, da je zaprta
stran Scitnika vedno obrnjena proti upravijavcu.

APOZOR: Nastavek notranje prirobnice se
mora povsem ujemati z notranjim premerom
plosc¢e z ugreznjenim centrom ali zaporno plos¢o.
Namestitev notranje prirobnice na napacno stran
lahko povzro¢i nevarne vibracije.

Notranjo prirobnico namestite na vreteno.

Pazite, da pritrdite udrti del notranje prirobnice na ravni

del na dnu vretena.

Namestite ploS¢o z ugreznjenim centrom ali zaporno

plo$¢o na notranjo prirobnico in privijte zasko¢no matico

na vreteno.

» SI.5: 1. Zasko&na matica 2. Plo§¢a z ugreznjenim
centrom 3. Notranja prirobnica 4. Nastavek

Za zategovanje zasko¢ne matice trdno pritisnite zaporo
vretena, da se vreteno ne more vrteti, nato pa uporabite
klju¢ za zasko¢no matico in trdno privijte v smeri urnega
kazalca.

» SI.6: 1. Klju¢ za zasko¢no matico 2. Zapora vretena

Za odstranjevanje plosce izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

» SI.7: 1. Zasko€na matica 2. Mehka rezalna plos¢a
3. Podporna blazinica 4. Notranja prirobnica

Upostevajte navodila za rezalne plo$¢e z ugreznjenim
centrom, vendar na plo$¢o namestite tudi podporno
blazinico. Vrstni red sestavljanja najdete na strani s
priborom v tem priro¢niku.

UPRAVLJANJE

AOPOZORILO: Nikoli ni potrebno pritiskati
orodja. Teza orodja zagotavlja zadosten pritisk. Prisilno in
Eezmerno pritiskanje lahko povzro€i nevaren zlom plosce.

AOPOZORILO: VEDNO zamenjajte plosco, ¢e
vam orodje med bruSenjem pade natla.

AOPOZORILO: NIKOLI ne udarjajte s plos¢o
po obdelovancu.

AOPOZORILO: Preprecite poskakovanje in
zagozdenje plosce, zlasti med obdelovanjem
kotov, ostrih robov itd. To lahko povzroé€i izgubo
nadzora in povratni udarec.

AOPOZORILO: NIKOLI ne uporabljajte orodja

z rezili zarezanje lesa in drugimi rezili. Tak3na rezila
lahko pri uporabi z brusilnikom pogosto odskakujejo in
povzrodijo izgubo nadzora, ki povzroci telesne poskodbe.

AOPOZORILO: e uporabljate izrabljeno plo-
$¢€o, lahko ta po¢i in vas poskoduje.

APOZOR: Nikoli ne vkljuéite orodja, ko je
v stiku z obdelovancem, saj lahko poSkoduje
upravljavca.

APOZOR: Med delovanjem vedno nosite varo-
valna ocala ali $¢itnik obraza.

APOZOR: Po uporabi vedno izklopite orodje in
pocakaijte, da se ploS¢a popolnoma ustavi, pre-
den orodje odlozite.

APOZOR: VEDNO trdno drzite orodje z eno
roko za ohisje in z drugo za stranski rocaj.

Uporaba z rezalno plosc¢o/plosco

» SI.8

Vklopite stroj in polozite rezalno plos¢o ali plo$¢o na
obdelovanca.

Na splosno drzite rob plo$¢e pod kotom priblizno 15° na
povrsino obdelovanca.

V &asu preboja z novo rezalno plo$¢o brusilnika ne upo-
rabljajte v smeri naprej, saj lahko zarezZe v obdelovanca.
Ko je rob plos¢e zaobljen zaradi obrabe, lahko plo$¢o
premikate tako v smeri naprej kot tudi v smeri nazaj.
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Uporaba ploscate zicne Scetke

Dodatna oprema

APOZOR: Preden priénete z uporabo ploséate
ziéne Scetke, orodje najprej pustite nekaj trenut-
kov delovati v prostem teku, ob tem pa orodje
obrnite stran od morebitnih prisotnih.

APOZOR: Ne uporabljajte poskodovane ali
izrabljene plos¢ate zicne S¢etke. Uporaba posko-
dovane plo$¢ate Zi€ne S¢etke predstavlja nevarnost
poskodb, ki lahko nastanejo zaradi stika z zlomljenimi
Zicami.

APOZOR: Pri uporabi plo$éatih ziénih $é&etk
VEDNO namestite ustrezen $¢itnik in pri tem
nastavite primerno oddaljenost. S&itnik uporabnika
varuje pred rezalno plosco, ki se lahko med delom
razleti.

» SI.9: 1. Plo$cata zi¢na Scetka

Orodije izkljucite in ga obrnite na glavo, da bo tako
vreteno lazje dosegljivo.

Z vretena nato odstranite vse nastavke. Na vreteno
namestite plos¢ato zi¢no $¢etko in jo privijte s priloze-
nim kljuéem.

OBVESTILO: Ne uporabljajte prekomerne sile,
saj lahko v tem primeru pri uporabi ploS¢ate zZicne
Scetke pride do pretiranega upogibanja zic. To
lahko povzro¢i predéasen prelom.

Namestitev traku z vponko

(pritrditveni trak)

MArosebna varnostna opozorila zauporabo na

visini

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko privede do

hudih telesnih poSkodb.

1. Ko delate ,navisini*, mora biti orodje vedno
pritrjeno s trakom. Maksimalna dolzina traku z
vponko je 2 m.

Najvecja dovoljena viSina padca za trak z
vponko (pritrditveni trak) ne sme presegati
2m.

2. Uporabljajte samo trakove z vponko, ustrezne
za to vrsto orodja, z nosilnostjo vsaj 4,0 kg.

3.  Traku z vponko za orodje na noben nacin ne
pripnite na kar koli na svojem telesu ali na
premi¢ne predmete. Trak z vponko pripnite na
trdno konstrukcijo, ki zdrzi silo padca orodja.

4.  Pred uporabo se prepricajte, da je trak z
vponko ustrezno pritrjen na obeh straneh.

5. Pred vsako uporabo preglejte orodje in trak
z vponko zaradi morebitnih poSkodb in pre-
verite delovanje (vkljuéno s tkanino in Sivi). V
primeru poskodb ali nepravilnega delovanja ju
ne uporabljajte. Orodje je treba popraviti zlasti,
ko okoli odprtine za trak z vponko nastanejo
razpoke ali se prikaze rdeca crta.

6. Traku z vponko ne ovijajte okoli ostrih ali
grobih robov in poskrbite, da ne pride v stik z
njimi.

7. Drugi konec traku z vponko pritrdite izven
delovnega podrocja, da je padajoce orodje
cvrsto pritrjeno.

8. Trak z vponko pritrdite tako, da bo orodje v
primeru padca zanihalo stran od upravljavca.
Orodja, ki padejo, zanihajo na traku z vponko, kar
lahko povzroci poskodbe ali izgubo ravnotezja.

9. Orodja ne uporabljajte v blizini premi¢nih
delov ali delujoéih strojev. V nasprotnem pri-
meru lahko pride do zmeckanin ali zapletanja v
trak.

10. Orodja ne prenasajte tako, da visi s prikljucka
ali traku z vponko.

11. Orodje vedno drzite z rokami in poskrbite, da
imate dobro ravnotezje.

12. Traku z vponko ne pripnite tako, da ovira pra-
vilno delovanje $¢itnikov, sprozilcev ali rocic
za zaklep.

13. Pazite, da se ne zapletete v trak z vponko.

14. Traku z vponko ne priblizujte obmocju rezanja.

15. Uporabljajte vpenjalno vponko (veénamensko
z varovalom). Ne uporabljajte samo enojnih
vzmetnih vponk.

16. Ce vam orodje pade, ga morate oznagiti in
prenehati uporabljati ter odnesti v pregled v
tovarno Makita ali pooblaS§éenemu serviserju.

17. Trak z vponko pritrjuje samo z vponko. Traku
z vponko ne pritrjujte tako, da ga ovijete ali
zavozlate. Ne uporabljajte vrvi ali kablov.

» SI.10: 1. Odprtina za trak z vponko (pritrditveni trak)

VZDRZEVANJE

APOZOR: Preden se lotite pregledovanja ali
vzdrZevanja orodja, se vedno prepric¢ajte, da je
orodje izklopljeno in vti¢ izvle€en iz vtinice.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

Ciséenje prezracevalnih rez

Orodje in prezracevalne reze morajo biti Ciste.
Prezracevalne reZe orodja Cistite redno ali ko so
ovirane.

» SI.11: 1. Izpustnareza 2. Vhodna reza
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DODATNA OPREMA

APOZOR: Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano
v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega pribora ali pripomockov obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Dodatni pribor ali pripomoc¢ke uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vec¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na najblizji pooblas¢eni servis za orodja Makita.
» Sl.12

- Model 100 mm | Model 115 mm Model 125 mm

Stranski ro¢aj

Notranja prirobnica | Notranja prirobnica/super prirobnica

Rezalna plo$¢a z ugreznjenim centrom/zaporna plo$¢a

Zaskoc¢na matica

Podporna blazinica

Mehka rezalna plo$¢a

~N|jo|la|hs|lw N |-

Ploscata Zi¢na Scetka

- Klju€ za zasko€no matico

- Komplet za zbiralnik prahu

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema. Lahko se
razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: GA4051R GA4551R GA5051R
Diametri i diskut 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Trashésia maks. e diskut 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

Filetimi i boshtit M10 M14 ose 5/8"
Shpejtésia nominale (n) 11 000 min™

Gjatésia totale 325 mm

Pesha neto 2,3-2,5kg | 2,5-2,7kg

Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve). Kombinimi mé i lehté dhe mé i réndé, sipas Procedurés
EPTA01/2014, tregohet né tabelé.

Pérdorimi i synuar Furnizimi me energji

Vegla pérdoret pér Iémim pa pérdorimin e ujit. Vegla duhet té lidhet vetém me njé furnizim me energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745-2-3:

Modeli Niveli i presionit té Niveli i fugisé sé Pasiguria (K):
zhurmés (Ly,) : (dB(A)) | zhurmés (Lya) : (dB(A)) | (dB(A))

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe
mund té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve té& zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té ndryshojné
ngavlerat e deklaruara né varési té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht ngalloji i materialit té
punés gé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni gé masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Dridhja

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse) pércaktohet sipas EN60745-2-3:

Regjimi i punés: Iémim sipérfagesh me mbajtése anésore normale

Modeli Emetimi i dridhjeve (ay, c) : (M/s?) | Pasiguria (K): (m/s?)

GA4051R 6,5 15

GA4551R 7,0 15

GA5051R 75 15
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Regjimi i punés: 1émim sipérfagesh me mbajtése anésore kundér dridhjeve

Modeli Emetimi i dridhjeve (ay, a¢) : (M/s?) | Pasiguria (K): (m/s?)
GA4051R 55 15
GA4551R 7,0 15
GA5051R 8,5 15

Regjimi i punés: smerilim me disk me mbajtése anésore normal

Modeli Emetimi i dridhjeve (ay, a¢) : (M/s?) | Pasiguria (K): (m/s?)
GA4051R 2,5 m/s’ ose mé pak 15
GA4551R 2,5 1,5
GA5051R 2,5 m/s’ ose mé pak 15

Regjimi i punés: smerilim me disk me mbajtése anésore kundér dridhjeve

Modeli Emetimi i dridhjeve (ay, ac) : (M/s?) | Pasiguria (K): (m/s?)
GA4051R 2,5 m/s’ ose mé pak 15
GA4551R 2,5 m/s’ ose mé pak 15
GA5051R 2,5 m/s’ ose mé pak 15

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund té
pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak t& ekspozimit.

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési t& ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga lloji i
materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni gé masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

APARALAIMERIM: Viera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve pérdoret pér aplikacionet kryesore té veglés
elektrike. Megjithaté, nése vegla elektrike pérdoret pér aplikacione té tjera, viera e emetimeve té dridhjeve mund
té ndryshojé.

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet pér siguriné e

Iémuesit

Paralajmérimet e pérgjithshme pér siguriné
specifike gjaté veprimeve té Iémimit dhe fshirjes
me tela:

1.  Kjo pajisje elektrike éshté synuar qé té
funksionojé si lémues ose furcé me tela. Lexoni
té gjitha paralajmérimet pér siguriné, udhézimet,
ilustrimet dhe specifikimet e dhéna me kété
vegél elektrike. Mosndjekja e té gjitha udhézimeve
té renditura mé poshté mund té shkaktojé goditje
elektrike, zjarr dhe/ose léndim té réndé.

2. Nukrekomandohen té kryhen veprimet si

lémimi, smerilimi dhe prerja me ané té késaj

vegle elektrike. Veprimet pér té cilat pajisja
elektrike nuk éshté e pérshtatshme mund

té krijojné rrezik dhe té shkaktojné démtime

personale.

Mos pérdorni aksesoré gé nuk jané projektuar

dhe rekomanduar nga prodhuesi i veglés. Fakti

qé njé aksesor mund té montohet né veglén tuaj
elektrike, nuk garanton njé funksionim té sigurt.

PARALAJMERIME SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose léndim té réndé. 3.

Ruajini té gjitha paralajmérimet

dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me

kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

4. Shpejtésia e matur e aksesorit duhet té jeté
minimalisht e barabarté me shpejtésiné
maksimale té caktuar né veglén elektrike.
Aksesorét gé e kalojné shpejtésiné e matur mund
té thyhen dhe té ndahen né copa.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Diametri i jashtém dhe trashésia e aksesorit tuaj
duhet té jeté brenda kapacitetit té matur té veglés
elektrike. Aksesorét me pérmasa té gabuara nuk
mund té mbrohen ose té kontrollohen sig duhet.
Montimi me fileto i aksesoréve duhet té pérputhet me
fileton e boshtit té makinerisé prerése. Pér aksesorét
e montuar me flanxha, vrima e boshtit té aksesorit
duhet té pérputhet me diametrin e folesé sé flanxhés.
Aksesorét qé nuk pérputhen me pjesén montuese té
veglés elektrike do té& humbasin ekuilibrin, do té IEkunden
jashté mase dhe mund té shkaktojné humbjen e kontrollit.
Mos pérdorni aksesoré té démtuar. Pérpara ¢do
pérdorimi, kontrolloni aksesorét, si¢ jané furca me tela
pér tela té liruar ose té krisur. Nése pajisja elektrike
ose aksesori bie, kontrolloni pér démtime ose instaloni
njé aksesor té padémtuar. Pas inspektimit dhe
instalimit té aksesoréve, géndroni me personat e tjeré
larg trajektores sé rrotullimit té aksesorit dhe léreni
pajisjen elektrike té punojé me shpejtési maksimale pa
ngarkesé pér njé minuté. Aksesorét e démtuar zakonisht
do té shképuten nga pajisja gjaté kétij testi.

Mbani pajisje mbrojtése personale. Né varési té
pérdorimit, pérdorni mbrojtése pér fytyrén ose syze
sigurie té médha ose té vogla. Sipas rastit, mbani
maskeé kundér pluhurit, mbrojtése pér dégjimin,
doreza dhe pérparése mbrojtése qé mund té
ndalojé copézat abrazive ose té materialit té punés.
Mbrojtésja e syve duhet té keté aftési t& ndalojé copat
fluturuese gé prodhohen nga veprimet e ndryshme.
Maska kundér pluhurit ose respiratori duhet té jené né
gjendie té filtrojné grimcat e prodhuara nga funksionimi i
pajisjes. Ekspozimi pér njé kohé té gjaté ndaj zhurmave
té forta mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

Mos i lejoni personat té afrohen né zonén e punés.
Kushdo gé hyn né zonén e punés duhet té mbajé
veshur mjetet mbrojtése personale. Copézat e materialit
té punés ose té njé aksesori té thyer mund té fluturojné larg
dhe té shkaktojné démtime pértej zonés ku punohet.
Mbajeni veglén elektrike vetém te sipérfaget e izoluara,
kur té jeni duke kryer njé veprim né té cilin aksesori
prerés mund té kontaktojé me tela té fshehur ose
kordonin e vet. Nése aksesori prerés prek njé tel me rrymé,
atéheré pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje elektrike.
Vendoseni kordonin larg aksesorit rrotullues.
Nése humbisni kontrollin, kordoni mund té pritet
ose té ngatérrohet dhe dora ose krahu juaj mund
té shkojné drejt rrotés rrotulluese.

Mos e Iéshoni veglén elektrike nga dora deri sa
aksesori té keté ndaluar plotésisht. Aksesori qé
rrotullohet mund té preké sipérfagen dhe mund ta
nxjerré veglén elektrike jashté kontrollit.

Mos e ndizni veglén elektrike kur jeni duke e
mbajtur anash trupit tuaj. Kontakti aksidental me
aksesorin rrotullues mund ta ngecé até né rrobat
tuaja, duke e térhequr aksesorin drejt trupit tuaj.
Pastroni rregullisht vrimat e ajrosjes sé veglés
elektrike. Ventilatori i motorit do ta térheqé pluhurin
brenda folesé dhe akumulimi i tepért i pluhurit té
metalit mund té shkaktojé rrezige elektrike.

Mos e pérdorni veglén elektrike prané materialeve té
ndezshme. Shkéndijat mund t'i ndezin kéto materiale.
Mos pérdorni aksesoré qé kérkojné ftohés té Iéngshém.
Pérdorimi i ujit ose i ftohésve té tjeré té léngshém mund té
rezultojné né goditje ose né goditje elektrike.

Kundérveprimi dhe paralajmérimet lidhur me té
Zmbrapsja éshté njé reagim i shpejté qé ndodh kur
disku prerés, mbéshtetésja e rrotés, furga ose ¢do
aksesor tjetér bllokohet ose ngec. Bllokimi ose ngecja
shkaktojné ndalesé té& menjéhershme té aksesorit
rrotullues, i cili si pasojé bén qé pajisja elektrike e
pakontrolluar té shtyhet né drejtimin e kundért té
rrotullimit t& aksesorit deri né pikén e lidhjes.

Pér shembull, nése disku abrazive ngec ose bllokohet nga

materiali i punés, tehu i diskut gé hyn né vendin e bllokimit

mund té godasé sipérfagen e materialit duke shkaktuar
daljen ose kércimin e diskut nga vendi. Disku mund té
kércejé né drejtim té punétorit ose larg tij, né varési té
drejtimit té lévizjes sé diskut né momentin e bllokimit.

Disqet abrazive mund té thyhen né té tilla kushte.

Kundérveprimi éshté rezultat i kegpérdorimit té veglés

elektrike dhe/ose procedurave ose kushteve té pasakta

té pérdorimit dhe mund té shmanget duke marré masat

e méposhtme parandaluese.

1. Mbajeniveglén elektrike fort dhe vendosni
trupin dhe krahun né ményré gé té pengoni
forcat kundérvepruese. Pérdorni gjithmoné
dorezén ndihmése, nése mundésohet, pér njé
kontroll maksimal mbi kundérveprimin ose
reagimin rrotullues gjaté ndezjes. Pérdoruesi
mund té kontrollojé reagimet rrotulluese ose forcat
kundérvepruese, nése merren masa parandaluese.

2. Mos evini kurré dorén prané aksesorit rrotullues.
Aksesori mund té kundérveprojé mbi dorén tuaj.

3. Mos e poziciononi trupin tuaj né zonén ku
vegla elektrike do té 1évizé nése ndodh
kundérveprimi. Kundérveprimi do ta dérgojé
veglén né drejtimin e kundért té 1évizjes sé diskut
né pikén e ngecjes.

4. Tregoni kujdes té vecanté kur té punoni né
cepa, ané té mprehta etj. Shmangni kércimet
dhe ngecjen e aksesorit. Cepat, anét e mprehta
ose kércimet kané njé tendencé pér té shkaktuar
ngecjen e aksesorit rrotullues qé shkakton
humbjen e kontrollit ose kundérveprimin.

5.  Mos vendosni njé teh sharre me zinxhir pér
druté ose njé teh sharre me dhémbé. Disqe
té tilla krijojné kundérveprime té shpeshta dhe
humbje té kontrollit.

Paralajmérime sigurie specifike pér pérdorimin pér Iémim:

1. Pérdornivetém llojet e disgeve gé jané té
rekomanduara pér veglén tuaj elektrike dhe
mbrojtésen specifike té projektuar pér diskun e
zgjedhur. Disqet té cilét nuk jané projektuar pér veglén
elektrike nuk mund té mbrohen dhe nuk jané té sigurta.

2. Sipérfagja smeriluese e disqeve té shtypur
gendroré duhet té montohet poshté rrafshit
té buzéve mbrojtése. Njé disk gé éshté montuar
keq dhe gé del nga rrafshi i buzéve mbrojtése, nuk
mund té mbrohet si¢ duhet.

3.  Mbrojtésja duhet té lidhet né ményré té sigurt
me veglén elektrike dhe té pozicionohet pér
siguri maksimale, né ményré qé njé pjesé
shumé e vogél e diskut té jeté e zbuluar nga
pérdoruesi. Mbrojtésja ndihmon né ruajtjen
e pérdoruesit nga copézat e thyera té diskut,
kontakti aksidental me diskun dhe shkéndijat qé
mund té ndezin rrobat.

4. Disqet duhet té pérdoren vetém pér
aplikacionet e rekomanduara.
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Gjithmoné pérdorni flanxha disqesh té padémtuara
té madhésisé dhe formés sé diskut té zgjedhur.
Flanxhat e pérshtatshme té disqeve mbéshtesin diskun
duke reduktuar mundésiné e thyerjes sé tij.

Mos pérdorni disge té konsumuara nga pajisje mé té
médha elektrike. Disku i synuar pér pajisje mé té médha
elektrike nuk éshté i pérshtatshém pér shpejtésiné e
madhe té pajisjes sé vogél dhe mund té plasé.

Paralajmérimet pér siguriné specifike gjaté
veprimeve té fshirjes me tela:

1.

Kini parasysh se gimet e forta té telit
shképuten nga furca edhe gjaté funksioneve té
zakonshme. Mos i sforconi telat duke ushtruar
forcé mbi furgén. Qimet e forta té telit mund té
depértojné né rrobat e holla dhe/ose né Iékuré.
Nése rekomandohet pérdorimi i mbrojtéses
pér fshirjen me tela, mos lejoni ndérhyrje té
diskut ose furgés sé telit te mbrojtésja. Disku
ose furga e telit mund té zgjerohet né diametér
nga ngarkesa e punés dhe forcat centrifugale.

Paralajmérime shtesé mbi siguriné:

1.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Kur té pérdorni disqge Iémuese me gendér té
shtypur, sigurohuni té pérdorni vetém disqe té
pérforcuara me fibér qgelqi.

KURRE MOS PERDORNI disqe té llojit Stone Cup
me kété Iémues. Ky Iémues nuk éshté projektuar
pér kéto lloje disqesh dhe pérdorimi i kétij produkti
mund té shkaktojé démtime personale.

Tregoni kujdes se mos démtoni boshtin,
flanxhén (sidomos sipérfagen e instalueshme)
ose dadon e bllokimit. Démtimi i kétyre pjeséve
mund té shkaktojé thyerjen e diskut.
Sigurohuni gqé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet gelési.

Pérpara se té pérdorni veglén mbi njé

material aktual, 1éreni té punojé pér ca kohé.
Tregoni kujdes pér dridhjet ose [€kundjet qé
déshmojné pér njé instalim té gabuar ose njé
disk jo né ekuilibér.

Pérdorni sipérfaqen e specifikuar té diskut pér
té kryer [émimin.

Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

Mos e prekni materialin e punés menjéheré
pas punés; mund té jeté shumé i nxehté dhe
mund t’ju djegé [ékurén.

Mos i prekni aksesorét menjéheré pas punés;
mund té jené shumé té nxehté dhe mund t’ju
djegin Iékurén.

Shihni udhézimet e prodhuesit pér montimin
dhe pérdorimin e sakté té disqgeve. Trajtojini
dhe ruajini disqet me kujdes.

Mos pérdorni unaza zvogéluese ose reduktoré
pér té pérshtatur disget abrazive me vrimé té
madhe.

Pérdorni vetém flanxha specifike pér kété vegél.
Pér veglat qé do té punojné me disqe qé kané
vrimé té filetuar, sigurohuni qé fileta né disk té
jeté aq e gjaté sa té pranojé té gjithé boshtin.
Kontrolloni gé materiali i punés éshté
mbéshtetur si¢ duhet.

Tregoni kujdes, sepse disku vazhdon
rrotullimin edhe pasi té jeté fikur vegla.

16. Nése ambientii punés éshté shumé i nxehté
dhe me lagéshtiré ose i ndotur shumé me
pluhur té pércueshém, pérdorni njé ndérprerés
garku (30 mA) pér té siguruar pérdoruesin.

17. Mos e pérdorni veglén mbi materiale qé pérmbajné asbest.

18. Mos pérdorni doreza pune prej lecke gjaté
punés. Fibrat e dorezave prej lecke mund té futen
te vegla, gjé e cila shkakton prishjen e veglés.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet.

Bllokuesi i boshtit

Shtypni bllokimin e boshtit pér té parandaluar rrotullimin
e boshtit gjaté instalimit apo hegjes sé aksesoréve.
» Fig.1: 1. Bllokuesiiboshtit

VINI RE: Mos e aktivizoni kurré bllokimin e
boshtit kur boshti éshté né rrotullim. Vegla mund
té démtohet.

Veprimi i ndérrimit

AKUIDES: Pérpara se ta vendosni veglén né
korrent, kontrolloni gjithmoné nése kémbéza
e gelésit éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “FIKUR” kur Iéshohet.

AKUIDES: Mos e térhigni me forcé levén e
celésit pa shtypur butonin e zhbllokimit. Celési
mund té thyhet.

Pér té parandaluar térhegjen aksidentale té gelésit,
jepet njé levé zhbllokimi. Pér ta ndezur veglén, térhigni
levén e zhbllokimit drejt pérdoruesit dhe mé pas térhigni
levén e cgelésit. LEshoni levén e ¢elésit pér ta ndaluar.
» Fig.2: 1.Leva e zhbllokimit 2. Leva e celésit

Mbrojtja ndaj rindezjes aksidentale

Vegla nuk ndizet kur térhigni levén e gelésit edhe
kur vegla éshté né prizé. Pér ta ndezur veglén, né
fillim térhigni levén e gelésit. Pastaj térhignilevén e
zhbllokimit dhe térhigni levén e gelésit.

SHENIM: Prisni mé shumé se njé sekondé pérpara
se té rindizni veglén kur vihet né funksionim mbrojtja
ndaj rindezjes aksidentale.
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Vecoria e ndezjes sé ngadalté

Vegoria e ndezjes sé€ ngadalté redukton reagimin gjaté
ndezjes.

MONTIMI

AKUJIDES: Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté
fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se té béni
ndonjé puné mbi té.

Instalimi i mbajtéses (dorezés)

anésore

AKUJIDES: Sigurohuni gjithnjé qé mbajtésja
anésore éshté instaluar si¢ duhet pérpara
pérdorimit.

Vidhoseni miré mbajtésen anésore né pozicionin e
veglés si¢ tregohet né figuré.
» Fig.3

Rregullimi i kéndit té mbrojtéses sé

diskut

APARALAIMERIM: Sigurohuni qé mbrojtésja
e diskut té jeté bllokuar né ményré té sigurt

me levén e bllokimit me njé prej vrimave té
mbrojtéses sé diskut.

Kéndi i mbrojtéses sé diskut mund té rregullohet.
Gjaté shtyrjes sé levés sé bllokimit, rrotulloni
mbrojtésen e diskut drejt B dhe mé pas, ndryshoni
kéndin e mbrojtéses sé diskut sipas procesit t& punés,
pér mbrojtjen e operatorit. Bashkérenditni levén e
bllokimit me njé nga vrimat né mbrojtésen e diskut
dhe mé pas lironi levén e bllokimit pér té bllokuar
mbrojtésen e diskut.

» Fig.4: 1. Mbrojtésja e diskut 2. Vrima

Instalimi ose hegja e diskut me

gendér té shtypur ose diskut me
kénd

Aksesoré opsionalé

APARALAIMERIM: Kur pérdorni disk me
gendér té shtypur ose disk me kénd, mbrojtésja
e diskut duhet té pérshtatet né vegél né ményré
té tillé qé ana e mbyllur e mbrojtéses té tregojé
gjithnjé nga pérdoruesi.

AKUJIDES: Sigurohuni gé pjesa e montimit té
flanxhés sé brendshme té pérputhet me diametrin
e brendshém té diskut me gendér té shtypur /
diskut me kénd. Montimi i flanxhés sé brendshme
né anén e gabuar mund té shkaktojé dridhje té
rrezikshme.

Montoni flanxhén e brendshme né bosht.

Sigurohuni gé pjesén e dhémbézuar té flanxhés sé

brendshme ta vendosni mbi pjesén e drejté poshté

boshtit.

Futni diskun me gendér té shtypur / diskun me kénd né

flanxhén e brendshme dhe vidhosni dadon bllokuese

te boshti.

» Fig.5: 1. Dado e kygjes 2. Disk me gendér té
shtypur 3. Flanxha e brendshme 4. Pjesa e
montimit

Pér ta shtrénguar dadon bllokuese, shtypni bllokimin

e boshtit aq fort sa boshti t&€ mos rrotullohet mé, pastaj

pérdorni ¢elésin e dados sé bllokimit dhe shtréngojeni

miré né drejtim té akrepave té orés.

» Fig.6: 1. Celésiidados sé bllokimit 2. Bllokuesi i
boshtit

Pér ta hequr diskun, ndigni procedurén e anasjellé té
instalimit.

Instalimi ose hegja e diskut fleksibél

Aksesoré opsionalé

APARALAIMERIM: Pérdorni gjithmoné
mbrojtésen e dhéné me veglén kur disku fleksibél
éshté i vendosur mbi vegél. Disku mund té thyhet
gjaté pérdorimit dhe mbrojtésja ndihmon né uljen e
mundésive pér Iéndime personale.

» Fig.7: 1. Dado e kygjes 2. Disku fleksibél 3. Pllaka
rezervé 4. Flanxha e brendshme

Ndigni udhézimet pér diskun me gendér té shtypur, por
pérdorni edhe pllakén rezervé mbi disk. Shihni radhén e
montimit né fagen e aksesoréve né kété manual.

PERDORIMI

APARALAIMERIM: Nuk duhet té& jeté kurré e
nevojshme té sforconi veglén. Pesha e veglés jep
presionin e duhur. Sforcimi dhe presioni i tepért mund
té shkaktojné thyerje té rrezikshme té diskut.

APARALAIMERIM: Zévendésojeni
GJITHMONE diskun nése vegla bie gjaté Iémimit.

APARALAIMERIM: Mos e pérplasni apo
godisni KURRE diskun e Iémimit né puné.

APARALAIMERIM: Shmangni kércimet dhe
ngecjen e diskut, vecanérisht kur punoni me
kéndet, cepat e mprehté, etj. Kjo mund té shkaktojé
humbije té kontrollit dhe kundérveprim.

APARALAIMERIM: Mos e pérdorni KURRE
veglén me disqe pér prerje té drurit apo disge té
tjera sharrash. Tehet e tilla kur pérdoren me Iémues
kércejné shpesh dhe shkaktojné humbje té kontrollit
qé mund té sjellé Iéndimin tuaj.

APARALAIMERIM: Vazhdimi i pérdorimit
té njé rrote té konsumuar mund té rezultojé né
shpérthim té rrotés dhe né Iéndime té rénda

personale.
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AKUJIDES: Mos e ndizni kurré veglén kur éshté
né kontakt me materialin e punés. Kjo mund té
shkaktojé I[éndim té pérdoruesit.

AKUJIDES: Gjithmoné pérdorni syze mbrojtése
ose njé mbrojtése té fytyrés gjaté punés.

AKUIDES: Pas pune fikeni gjithnjé veglén dhe
prisni derisa disku té ndalojé térésisht pérpara se
tavendosni veglén diku.

AKUIDES: Mbajeni veglén GITHMONE
miré me njérén doré né trup dhe me tjetrén né

mbajtésen (dorezén) anésore.

Pérdorimi me disk

» Fig.8

Ndizni veglén dhe mé pas vendosni diskun mbi
materialin e punés.

Pérgjithésisht, mbajeni buzén e diskut né njé kénd rreth
15° ndaj sipérfages sé materialit t&€ punés.

Gjaté periudhés sé pérdorimit té njé disku té ri, mos

e pérdorni Ilémuesin né drejtimin pérpara sepse
pérndryshe mund té futet né materialin e punés. Pasi
buza e diskut té jeté rrumbullakosur nga pérdorimi,
disku mund té pérdoret si né drejtimin pérpara ashtu
dhe né drejtimin prapa.

Vénia né puné me furca disku me

tela

Aksesoré opsionalé

AKUJIDES: Kontrolloni funksionimin e diskut
me furcé me tela duke e ndezur veglén pa
ngarkesé, duke u siguruar se nuk ndodhet askush
pérpara ose né njé drejtim me diskun me furcé

me tela.

AKUIDES: Mos pérdorni disk me furgé me tela
té démtuar ose jo té ekuilibruar. Pérdorimi i diskut
me furgé me tela t& démtuar mund té rrisé mundésité
pér [éndime nga kontakti me telat e prishura.

AKUJIDES: Pérdorni GIITHMONE mbrojtésen
pér diskun me furcé me tela, duke u siguruar qé
diametri i diskut té pérputhet brenda mbrojtéses.
Disku mund té thyhet gjaté pérdorimit dhe mbrojtésja
ndihmon né uljen e mundésive pér Iéndime
personale.

» Fig.9: 1. Furcé disku me tela

Higni veglén nga priza dhe vendoseni me koké poshté
duke lejuar arritjen e lehté té boshtit.

Higni cdo aksesor nga boshti. Filetoni né bosht diskun
me furgé me tela dhe shtréngojeni me gelés.

VINI RE: Shmangni aplikimin e presionit té
tepért qé shkakton pérkuljen e telave kur pérdorni
furcé disku me tela. Kjo mund té sjellé prishje té
parakohshme.

Lidhja me kordon (rrip lidhés)

AParaIajmérimet e sigurisé specifike pér

pérdorimin né lartési

Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet

pér siguriné. Mosndjekja e paralajmérimeve dhe e

udhézimeve mund té rezultojé né Iéndime serioze.

1.  Gjithmoné mbajeni veglén té lidhur kur punoni “né
lartési”. Gjatésia maksimale e kordonit &shté 2 m.
Lartésia maksimale e lejueshme e rénies sé
kordonit (rripit lidhés) nuk duhet té jeté mbi 2 m.

2. Pérdoreni vetém me kordon té pérshtatshém
pér kété lloj vegle dhe té miratuar pér té paktén
4,0 kg.

3. Mos e ankoroni kordonin e veglés né ndonjé
gjé né trupin tuaj ose né komponenté té
lévizshém. Ankorojeni kordonin e veglés né
njé strukturé té forté qé mund t'u béjé ballé
forcave té njé vegle gé bie.

4.  Sigurohuni qé kordoni té jeté siguruar miré né
secilén ané pérpara pérdorimit.

5. Inspektojeni veglén dhe kordonin pérpara ¢do
pérdorimi pér démtime dhe pér funksionimin
e rregullt (duke pérfshiré copén dhe fijet e
gepjes). Mos e pérdorni nése éshté i démtuar
ose nuk funksionon né rregull. Vegla duhet té
riparohet veganérisht kur rrotull vrimés pér
kordonin shfaget njé e krisur ose vijé e kuge.

6.  Mos i mbéshtillni kordonét rrotull cepave té
mprehté ose té ashpér, ose mos i lejoni té bien
né kontakt me to.

7. Shtréngojeni anén tjetér té kordonit jashté
zonés sé punés né ményré gé vegla té mbahet
né ményré té sigurt nése bie.

8. Lidheni kordonin né ményré té tillé qé vegla
té lévizé larg nga operatori nése bie. Veglat
qé bien do té luhaten né kordon, gjé qé mund té
shkaktojé Iéndim ose humbje té ekuilibrit.

9.  Mos e pérdorni prané pjeséve gé lévizin ose
makinerive qé jané né puné. Né té kundért,
mund té shkaktohet rrezik shtypjeje ose ngecjeje.

10. Mos e transportoni veglén nga pajisja e
bashkuar ose nga kordoni.

11. Transferojeni veglén nga njéra doré né tjetrén
vetém kur keni ekuilibrin e duhur.

12. Mos i bashkoni kordonét me veglén né ményré
té tillé gé pengon funksionimin e mbrojtéseve,
celésave ose zhbllokuesve.

13. Shmangni ngecjen népér kordon.

14. Mbajeni kordonin larg zonés sé prerjes sé
veglés.

15. Pérdorni njé kllapé bllokuese me susté (tipi me
mbyllje me vidhosje dhe me shumé veprime).
Mos pérdorni kllapa me kapje me susté me njé
veprim.

16. Neérast se veglarrézohet, ajo duhet té
etiketohet dhe té higet nga shérbimi dhe duhet
té inspektohet nga njé fabriké ose gendér e
autorizuar shérbimi Makita.

17. Bashkojeni kordonin vetém me njé kllapé me
kycje. Mos e bashkoni kordonin duke e béré
lak ose duke e lidhur kordonin. Mos pérdorni
litaré ose kordoné.

» Fig.10: 1. Vrima pér kordonin (rripi lidhés)
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MIREMBAJTJA

AKUJIDES: sigurohuni gjithnjé qé vegla té jeté
fikur dhe té jeté hequr nga korrenti pérpara se té
kryeni inspektimin apo mirémbajtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benziné, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té Makita-s.

Pastrimi i vriimave té ajrit

Vegla dhe ventilatorét e saj duhen mbaijtur pastér.
Pastrojini rregullisht vrimat e ajrit té veglés ose kurdo qé
nisin té bllokohen.

» Fig.11: 1. Vrima e daljes 2. Vrima e hyrjes

AKSESORE OPSIONALE

AKUIDES: Kéta aksesors ose shtojca rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té pérbéjé rrezik Iéndimi.
Aksesorét ose shtojcat pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit t& Makita-s.
» Fig.12

Modeli 100 mm | Modeli 115 mm Modeli 125 mm

Mbaijtésja anésore

Flanxha e brendshme | Flanxha e brendshme / Super flanxha

Disku me gendér té shtypur / Disku me kénd

Dado e kygjes

Pllaka rezervé

Disku fleksibél

N|jo|la|bs|w N |-

Furgé disku me tela

Celési i dados sé bllokimit

Pajisja e kutisé sé pluhurave

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té

ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHUTe MHCTPYKLMK)

CNEUNOUKALINA

Mopen: GA4051R GA4551R GA5051R
[nameTbp Ha ancka 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Makc. nebenuHa Ha gucka 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

Pesba Ha Bana M10 M14 nnn 5/8"
HomuHanhu o6opotm (n) 11000 MuH™

O6wwa abmkrHa 325 mm

Heto Terno 2,3-2,5kr | 2,5-2,7«kr

Knac Ha 6esonacHocT =

Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4YHO-pa3BoHa AENHOCT NOCOYEHMTE TyK cneuudmKkaumm morat Aa 6vaat
npomeHeHun 6e3 npegusBecTue.

Cneuudmkaummnte MoXe ga ca pasnuyHu B pasnuyHUTE gbpXaBu.

Ternoto moxe Aa 6bae pa3nuMyHO B 3aBUCUMOCT OT NpuctaBkata(ute). Hai-nekaTa n Han-Texxkata kombuHa-
LMs B CbOTBETCTBME C npoueaypaTta Ha EPTA 01/2014 ca noka3saHu B Tabnuuara.

MNpenHasHaueHne 3axpaHBaHe

To3u MHCTPYMEHT e NpegHasHayeH 3a wnadaHe 6e3 MHCTpyMeHTBT TpsibBa Aa ce BKMYBa Camo KbM
n3nonssaHe Ha Boaa. 3axpaHBaHe CbC CbLLOTO HanpexeHue, KaTo Noco-

YeHoTOo Ha dmpmeHaTa Tabenka n pabotn camo ¢
MOHO(a3HO NPOMEHNNBO HanpexeHne. Ton e ¢ ABOMHA
n3onaumsi 1 3aToBa MOXe [a Ce BKIYBaA U B KOHTaKTU
6e3 3azemsiBaHe.

LWym
O6uYatHOTO HMBO Ha LWyMa C TernoBeH koeduumneHT A, onpeaeneHo cbrnacHo EN60745-2-3:

Mopen HuBo Ha 3ByKOBO HuBo Ha 3ByKOBa KoedmumeHT Ha
HansaraHe (L) MOLLHOCT (Lyya): HeonpeaeneHocT
(dB(A) (dB(A) (K): (dB(A))

GA4051R 91 102 3

GA4551R 91 102 3

GA5051R 91 102 3

3ABEJEXKA: O6siBeHaTa(MTe) CTOWHOCT(M) Ha LLYMOBUTE EMUCUK e(Ca) n3amepeHa(M) B CbOTBETCTBME CbC CTaH-
[apTHWU METOAM 3a M3NUTBAHE M MOXeE Aa Ce U3Nor3Ba(T) 3a CpaBHsBaHE Ha MHCTPYMEHTU.

3ABEJNEXKA: O651BeHOTO(MTE) CTOWHOCT(M) Ha LLYMOBM EMUCUMN MOXeE [a ce 13nonaea(T) CbLyo 1 3a NnpeaBapu-
TernHa oLeHKa Ha BPeHOTO Bb3feNcTBMe.

AI'IPE,Q.VI'IPE)KHEHME: W3nonssanTte npegnasHu cpeacTea 3a criyxa.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: HuBoTO Ha WwyMma npu pa6oTa ¢ eneKTpUYEeCcKUs MHCTPYMEHT MOXe Aa ce pas-
nMyaBa ot o6siBeHaTa(MTe) CTOWHOCT(M) B 3aBUCMMOCT OT HauMHa Ha U3non3BaHe Ha MHCTPYMEHTA, no-crne-
uManHo KakbB AeTann ce o6paboTsa.

AI'IPE,Q.VI'IPE)KHEHME: 3agbnkUTenHo onpeaernere npeanasHyM MEpPKU 3a 3aWwmTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha PUCKa B peanHu paboTHM ycrioBus (KaTo ce B3emaT npeaBuA BCUYKU eTanu Ha
pPaBoTHUS UMK, KATO HAaNPUMep MOMEHTa Ha U3KITIOYBaHe Ha UHCTPYMEeHTa, paboTaTta Ha npaseH Xof,
KaKTO U BpeMeTo Ha 3aieMCTBaHe).
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O6LwaTta cTonHOCT Ha BUbpaumute (Cyma oT Tpu OCOBU BeKTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN60745-2-3:

Pa6oTeH pexum: wnaidaHe Ha NOBbPXHOCTN C HOPMarHa CTpaHUYHa PbKOXBaTKa

Mopen HuBO Ha BUGpaLmK (a,, 1c): (M/s’) | KoedomumeHT Ha Heonpeaene-
Hoct (K): (m/s?)

GA4051R 6,5 15

GA4551R 7,0 1,5

GA5051R 75 15

Pa6oTteH pexuM: wnandaHe Ha NOBbPXHOCTU C aHTUBMGPaLMOHHA CTPaHUYHA Pb

KoXxBaTKa

Mopen HuBO Ha BUGpaLMK (a,, 1c): (M/s) | KoedomumeHT Ha Heonpeaene-
HocT (K): (m/s?)

GA4051R 55 15

GA4551R 7,0 15

GA5051R 8,5 15

Pa6oteH PeXuM: LWKypKaHe ¢ AUCK C HOpMariHa CTpaHU4YHa pbKoOXBaTKa

Mopen HuBO Ha BUGPaUMK (a,, 1c): (M/s’) | KoeduumeHT Ha Heonpeaene-
HocT (K): (m/s®)

GA4051R 2,5 m/c® nnn no-manko 15

GA4551R 2,5 1,5

GAS5051R 2,5 m/c’ unn no-marko 15

Pa6oteH pexum: LWKypKaHe ¢ AUCK C aHTMBMOGpPaALMOHHA CTPaHMYHa pbKoxBaTKa

Mopaen HuBO Ha BUGPaUMK (a,, 1c): (M/s’) | KoeduumeHT Ha Heonpeaene-
HocT (K): (m/s®)

GA4051R 2,5 M/C? unu no-manko 1,5

GA4551R 2,5 M/C? unu no-marnko 1,5

GA5051R 2,5 M/C? unm no-marnko 1,5

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(ute) obLia(n) ctonHocT(M) Ha Bubpauuute e(ca) usmepeHa(1) B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAApTHW MeTOAM 3a U3NUTBAHE U MOXE [a Ce 13MNon3Ba(T) 3a CPaBHSBAHE Ha UHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: O6aBeHaTa(ute) obLia(n) ctonHocT(M) Ha BubpaumumTe Moxe Aa ce u3nonssa(T) CbLLO 1 3a npea-
BapuTenHa oLeHKa Ha BPEAHOTO Bb3[eNCTBME.

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: HuBoTo Ha BMGpauunuTe npu paboTa c eneKTPUYECKUs MHCTPYMEHT MOXe Aa
ce pasnuyasa oT o6siBeHaTa(UTe) CTOMHOCT(M) B 3aBMCMMOCT OT HauMHa Ha U3MON3BaHe Ha UHCTPYMEHTA,
no-cneuManHo KakbB AeTtann ce obpaborBa.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHHE: 3aabnKUTeNnHo onpeaernete NnpeanasHy MEpPKU 3a 3awWwmTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha PUCKa B peanHun paboTHM ycrioBus (KaTo ce B3emaT npeABuA BCUYKU eTanu Ha
PaBoTHUSA UMK, KATO HAaNPUMepP MOMEHTa Ha U3KITIOYBaHe Ha UHCTPYMEHTa, paboTaTta Ha NpaseH Xof,
KaKToO U BpeMeTo Ha 3afecTBaHe).

AﬂPE,q.VI'lPE)KﬂEHME: OBSIBEHOTO HMBO Ha BUBPALMUTE CE M3MOM3Ba 3@ OCHOBHWUTE MPUOXEHNS Ha erek-
TPUYECKMS UHCTPYMEHT. AKO 06a4e MHCTPYMEHTBT Ce U3NON3Ba 3a APYri NPUIOKEHMS, HUBOTO Ha BUGpauumTe
MOXE Aa € PasnuyHo.

EO peknapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

EO peknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € BKIIOYEHA KaTo
AHekc A KbM Tasun MHCTPYKLMS 3a ynoTpeba.
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NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNMACHOCT

O6LwWu npeaynpexaeHns 3a
6e3onacHocCT npu paboTta c
eneKTPUYeCKN MHCTPYMEHTHU

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: MNpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHusi, UHCTPYKLMU, UMOCTPaLMu n
cneumndmkaumm 3a 6e30nacHOCTTa, NPeAoCTaBeHu
C TO3M eNleKTPMUYECKN MHCTPYMEHT. Npu Hecnas-
BaHe Ha N3bpoeHnTe Mo-Aosy MHCTPYKUMM MMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, Noxap W/umnm TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUYKU npeaynpexae-
HUA U MHCTPYKLUMU 3a CcnpaBKa B
obaeLle.

TepMUHBT "eneKkTpUYecKkn MHCTPYMEHT" B npeaynpex-
[eHMsATa ce OTHaCH 3a BalLWsA UHCTPYMEHT (c kaben

3a BKINIOYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepumn
(6e3KMYEeH) eneKkTpUYecKkN MHCTPYMEHT.

MpenynpexpaeHns 3a 6e3onacHoCT

npu pabota C MHCTPYMEHT 3a
wnucgpoBaHe

O6Wwu npeaynpexaeHns 3a 6e3onacHoOCT nNpu onepa-

UM 3a WwWnudoBaHe M NOYMCTBaHE C TeNneHa YeTka:

1. To3u eneKTPMYECKU MHCTPYMEHT e NpeaHas-
HayeH ga paboTu KaTo wnand unu TeneHa
yetka. MpoyeTeTe BCcuukM npeaynpexaeHus,
MHCTPYKLUUM, UNOCTPaLMm U cneundmrkaumm
3a 6e3onacHOCT, NpeAoCTaBEHU C TO3U enekK-
TPUYeCKN MHCTPYMeHT. pu HecnasBaHe Ha
136poeHnTe No-4omny UHCTPYKLMK MMa ONacHOCT
OT TOKOB yzap, noxap w/vnv Texko HapaHsiBaHe.

2. He ce npenopbyBa TO3M eNeKTpUYECKn
MHCTPYMEHT Aa ce U3non3Ba 3a onepauum Kato
nonupate, wnudosaHe u pasaHe. Onepauuu,
3a KOMTO eNEeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT He € npea-
HasHayeH, moraT Aa GbaaT onacHu v fa foBedat
[0 HapaHsiBaHe.

3. He u3snonseaite NnpuHaAnNeXHOCTU, KOUTO He
ca cneuunanHo npegHasHa4eHu u npenopbL-
YaHU OT NPOM3BOAUTENSA HA UHCTPYMEHTA.
ToBa, Ye fageHa NpuHaanexHocT Moxe Aa 6bae
3aKpeneHa KbM MHCTPYMEHTa, He ocurypsisa
6e3onacHarta My pabora.

4. HoMuHanHaTa CKOPOCT Ha NpUHaANeXHOCTUTe
Tps6Ba Aa e Hail-marnko paBHa Ha Makcuman-
HaTa CKOpPOCT, O3Ha4YeHa Ha UHCTPYMeHTa.
MpuHaaNexHoOCTH, KOUTO Ce BbPTST CbC CKOPOCT,
no-BUCOKa OT HOMWHAaNHaTa, MoraT Aa ce CHynsT v
[la ce pasneTaT Ha napyeTa.

5. BbHWHMAT AMameTbp U AebenvHaTa Ha
BaluMTe NPUHaAANEXHOCTU TpAGBa Aa oTro-
BapAT Ha HOMUHANHWA KanauuTeT Ha Bawus
erneKTpuYeckn UHCTPYMEHT. HenpasunHo opas-
MepeHuUTe NpYHaAnexHOCTU He MoraT Aa Gbaat
nobpe 3alyTEHN UNK KOHTPONMPaHHU.

10.

11.

12.

Pe360BUTE MOHTaXXHN OTBOPU Ha NPUHAANEX-
HOCTUTe TpsiGBa Aa oTroBapAT Ha pe3barta Ha
wnuHaena Ha wnavdgmawmnHata. 3a MOHTUpa-
HUTe Ype3 dnaHuM NPUHAANEKHOCTU MOHTaX-
HUTe OTBOPM Ha NpUHaANexXHocTUTe TpsaGBa
[a OTroBapsAT Ha LieHTpMpaLLmsa amaMmeTbp

Ha chnaHeua. Te3n NpyHaANEeXHOCTU, KOUTO He
OTrOBaPSAT HAa MOHTAXHUTE eNIeMEHTN Ha eneKkTpu-
YeCKMsi MIHCTPYMEHT, e paboTsT geGanaHcmpaHo
1 Morart Aa NpUYMHAT 3aryba Ha KOHTPOr.

He usnonsBaite noBpeAeHU NpUHaANEXHOCTU.
Mpean Bcsiko M3non3BaHe NpoBepsiBaiTe Npu-
HaAneXHocTUTe, HanpuMep TeneHarta YyeTka,
3a Hepo6pe 3aKpeneHu UMY HaYyneHu Ternoee.
B cnyuaii Ha u3nyckaHe Ha UHCTPYMeHTa Unu
Ha HAKOSA NPUHAANEXHOCT MM NpoBepeTe 3a
noBpeAa UMM MOHTUpPaNTe NPUHAANEXKHOCT,
KOAITO He e NoBpeAeHa. Cnep kaTo orneaare

Y MocTaBUTE NPUHAANEXHOCTTA, 3acTaHeTe
3aefiHO C XxopaTa OKOJ0 Bac M3BbH paBHUHATA
Ha BbpTALLaTa ce NPUHAANEKHOCT U BKIloYeTe
VHCTPYMeHTa Ha MakcumarnHu obopotu 6e3
HaToBapBaHe B NpoAbLIKEHME Ha eiHa MUHYTa.
AKO NpuHaAnexHocTTa e NoBpeaeHa, T Le ce
Cyynu no Bpeme Ha ToBa U3nuTBaHe.
M3non3BanTte NM4YHM NnpeanasHyu cpeacTsa.

B 3aBMCMMOCT OT BUAa Ha NpUIoXeHNeTo
v3nonsBanTe Macka 3a nuLe Unv npeanasHu
ouuna. Mpu Heo6xoaMMOCT n3non3BanTe
Macka 3a npax, aHTUhOHM, PLKaBULU U
pa6oTHa npecTunka, KOUTo Aa MoraT Aa Bu
npeanasAT oT Manku abpasMBHU YacTULIU

WNu napyeHua oT o6paboTBaHMA AeTann.
MpepnasHuTe cpeacTsa 3a ounTe TpsibBa Aa
MoraT Aia cnpart NeTswy oTnagbLm, Cb3ganeHu
npv pa3nuyHu onepauun. Mackara 3a npax unmv
avxaTtenHusT anapar Tpsioea Aa morat aa cun-
TpupaTt TBbpAuTe YacTuum, obpa3yBaHu Nno Bpeme
Ha paborta. [poabMKNTENHOTO U3naraHe Ha
CUMeH LUyM MoXe Aa NpuyuHK 3aryba Ha cnyxa.
CTpaHuy4yHuTe Nuua TpsibBa Aa cTosAT Ha 6e30-
nacHo pa3cTosiHue oT pab6oTHaTa 30Ha. Beceku,
KOWTO BNu3a B paGoTHaTa 30Ha, Tpsi6Ba aa
M3non3Ba NMYHU NpeanasHu cpeacTBa. Mapueta
oT 06paboTBaHusA AeTalin unu oT cHyneHa npuHaa-
NEeXHOCT MoraT fja U3XBbpYaT 1 ja NPUYNHST Hapa-
HsIBaHWsi U3BbH HEMOCpPeACcTBEHaTa 30Ha Ha paboTa.
[pbXKTe enekTpUYecKus UHCTPYMEHT camo

3a M30MIMpPaHUTE N HEXNMb3raBU NOBBLPXHO-
CTU, KOraTo MMa ONacHOCT UHCTPYMEHTBLT Aa
[onpe B CKPUMTU Kabenu unu B cO6CTBEHUSA cn
3axpaHBaly kaben. Ako pexellarta npuHaanex-
HOCT [JOKOCHE MPOBOAHWK NOJ, HanpexeHune, TokbT
MOXe Aa NpeMuHe npea MeTarnHuTe 4YacTu Ha
eNeKTPUYECKUSt UHCTPYMEHT U ja MPUUMHW ,enek-
Tpyyeckun yaap“ Ha paboTeLyus.

[pbXKTe 3axpaHBawms kaben aaney ot Bbp-
TAWATa ce NpUHaAnexHocT. Ako nsrybute
KOHTpon, kabenbT Moxe Aa 6bae npepsizaH unu
CKbCaH, a pbkaTa B1 Moxe fa 6bae nosneyeHa ot
BbpTALLaTa ce NpUHaANEeXHOCT.

He ocTaBsAnTe enekTpu4yeckna MHCTPYMEHT Ha
3emMsiTa, AOKaTO NPUHAANEXHOCTTa He cnpe
HanmbIIHO Aa ce BbPTU. BbpTswarta ce npuHaa-
NEXHOCT MoXe [a 3axarne NoBbpxXHOCTTa U Aa
n3abpna MHCTPYMeHTa OT pbLeTe BU.
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13. He paboTeTe ¢ eneKTpU4ecknusi UHCTPYMEHT,
KaTo ro AbpXuUTe OTCTPaHU A0 TANOTO cu. Mpu
cryvaeH Jonup ¢ BbpTALLaTa ce NpUHaANexHocT
Apexute BM MOXe [a ce pa3kbcaT 1 Aa npuabpnat
NpUHaANEXHOCTTa KbM BaLLETO TASO.

14. PepoBHO No4yucTBanWTe BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPM Ha UHCTPYMeHTa. BeHTunatopsbT
Ha ABWraTensi 3acMykBa npax B kopnyca Ha
MHCTPYMEHTa, a HaTpynBaHETO Ha MeTarleH npax
MOXe [a JoBefe 0 OMACHOCT OT efleKTpuyecka
nospeaa.

15. He usnonsBanTe eNneKTPUYECKUA UHCTPYMEHT
B 6nu3ocT A0 necHosananMMmu matepuanm.
WckpuTe morat ga 3anansit Team matepuani.

16. He uanonsBanTe NPMHaAANEXHOCTU, 32 KOUTO
ce M3ncKBa BoAHO oxnaxaaHe. /anonssaHeTo
Ha Bofa Unu Apyru oxnaxaalliy TEYHOCTU MOXe
[a fosefe [0 TOKOB yaap v AOPU A0 CMBbPT.

OGpaTeH yaap 1 CbOTBETHM NpeaynpexaeHus

OGpaTHWST yaap e BHe3anHa peakums Ha npuwmnaH

1N Hawbp6eH BbPTSLL, Ce ANCK, ONOPHA NOANOXKa,

YyeTka Unu apyra npuHagnexHocT. MpuwmneaHeTo

1Ny Hawbp6BaHeTo NpuyMHsBa 6bP30 CnupaHe Ha

BbpTALLaTa ce NPUHAANEXHOCT, KOSITO OT CBOSI CTpaHa

3aBbpTa HEKOHTPONUPYEMO ENEKTPUYECKUSI MHCTPY-

MEHT B nocoka, obpaTHa Ha BbPTEHETO Ha NpUHaanex-

HOCTTa, B To4KaTa Ha 3axBallaHe.

Hanpumep, ako abpasuBHarta wanba e HawbpbeHa nnu

npelmnaHa ot obpaboTBaHusa AeTaiin, puobT, KOWTO

BrM3a B TOYKaTa Ha NpuLLMnBaHe, MOXe Ja HaBnese

B MOBbPXHOCTTa Ha MaTepuana, oT KoeTo wavbata

[la U3ckouu Harope unu fa ce nony4uu obparteH yaap.

LLlan6ata Moxe A4a OTCKOYM KbM ornepaTtopa unm

BCTPaHW OT HEro B 3aBUCUMOCT OT MocokaTa Ha ABixe-

HWe Ha wanbaTa B ToukaTa Ha npumneaHe. B Takasa

cuTyaumsi abpasmBHaTa warnba Moxe v aa ce cHynu.

OB6paTHUAT yaap e CneacTBUe OT HenpasunHaTa ynotpeba

Ha eneKkTPUYECKNs NHCTPYMEHT U/Unu HecnaseaHe Ha peaa

1 ycroBusTa 3a pabota u moxe fa 6bae usberHat npu

crna3sBaHe Ha MocoYeHuTe No-Jory npeanasH MepKu.

1. [OpbXTe 3apaBO MHCTPYMEHTA M pa3norioxeTe
TANOTO U pbKaTa CY Taka, Ye fa MoxeTe Aa
ycTouTe Ha cunuTe Ha o6paTHuA yaap. Ako
MMa AonbIHMTENHa pbKoXBaTKa, A M3Mon3-
BaiTe 3aAb/KMTENHO, 3a Aa OBNajeeTe Mak-
cUMmarnHo o6paTHUA yaap Unu 3aBbpTaHeTo
npu nyckaHe. OnepaTtopbT MOXe [a oBragee
3aBbPTaAHETO UMK CUNUTE Ha obpaTeH yaap, ako
B3eMe NOAXOAALLMTE NPEANasHn MEPKU.

2. He nocraBsaunTe pbkarta cu 65130 40 BLPTA-
waTta ce NpUHaANeXHoCT. BbamoxHo e a Bb3-
HUKHe obpaTeH yaap Ha NPUHAANEXHOCTTa KbM
pbkaTa BU.

3. He pa3nonaraiite TANOTO CU B 30HaTa, KbM
KOSITO MHCTPYMEHTBT Lle OTCKOYM B criyyan
Ha obpaTteH yaap. O6paTHVAT yaap U3xBbpris
MHCTPYMeHTa B nocoka, obpaTtHa Ha Ta3v Ha Bbp-
TEHeTO Ha Aucka, B ToukaTta Ha Halbp6BaHe.

4. Pa6oTteTe c NoBULLIEHO BHMMaHue Npu
obpaboTBaHe Ha bInu, ocTpu pb6oBe u Ap.
nono6Hu. He no3BonsBanTe Ha NpuHaanex-
HOCTTa Aja noAckaya unu aa ce HawbpoBa.
brnute, octpute pbboBe 1 NoackavaHeTo ca
npeanocTaBky 3a HalbpbBaHe Ha BbpTsLLaTa ce
npyHaAnNexXHocT 1 3aryba Ha KoHTpon unu obpa-
TEH yaap.

5. He nocrtaBsiiTe HOX 3a A bpBOOGpPaboTKka 3a
BepUXKeH TPMOH UNU LMPKYNSIPEeH AUCK CbC
3b6U. TakMBa AMCKOBE YECTO BOASAT A0 obpaTeH
yaap u 3aryba Ha KOHTpor.

MpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHoOCT, cneunduyHu

npu U3NbLIIHEHWEe Ha onepauuu no wnandaHe:

1. W3non3BaiTe caMo AMCKOBe, NpenopbyaHu 3a
BaLUUs eneKTPUYEeCKM MHCTPYMEHT U cneuuman-
HWTe NpeAnasuTenu 3a M3bpaHuA BUA AUCK.
[vckoBe, 32 KOUTO MHCTPYMEHTBT HE € NpeaHas-
HaueH, He mMoraT fa 6baat fobpe 3alnuTeHn 1 He
ca 6esonacHwu.

2. LLinandawmre NOBbLPXHOCTU Ha AUCKOBETE C
BANbOHaTU LieHTpoBe TpsIGBa Aa ce MOHTUpaT
nop paBHMHaTa Ha pb6a Ha NnpeAnasuTens.
HenpaBunHo MOHTMPaHWS AUCK, KOWUTO ce Noka3sa
npes paBHMHaTa Ha pbba Ha NpeanasuTens, He
Moxe Aa 6bae nobpe 3almTeH.

3. NpepnasutensT TpsiGBa Aa e 3apaBo 3akpe-

NeH 3a eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT U pa3no-
FOXeH Taka, Ye Aa OCUrypsiBa MakcMMarHa
6€e30MacHOCT, Tbil Ye KONKOTO MOXe No-Marika
4yacT OT AMcKa Aa e OTKpUTa KbM onepartopa.
MpennasutensT nasu onepaTopa OT NapyeTa npu
cuynBaHe Ha ucka, OT clyyaeH Aonup 4o Aucka
OT MUCKPW, KOUTO BKxa MOrMKM Aa NoANansT ApexuTe.

4. [OuckoBeTe TpsiGBa ga ce U3nonssart
caMmo 3a Te3M NPUIoXeHUs1, 3a KOMTO ca
npeAHa3Ha4YeHu.

5. U3non3BaiTe camo 3akpenBalwyu pnaHum 6e3
NnoBpeau 1 ¢ TOYHUTE pa3Mepu u popma 3a
n36paHus auck. MNpaeunHuTe 3akpensaLim naHum
Ha [ycka ocurypsiBaT oropa Ha Aucka v Taka Hama-
nsiBaT OMacHOCTTa OT cyyrnBaHe Ha Aucka.

6. He u3anonsBaiTe M3HOCEHU AUCKOBE 3a LUMK-
choBaHe OT No-ronemu eneKkTPMYECcKU MHCTPY-
MeHTHU. [luckoBeTe, NnpegHasHayeHu 3a no-ronemu
WHCTPYMEHTHU, HE ca NOAXOASLLM 33 BUCOKUTE
060pOTM Ha Mankusi MHCTPYMEHT M MoraT aa ce
npbCHaT Ha nap4yeta.

CneuncdunyHn npeaynpexaeHuns 3a 6esonacHocT

NPy NoYMCTBaHe C TeneHa YeTka:

1. WmanTe npeaBuA, Ye TenoBe nNagar oT YeTkaTa
[0pyv Npu HopManHa pa6orta. He HaTuckanTte
npeKaneHo CUIHO TenoBeTe, KaTo YNpPaXHs-
BaTe ronsiMo HaToBapBaHe BbpXy YeTKaTa.
TenoseTe NleCHO MoraT [a NPOHUKHAT NPe3 TbHKK
Opexu u/vnu npes koxara.

2. Axo npu noymcTBaHe C TerieHa YeTKa ce npe-
nopbYBa U3NON3BaHETO Ha NpeAnasuTen, He
no3BornsABaiiTe TeNIEHNAT AUCK UMK YeTKaTa Aa
[AOKOCBaT npeAnasuTtens. lnamerbpbT Ha Tene-
HUAT OMCK MW YeTKa MOXe [a ce YBEnuyu nopaau
paboTHOTO HaToBapBaHe UKW OT LIEeHTPOBEXHUTE
cunu.

[onbnHUTENHN NpeaynpexaeHnus 3a 6esonacHocT:

1. Ako u3snonssaTe AMCKOBe 3a WwWnucoBaHe
C BANBLOHAT LeHTbLP, U3nonssaiTe camo
AVCKOBe, NOACUNEHU ChC CTbLKNONMACT.

2. HE n3nonssanTe 4alwKOBUAHU KAMEHHUN
ANCKOBE C TO3U MHCTPYMEHT 3a WwnudoBaHe.
MHCTpyMEHTBT 3a WwnudoBaHe He e npeaHasHa-
YeH 3a TakbB TUM AUCKOBE W U3MOMN3BAHETO UM
MOXe [a [oBeAe [0 TEXKO HapaHsBaHe.
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3. BHumaBaunTe ga He noBpeauTe Bana, pnaHeya
(ocoGeHo MOHTaxHaTa I"‘I’OB'I:.pXHOCT) V?J)W 0 n M CAH M E HA
MKcupalyata ranka. MoBpexpgaHeTo Ha Te3un
:?acm n':ome Aa noBene .qopcuynBaHe Ha Aaucka. CDYH KLIM MTE
4.  YBepeTe ce, Ye AUCKBLT He AOKOCBa AeTaiina 3a
ob6paboTBaHe, Npean Aa BKMIOYUTE MHCTPYMEHTA. ABHMMAHME: BuHaru nposepsigaiiTe aanu
5. Mpeav pa npucTLnuTe KbM 06paboTka Ha AeTaiin, VHCTPYMEHTBLT € U3KIIoUeH OT GyTOHa U OT KOH-
ocTaBeTe MHCTPYMeHTa Aa nopaboTu U3BECTHO TaKTa, NpeAu Aa perynupare unu npoBepsiate
BpeMe. Cnepete 3a BUGpaLuM UnNu TpenTeHus, (hyHKLMS HA MHCTPYMEHTA.
KOMTO MOXe Aa covart, Ye AUCKBLT He e Aobpe
NnocTaBeH UMK e HenpaBuITHO GanaHcupaH. _
6. W3nonssante ykazaHaTa NOBbPXHOCT Ha Maneu 3a GHOKMP e Ha Bana
Aucka, 3a p:a wraiidare. HatucHete naneua 3a 6rnokupaHe Ha Bana, 3a Aa Bb3-
7. He ocrassiite uHCTpymeHTa na pabotu Ges npensTcTBaTe BbPTEHETO My, KOraTo NoCTaBsTe Unn
Hap3op. MHCTpyMeHTHT TpsiGBa Aa paboTtu cBansiTe NPUHaANEXHOCTH.
Camo korato ro ALpxuTe ¢ pbLe. » ®ur.1: 1. Maneu 3a 6rnokupaHe Ha Bana
8. He pokocBaliTe AeTaiina HenocpeacTBEHO
cnep o6paboTka, 3aLl0TO MOXe Aa € MHOTo BEJIEXXKA: Hukora He 3apeicTBanTe naneua
ropeLy ¥ Aa M3ropm Koxarta Bu. 3a GnokupaHe Ha Bana, KoraTto BanbT ce BbPTHU.
9. He AokocBalTe akcecoaputTe HenocpeAcTBEHO VIHCTpyMEHTBT MOXe Aa Ce NMoBpeau.
cnep o6paboTka, 3al0To MoXe Aa ca MHOro
10. CnasBanTe MHCTPYKUUUTE HA Npou3BOAUTENSA
3a NpaBUSIEH MOHTaX U M3NON3BaHe Ha AUCKO- ABHUMAHMUE: Mpeav aa BKAIOYMUTE MHCTPY-
2:;,'ep:f:;:::;“i?cmmm Y T CLXpans- MeHTa B KOHTaKTa, BUHaru npoBepsieaTe aanu
N NMYCKOBUAT NpeKkbcBay paboTn HOpMarnHo U ce
11. He usnon3BaiiTe oTAENHM peayLMpalLm BTYNKN BpbLa B nonoxenve "OFF" (M3KT1.) npy otnyc-
Wnu apanTepy 3a NpuraxaaHe Ha abpasuBHU KaHeTo my.
Wwanbu c ronemMmm oTBopu.
12. ManonasaiiTe camo thnaHLy, NpeaHazHa eHN A BHUMAHMUE: He natuckaiite cunHo nocta
32 TO3M MHCTPYMEHT. Ha npeKkbCcBaya, 6e3 Aa e HaTUCHAT GYTOHBT 3a
13. TpM MHCTPYMEHTM, NpeHA3HaueHM 3a paboTa Aebnokupare. NMpekbcBaYbT MOXe Aa ce CHYNU.

C AMCKOBe C OTBOP C pe3ba, npoBepeTe Aanu

3a npegoTBpaTsiBaHe HEBOIHO HATUCKaHe Ha flocTa

pe36aTa Ha AUCKa e [4OoCTaTbYHa, 3a Aa Bnese
uenusa Ban.

14. MpoBepeTe Aanu AeTannbT 3a o6paboTBaHe e
3aKkpeneH cTabunHo.

15. BHumaBanTe, 3aL0TO ANCKBT NPOABII-

XaBa [ia ce BbpPTH cnep U3KIo4YBaHeTo Ha
WHCTPYMEHTa.

16. B cnyu4aii Ye paboOTHOTO MACTO € MHOIO ropelLLo
M BMAXHO MUIM CUNHO 3aMbPCeHO C npax, KOUTo
€ NPOBOAHUK Ha TOK, U3non3BanTe 3axpaHBaHe
c aedekTHoTOKOBa 3awumTa (30 mA), 3a aa ocu-
rypute 6esonacHocTTa Ha oneparopa.

17. He n3nonsBanTe MHCTPYMEHTa BbpXy MaTepu-
anu, cbabpXKawm asbecT.

18. He n3nonsBanTe NnaTHeHU paboTHM pbKaBULMK
no BpeMe Ha pa6ora. B nHctpymeHTa morat aa
BNS3aT BNakHa oT NNaTHeHUTe pbKaBuLM, KOETO
Oa fosefe [0 NoBpeaa Ha MHCTPYMeHTa.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKLMN.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: HE nosBonsBaiTe
komcbopTa OT No3HaBaHeTO Ha NpoaykTa (npu-
[06UT Npu gbnrata My ynorpe6a) Aa 3ameHun
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunara 3a 6esonac-
HOCT 3a BbnpocHusi npoaykt. HEMPABUNHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTo Ha NpaBunarta 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHU B HAaCTOSILLIOTO PbKO-
BOACTBO 3a eKcnyoaTauus, Morat Aa aoseaart Ao
TeXKN HapaHsiBaHUA.

Ha npekbcBava e ocurypeH 6rnokwvpatl noct. 3a crap-
TUpaHe Ha UHCTPYMEeHTa HaTucHeTe Brnokupalyms noct
KbM OnepaTopa U1 crief, ToBa HaTUCHETe nocTa Ha npe-
kbcBava. OTnycHeTe focTa Ha NpekbcBaYa 3a cnupaxe.
» ®ur.2: 1. bnokupaty noct 2. JlocT Ha npekbcBava

3awmTa npoTmnB HeBOJIHO NOBTOPHO

nycKaHe

MHCTPYMEHTBT He ce 3afeiicTBa Npu HaTUCKaHe Ha
1iocTa Ha NpeKkbCBaya A0PU ako UHCTPYMEHTBLT e
BKINOYEH B KOHTaKTa. 3a Aa BKINOYNTE UHCTPYMEHTA,
Hal-Hanpeg ocBobogeTe nyckoBusi noct. Crnepn ToBa
HaTWCHeTe BnokMpaLLmns MOCT U HATUCHETE MYCKOBUSI
1ocT.

3ABEJIEXKA: KoraTto e 3ageicTtBaHa 3awmrarta
HEBOJTHO MOBTOPHO NyCKaHe, u3vakanTe noeeye
OT efHa cekyHaa, npeauy Aa nycHeTe OTHOBO
VHCTpyMeHTa.

®PyHKLMA 32 NNaBHO NycKa

dyHKUMATa 3a NNaBHO NyckaHe HamansiBa Tnacbka npu
cTapTupaHe.
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CIrMOBABAHE

MABHUMAHME: Mpeav Aa n3BbLpLIBATE HAKAKBYU
paboTu No MHCTPYMEHTa, BUHaru ce ygepsisante,
Ye TOWi € U3KITIYEeH OT BYTOHa M OT KOHTaKTa.

MOHTVIpaHe Ha CTpaHU4YHaTa

pbKoxBaTKa (ApbXKKa)

MABHUMAHME: Mpeau aa sanoyHete pa6ora
npoBepeTe Aanu cTpaHn4HaTa pbLKOXBaTKa e
3aKkpeneHa 3gpaso.

3a pa 3aTerHete dumKeupalyara ramka, HaTucHeTe

naneua 3a GrnokvpaHe Ha Bana 3gpaBo, Taka Ye BanbT

[a He MOXe [ia Ce BbPTY 1 cref ToBa 3aTerHeTte Jobpe

MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTperka ¢ momoLyTa Ha

Krtoya 3a pukcupallarta ranka.

» ®ur.6: 1. Knwod 3a dukcupalya ranka 2. Nanewy 3a
6nokupaHe Ha Bana

3a fa ceanuTe rbBKaBus ANUCK, M3MbIHETE npoueny-
pata 3a MOHTax B 06paTeH pea.

lMocTaBsAHe n cBansiHe Ha rbBKaBuUs

ANCK

HonbnHumenHu akcecoapu

3aBwuiiTe 3apaBo CTpaHMYHaTa pbkoxXBaTKa Ha nokasa-
HOTO Ha duryparta MsiCTO OT UHCTPYMEHTA.
» dur.3

PerynupaHe Ha brbna Ha

npeanasuTerns Ha AUCKa

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: YBeperTe ce, ye
npeanasuTensiT Ha AMCKa e 34paBo 3aKpeneH oT
3aKnYBaLLMs NOCT, (OMKCUPaH B eAVH OT OTBO-
puTe Ha NpeAnasuTens Ha AUCKa.

bronbT Ha NpeanasnTens Ha Aucka Moxe Aa ce perynupa.
Mpw HaTUCHAT 3aKroYBaLL JIOCT 3aBbpTeTe NpeanasuTens
Ha Avcka kbM B 1 crief ToBa npoMeHeTe brbna Ha npeana-
3UTens Ha AMcka B 3aBUCMMOCT U3BbpLUBaHaTa onepaLys,
3a Ja 6bae 3alwmTeH onepatopbT. LieHTpupariTe 3akmioysa-
LS TOCT C UH OT OTBOPUTE B NpeanasnTens Ha aucka n
cnep ToBa ro ocBobogeTe, 3a fja 3aknioynTe NnpeanasmTens.
» dur.4: 1.MpegnasuTen Ha gucka 2. OTBOP

lNMocTaBsAHe unNu cBansiHe Ha [QUCK C

BANbOHAT LEeHTHP UNu nameneH AUCcK

HonbnHumenHu akcecoapu

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: MNpwu nsnonseaHe

Ha AMCK € BANBLOHAT LeHTbP UNu nameneH

AVCK NpeanasvTensT 3a Aucka Tpsi6ea aa 6bae
nocTaBeH Ha UHCTPYMEHTA, Taka Ye 3aTBOpeHaTa
cTpaHa Ha npeanasuTensi BUHaru Aa e o6bpHaTa
KbM onepartopa.

MABHUMAHME: YBepeTe ce, Ye Aanv MOHTax-
HaTa 4yacT Ha BbTpelHUs (naHel nacsa naeanHo
KbM BbTPELHUA AMaMeTbp Ha AUCKa C BANbLOHaT
LeHTbp/namenHus Auck. MOHTUPaHeTo Ha BbTpeLU-
HUS priaHell Ha HenpasuHaTa cTpaHa Moxe Aa
noBefie 40 onacHu Bubpauuu.

CrnoxeTe BbTPeLLHUSI doraHeL, Ha BPETEHOTO.

YBepeTe ce, Ye cTe Harnacunu HasbbeHaTa YacT Ha

BbTPELHUA naHew Ha npaBaTa YacT oT AonHaTa

CTpaHa Ha BPETEHOTO.

CnoxeTe Aucka ¢ BANMbOHAT LEHTbp/NamMernHus Auck Ha

BbTpELLHUS hnaHew n 3aBuiiTe pukcupallaTa raika Ha

wnuHaena.

» dur.5: 1. dukcmpalla raika 2. uck c BanboHaT
LeHTbp 3. BbTpeweH dnaHey 4. MoHTaxHa
yact

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: BuHaru nsnons-
BaiTe AOCTaBEHUs NPeAnasnTern, Korato BbpXy
VHCTPYMEHTa e NocTaBeH MbBKaB Auck. o Bpeme
Ha paboTa ANCKLT MOXe Aa ce pa3bue Ha napyera,
a NpeAnasvTeNsT HamasnsBa BeposiTHOCTTa 3a
HapaHsiBaHe.

» ®ur.7: 1. Pukcupalla ravika 2. bBKaB ANUCK
3. OnopHa noanoxka 4. BbTpelueH dnaxey

CrepgaiiTe ykaszaHusTa 3a AWCK C BANbOHAT LeHTBP,
HO CbLLO M3MOS3BaiiTe ONOpHa NOANOXKKA Haa Aucka.
BuxTe nocnegosarerniHocTTa 3a crrobssaHe Ha CTpaHu-
LaTa 3a NpUHaAIeXHOCTU B HACTOSALLOTO PbKOBOACTEO.

Exkcnnoarauus

AI'IPE,q.VI'IPE)K,QEHME: Hukora He Tpsi6Ba ga
ce Hanara Aa HacunBaTe MHCTPyMeHTa. CamoTo
TErno Ha MHCTPYMEHTa npusiara AOCTaTbyYeH HaTUCK.
HacuneaHeTo 1 NpekoMepHUSIT HaTuUCK MoraT Aa
foBefar 4o onacHo cyyneaHe Ha Aucka.

AnPE,qynPE)K,QEHME: 3AOBIDKUTENHO
CMeHeTe AUCKa, aKo M3NyCHeTe MHCTPYMEHTa Mo
BpeMe Ha WnmndoBaHe.

AHPEHYHPE)KHEHME: HUKOTA He yapsinTe
c Avcka 3a wnudoBaHe no o6paboTBaHus
aetann.

AHPEHYHPE)KHEHME: He noseonsBanTte Ha
AucKa Aa noackava unu aa ce Hawbp6Ba, oco-
6eHo koraTo o6paboTBaTte bIrnu, ocTpu pbLooBe U
Ap. Toea Moxe fAa goseae o 3aryba Ha KOHTPon v
obparteH ygap.

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: HUKOTA He usnons-
BaiiTe MHCTPYMEHTa C AUCKOBE 3a psi3aHe Ha
ABLPBEO 1 APYrY LMPKYNsSPHUA AnckoBe. Korato ce
13MoN3Bar C brroLwnaid, Tean AUCKOBE YeCTo oTcka-
yar v BOAAT A0 3ary6a Ha KOHTPOI U HapaHsiBaHe.

AHPEHYHPE)KHEHME: MpoabnxutTenHoto
M3nonssaHe Ha U3HOCEH AMCK MOXe Aa AoBeae
[0 BHe3anHo paspyluaBaHe Ha AUCKa U CePUO3HO
HapaHsiBaHe.
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A BHUMAHME: He skniousaitte MHCTPYMEeHTa,
KOraTo e B KOHTAaKT C AeTalna, 3aloTo uma onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe Ha oneparopa.

ABHUMAHME: o Bpeme Ha paboTa 3agbn-
XKUTENHO HoCeTe NpeAnasHy OYnUna U Macka 3a
nuuero.

ABHUMAHUE: Crnep npuknioyuBaHe Ha pabora
M3KMI0YeTe MHCTPYMEHTA U U34aKanTe AUCKBT
Aa cnpe OKOH4YaTerlHo, Npeam Aa ro ocTaBuTe Ha
3emsiTa.

A BHUMAHWE: BUHATY APBLKTE MHCTPYMEHTa
34paBo € eAHaTa pbKa 3a Kopnyca, a ¢ gpyrata —
3a cTpaHMYHaTa pbKoxBaTKa (ApbXKKa).

» ®ur.8

BkrtoueTe MHCTpPYMeHTa 1 creq ToBa JonpeTe Avcka [0
netainna 3a obpaboreaHe.

060 B3eTo ApbXTe pbba Ha Aucka Nof brrbfl OT OKOSO
15° cnpsiMmo NoBbPXHOCTTa Ha o6paboTBaemMus geTann.
Mpe3 nepuoaa Ha pa3paboTBaHe Ha HOB AUCK He pabo-
TeTe ¢ brnownada B Mocoka Hanpea, nHave Lie ce
Bpexe B obpaboTBaemus getaiin. Korato puobT Ha
[uncka e OKpBbITIEH OT U3Mon3BaHe, ¢ ANcka MoXe Aa ce
paboTu kakTo B Mocoka Hanpep, Taka U B nocoka Hasag.

abora c Kpbrrna TefieHa YeTKa

HonbnHumenHu akcecoapu

ABHUMAHME: MpoeepeTe Aanu KpbLrnara
TeneHa yeTka paboTu, KaTo BKITIOYMTE MHCTPY-
MeHTa 6e3 ToBap, cnep KaTo cTe ce yBepunu, ye
HsIMa HUKOTO Npea Unu Jo YeTKaTa.

A BHUMAHME: He nanonsgaitte Kpbrna teneHa
4eTKa, KOSITO € NOBpeAeHa UM eAHOCTPaHHO
n3HoceHa. [pu usnonssaHe Ha NospeaeHa Kpbrna
TereHa YeTka ce yBenmyasa onacHoCTTa OT HapaHsi-
BaHe OT OTKbCHATV TenJera.

MABHUMAHME: BAHATW nznon3saiite npeana-
3uTen npu paboTa ¢ Kpbrna TeneHa YeTka, KaTo
OvameTbpbT Ha AMCKa Ha YeTKaTa Tpa6Ba aa ce
nokpuBa ot npegnasutens. o Bpeme Ha pa6oTa
LUCKLT MOXe Aa ce pasbue Ha napyeTa, a npeanasm-
TeNnsaT HamarnsBa BEPOATHOCTTA 3a HapaHsiBaHe.

» ®dur.9: 1. Kpbrna teneHa yetka

W3knioueTe MHCTPYMEHTA OT KOHTaKTa U ro ocTaBeTe
obbpHaT Ha 3emsTa, 3a fja AoCTUraTe NecHoO BPETEHOTO.
MaxHeTe npuHagnexHocTuTe ot Bana. 3asuiTe
KpbrnaTta TeneHa YeTka BbpXy Bana u 3aTterHerte ¢
KroyoBeTe.

BEJIEXXKA: He npekansisainte c HaTUCKa,
noHexe ToBa NpeaU3BMKBa NPEKOMEPHO OrbBaHe
Ha TenoBeTe Npu paboTa ¢ Kpbrnara TeneHa
yeTka. ToBa MOXe [a AoBefe 40 NPEeXAeBPEMEHHOTO

MM OTHynBaHe.

3akpenBaHe Ha peMbK (KoraH)

Al'lpe,qynpex(.qeﬂwﬂ 3a 6e3onacHocT, cneundunyHu

3a paboTa Ha BUCOYMHA

MpoyeTeTe BCcuyku NnpeaynpexaeHus 3a 6esonac-

HOCT M MHCTPYKLMKN. HecnasBaHeTo Ha npeaynpex-

[EHUATA N MHCTPYKLMUTE MOXe Aa JoBefe [0 TeXKO

HapaHsiBaHe.

1.  WHcTpyMeHTBHT TpsiGBa BUHaru Aa e Bbp3aH
C KonaHa, korato ce pa6oTu ,,Ha BUCOYMHaA".
MakcumanHaTa AbmKUHa Ha peMbka e 2 M.
MakcumanHata fonycTMmMa BUCOYMHA Ha
najaHe 3a peMbK (konaH) He TpsIOBa Aa NpeBu-
waBa 2 M.

2. W3nonsBauTe caMo C peMbLM, NOAXOAALMN 3a
TO3U TUM UHCTPYMEHT, U U3YNCIIEHU 3a NOHe
4,0 Kr.

3. He npukpenBaiTe peMbKa Ha UHCTPYMEHTa
KbM HULLO MO TANOTO CU UK KbM ABUXELUU Ce
KomnoHeHTW. MpukpeneTe pembKka Ha UHCTPY-
MeHTa KbM 3/ipaBa KOHCTPYKLUA, KOATO MOXe
A2 U34bPXWU CUNaTa Ha Najally MHCTPYMEHT.

4. Tpeau ynotpe6a ce yBepeTe, Ye PeMbKBLT €
3aKpeneH NpaBUNTHO BbB BCEKN Kpan.

5. Mpepau Bcsika ynoTpe6a npoBepsiBanTe UHCTPY-
MeHTa U peMbKa (BKITIOYUTENTHO TbKaHTa u
LweBOBeTE) 3a NOBpPeAU M NPaBUITHO yHK-
umoHupaxe. He nsnonsgaiite npu nospeaa
VMY NPY HenpaBuIHO (pyHKLMOHUpaHe.
WHCTpYMeHTHLT TpAGBa Aa 6bAe PeMOHTUPaH,
0Cco6eHO aKo OKONIO OTBOpa 3a PeMbK ce NosiBu
NyKHaTUHa UMY YepBeHa NINHUS.

6. He yBuBanTe peMbLUTE OKONO OCTPU UIN
rpanaBu pb6oBe u He gonyckanTe Aa BNu3aTt B
KOHTaKT C TAX.

7. 3akpeneTe Apyrus Kpai Ha peMbKa M3BbH
pa6GoTHaTa 30Ha Taka, Ye Npn eBeHTyanHo
najgaHe MHCTPYMEHTBLT Aa ce 3aAbpXu 34paBo.

8. TMpukpenete peMbka Taka, Ye ako UHCTPYMEH-
TbT NagHe, Aa ce oTAane4m ot oneparopa.
M3nagHanusiT MHCTPYMEHT LLie ce rioriee Ha
pembka, KOeTo MOXe Aa NMPUYUHN HapaHsBaHWs!
unu 3aryba Ha paBHOBecCHe.

9. He nsnonseanite B 6nN13ocT Ao ABMXKeLLM ce
YacTu unm paboreLn mawimHKu. B npotueeH cny-
Yyaln Moxe [a Bb3HWUKHE OMacHOCT OT CMaykBaHe
UK 3annuTaHe.

10. He HoceTe MHCTPYMEHTa, KaTo ro AbLPXUTe 3a
npucTaBkaTa Unu pembKa.

11. MpexBbpnsnUTe MHCTPYMEHTa OT eAHaTa cu
pbKa B Apyrata camo Korato cTe npaBUIHO
6anaHcupaHu.

12. He npukpenBaiTe peMbLUTE KbM UHCTPY-
MeHTa Mo HaYuH, KOUTO Bb3NpensATcTBa
HapexaHaTa paboTa Ha npegnasuTenu, npes-
KnouBaTenu/npeksLcBaym Unu 6rMoKMpPoBKM.

13. WU3bGsaAreanTe 3annutaHe B pemMbKa.

14. [ApbXTe peMbka Aaney oT 30HaTa Ha psAisaHe Ha
VHCTPYyMeHTa.

15. W3non3sBaiTe 3akntouBaly kapabuHep (c MHo-
rocTbLNKOBO OTBapsiHe U BUHTOB). He nsnons-
BaliTe camo3aTBapsALUM ce C NPYXKMHHa ckoba
KapabuHepw.
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16. B cnyu4ait Ye UHCTPYMEHTbT NagHe, Ton TpsGBa
Aa 6bae 0603HaYeH 1M U3BeAeH OT ekcnnoara-
ums, u TpsAbBa Aa 6bAe NnpoBepeH oT habpuka
Ha Makita unu ot ynbnHomouleH cepBuseH
LEeHTbP.

17. MNpukpenBaiTe peMbka cCaMO CbC 3aKIHou-

Baly kapabuHep. He npukpenBaiiTe peMbka

Yypes KnynoBe Uy KaTo Bpb3BaTe peMbKa Ha

Bb3en. He nsnonssaiite BbXxeTa unu kadenmu.
» ®ur.10: 1. OTBOp 3a pembK (konaH)

NOAAPBXKA

A BHUMAHUE: Bunarn npoBepsiBaiiTe Aanu
MHCTPYMEHTBT € U3KIIUYeH OT NpeKbCcBava u ot
KOHTaKTa npeam M3BbpLUBaHe Ha NPOBepKa Mim
noaapbXKa Ha MHCTPYMEHTa.

BEJIEXKA: He nsnonssante 6eH3uH, HadTa,
paspeauTen, cnupT u Ap. noao6HU. ToBa Moxe
Aa npuunHu obesuBeTsaBaHe, AeoOpMaLVsa Unu
NyKHaTUHW.

3a pa ce nopabpka BESOMACHOCTTA n
HAOEXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NoaapbX-
KaTa unu perynmpaHeTo TpsibBa Aa ce M3BbpLIBAT OT
YMbAHOMOLLEH cepBU3 U habpryHN CepBU3HN LiEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru TpsibBa Aa n3nonssare
pesepBHU YacTu ot Makita.

MouyncTBaHe Ha BEHTUNMALNOHHUTE

OoTBOPMU

MHCTPYMEHTBT M HEFOBUTE BEHTUNALMOHHN OTBOPM
TpsibBa Aa ce nogabpxar unctu. Noyncreante BeH-
TUINaLMOHHUTE OTBOPU Ha MHCTPYMEHTa PeOBHO UK
KoraTo 3anoyHar ga ce 3anyLusar.
» dur.11: 1. M3xoasi BeHTUNaunMoHeH oTBop

2. Bxopswy BeHTUNauMoHeH oTBop

AOMBbIIHUTENHU AKCECOAPU

npegHasHavyeHue.

ABHUMAHUE: Mpenopby4Ba ce U3NON3BaHETO Ha Te3U aKCecoapy UM HaKpaHULM C Balns UHCTPY-
meHT Makita, onucaH B HAaCTOALIOTO PLKOBOACTEO. M3M0N3BaHETO Ha APYrv aKCecoapy U HakpaiHnum
MOXe [ja AoBefe [10 OMacHOCT OT TerlecHU NoBpeau. M3non3sainTe CbOTBETHUS aKCecoap UM HakpaH1K camo Mo

Ako nmaTe Hy>ga oT NOMOLL, 3a NoBeye NoAPOBHOCTH OTHOCHO Te3n akcecoapu, ce 0bbpHeTe KbM MECTHUS CepBU-

3eH LueHTbp Ha Makita.
» dur.12

- Mogen 100 mm (4")

| Mogen115mm @121 | Mogen 125 mm (5")

CTpaHn4Ha pbkoxBaTka

BbTpelueH cnaHey

| BbTpeleH donaHew/Cynep dnaxew

[vuck c BanbOHaT ueHTbp/flameneH amck

dukeupalla raiika

OnopHa nognoxka

MbBKaB AUCK

~N|jo|la|s|w N |-

Kpbrna tenena vetka

Kntou 3a cukenpalya ravika

Mpepnasuten 3a npax

3ABENEXKA: Hakou apTukynu oT cnicbka MoXe Aa ca BKIMI0YEeHN B KOMMIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo CTaH-
[apTHW akcecoapy. Te Moxe Aa ca pasfnuyHK B pasfiniyHUTe AbpXKaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: GA4051R GA4551R GA5051R
Promjer ploce 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Maks. debljina plo¢e 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

Navoj vretena M10 M14 ili 5/8"

Nazivna brzina (n) 11.000 min™

Ukupna duzina 325 mm

Neto teZina 2,3-2,5kg | 2,5-2,7kg
Sigurnosna klasa =

. Zahvaljujuéi nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podloZne su promjenama

bez obavijesti.

Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o dodacima. Najlaksa i najteza kombinacija, sukladno s postupkom EPTA
01/2014, prikazane su u nastavku.

Elekiréno napajanie

Alat je predviden za bruSenje bez upotrebe vode.

Alat se smije prikljuciti samo na elektri¢no napaja-

nje s naponom istim kao na nazivnoj plocici i smije
raditi samo s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem.
Dvostruko su izolirani pa se mogu rabiti i iz utiCnica bez
uzemnog uzeta.

Tipi¢na jac¢ina buke oznagena s A, odredena sukladno EN60745-2-3:

Model Razinatlaka zvuka | Razinatlakazvuka | Neodredenost (K):
(Lpn): (dB(A)) (Lwa): (dB(A)) (dB(A)

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i moze se
rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke takoder se moZze rabiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvarnog kori$tenja elektricnog ruénog alata se moze razlikovati
od deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno o tome kakav se
izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
lje na procjeni izloZzenosti u stvarnim uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat isklju€en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir) izracunata u skladu s EN60745-2-3:
Nacin rada: brusenje povrsine s normalnom boénom ru¢kom

Model Emisija vibracija (ay, ac): (M/s) | Neodredenost (K): (m/s?)
GA4051R 6,5 1,5
GA4551R 7,0 1,5
GA5051R 7,5 1,5
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Nacin rada: brusenje povrsine s antivibracijskom boénom ru¢kom

Model Emisija vibracija (an, ac): (M/s’) | Neodredenost (K): (m/s?)
GA4051R 55 15
GA4551R 7,0 15
GA5051R 8,5 15

Nacin rada: disk za fino brusenje s normalnom boé¢nom ru¢kom

Model Emisija vibracija (an, ac): (M/s’) | Neodredenost (K): (m/s®)
GA4051R 2,5 m/s” ili manje 15
GA4551R 2,5 15
GA5051R 2,5 m/s” ili manje 15

Nacin rada: disk za fino brusenje s antivibracijskom boénom ru¢ckom

Model Emisija vibracija (ay, ac): (M/s°) | Neodredenost (K): (m/s®)
GA4051R 2,5 m/s” ili manje 15
GA4551R 2,5 m/s” ili manje 15
GA5051R 2,5 m/s” il manje 15

rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i moze se

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibracija takoder se moZe rabiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

kakav se izradak izraduje.

razlikovati.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom stvarnog koristenja elektri¢nog ru¢nog alata se moze razli-
kovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nac¢inu na koji se alat rabi, posebice ovisno o tome

: Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
AUPOZORENJE: N jt b iti da identificirate si j Stite rukovatelja koj t

lje na procjeni izloZzenosti u stvarnim uvjetima koristenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljuéen i kada on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

AUPOZORENJE: Deklarirana vrijednost emisije vibracija se rabi kod glavnih primjena elektri¢nog ruc-
nog alata. Medutim, ako se elektriCni ru¢ni alat koristi za druge primjene, vrijednost emisije vibracija se moze

Izjava o sukladnosti EZ Sigurnosna upozorenja za brusilicu

Samo za drZave c¢lanice Europske unije

I1zjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opcéa sigurnosna upozorenja za
elektriéne ru€ne alate

AUPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
zene uz ovaj elektri¢ni rucni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati

strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koriStenja.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na

elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za brusenje i

radnje koje se obavljaju zicanom ¢etkom:

1 Ovaj elektri¢ni alat sluzi kao brusilica ili Zicana
cetka. Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije prilozene uz
ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanje svih uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim
udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

2. Ne preporucuje se da ovim elektri€énim ruénim
alatom izvodite radnje poput poliranja, pjeska-
renja ili rezanja. Radnje za koje elektri¢ni alat nije
namijenjen mogu stvoriti opasnost i prouzrogiti
tjelesne ozljede.

3. Nemojte rabiti dodatke koji nisu izricito nije
dizajnirao i preporucio proizvoda¢. Samo zato
Sto se dodatak moze montirati na vas elektri¢ni
ruc¢ni alat ne znaci da je zajam¢en siguran rad.

4. Nazivna brzina dodatka mora biti najmanje
jednaka maksimalnoj brzini navednoj na elek-
tricnom ruénom alatu. Dodaci koji rade brze od
nazivne brzine mogu se slomiti i dijelovi se mogu
razletjeti naokolo.

5.  Vanjski promjer i debljina dodataka mora
odgovarati nazivhom kapacitetu elektricnog
alata. Neispravni dodaci ne mogu se primjereno
zastititi ni kontrolirati.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Dodaci koji se montiraju na navoj moraju se
podudarati s navojem vretena na brusilici.
Ako montirate dodatke na prirubnice, otvor

za trn na dodatku mora odgovarati vodecem
promjeru prirubnice. Dodaci koji ne odgovaraju
priboru za montazu elektricnog ru¢nog alata bit ¢e
izbacCeni iz ravnotezZe, previSe ¢e vibrirati i mogu
uzrokovati gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte oStecene dodatke. Prije
svake upotrebe provjerite da na dodatnoj
opremi kao sto je ¢elicna ¢etka nema otpuste-
nih ili napuklih Zica. Ako vam elektri¢ni alat ili
dodatak ispadne, provjerite ima li ostecenja ili
postavite neosteceni dodatak. Nakon provjere
i postavljanja dodatka odmaknite se i udaljite
promatrace od ravnine rotiraju¢eg dodatka i
pustite elektri¢ni alat da jednu minutu radi bez
opterecenja pri maksimalnoj brzini. Osteceni
dodaci obi¢no se slome tijekom tog testa.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o pri-
mjeni koristite stitnik za lice, zastitu za o€i ili
zastitne naocale. Ako je potrebno, nosite masku
za prasinu, zastitu za usi, rukavice i radionicku
pregacu koja moze zaustaviti male abrazivne
djelice ili djelice izratka. Zastita za o¢i mora zau-
staviti lete¢e krhotine koje su moguce pri izvodenju
brojnih zadataka. Zastita za o¢i mora zaustaviti
lete¢e krhotine nastale uslijed raznih radnji. Dulja
izlozenost jakoj buci moze prouzrogiti gubitak sluha.
Drzite druge osobe na sigurnoj udaljenosti

od radnog podrucja. Svako tko ude u radno
podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Djeli¢i izratka ili polomljenog dodatka mogu odle-
tjeti i prouzro€iti ozljede izvan neposrednog rad-
nog podrudja.

Drzite elektri¢ni ru€ni alat samo za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite rednje tije-
kom kojih rezni dodatak moze do¢i u doticaj sa
skrivenim Zicama ili vlastitim kabelom. Rezni
dodatak koji dode u doticaj s vodi¢em pod napo-
nom moze dovesti pod napon izloZzene metalne
dijelove elektricnog alata i rukovatelj moze pretr-
pjeti strujni udar.

Kabel postavite daleko od rotiraju¢eg dodatka.
Ako izgubite kontrolu, kabel se moze prekinuti ili
zakaditi, a vasu Saku ili ruku moze zahvatiti rotira-
juci dodatak.

Nikada ne spustajte elektri¢ni rucni alat sve
dok se dodatak potpuno ne zaustavi. Rotirajuci
dodatak mozZe zahvatiti povrsinu i elektriéni ruéni
alat se moze oteti vasoj kontroli.

Nemojte ukljucivati elektriéni ru¢ni alat dok ga
nosite pored sebe. Slu¢ajni dodir s rotiraju¢im
dodatkom moze zahvatiti vasu odjecu, povlaceéi
dodatak prema vasem tijelu.

Redovito Cistite ventilacijske otvore elektric-
nog ruénog alata. Ventilator motora ¢e uvuci pra-
Sinu u kuciste, a prekomjerno nakupljanje metalne
prasine predstavlja opasnost od strujnog udara.
Ne radite s elektricnim ruénim alatom u blizini
zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti te
materijale.

Ne rabite dodatke koji zahtijevaju rashladne
tekucine. Koristenje vode ili drugih rashladnih
tekuc¢ina moze rezultirati smrcu ili Sokom uslijed
strujnog udara.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar je trenutna reakcija na prikljestenu ili

zaglavljenu rotirajucu plo¢u, podlo$ku, ¢etku ili bilo koji

drugi dodatak. Prikljestenje ili zaglavljivanje uzrokuje
brzo zaustavljanje rotiraju¢eg dodatka, $to opet dovodi
do prinudnog okretanja elektri¢nog ru¢nog alata u smjeru
suprotnom od smjera okretanja dodatka u tocki spajanja.

Ako je, primjerice, izradak zaglavio ili priklijestio abra-

zivnu plocu, rub ploce koji ulazi u tocku prikljestenja

moze se ukopati u povr§inu materijala, $to ¢e dovesti
do iskakanja ili izbacivanja plo¢e. Plo¢a mozZe skogiti
prema rukovatelju ili odskogiti od njega, ovisno o smjeru
kretanja ploce u tocki prikljeStenja. Abrazivne bi se
plo€e pod tim okolnostima mogle i slomiti.

Povratni udar rezultat je pogresSne uporabe elektri¢nog

ruénog alata i/ili nepravilnih radnih postupaka ili uvjeta

i moze se sprijeciti poduzimanjem prikladnih mjera

opreza kao $to je navedeno u nastavku.

1. Cuvrsto drzite elektriéni ruéni alat, a svoje tijelo
ili ruku namjestite tako da mozete izdrzati sile
povratnog udara. Uvijek koristite pomoénu rucicu,
ako postoji, radi maksimalne kontrole povratnog
udara ili reakcije uslijed torzionog momenta tije-
kom pokretanja. Rukovatelj moZe kontrolirati reakcije
uslijed torzionog momenta ili sile povratnog udara ako
poduzme prikladne mjere opreza.

2. Nikada ne stavljajte ruku blizu rotiraju¢eg

dodatka. Moze do¢i do odbacaja dodatka unatrag

preko vaSe ruke.

Tijelo drzite podalje od podrucja gdje bi se

elektri¢ni ruéni alat mogao pomaknuti ako

dode do povratnog udara. Povratni udar gurnut

¢e alat u smjeru suprotnom od kretanja ploce u

tocki zaglavljivanja.

4. Budite posebno oprezni kada obradujete
kutove, ostre rubove, itd. Sprijecite odskaka-
nje i zaglavljivanje dodatka. Kutovi, ostri rubovi
ili odskakanje mogu zaglaviti rotirajuéi dodatak i
prouzrogiti gubitak kontrole ili povratni udar.

5. Nemojte montirati list za rezbarenje drveta
za lan€ane pile niti nazubljeni list pile. Takvi
listovi dovode do Eestih povratnih udara i gubitka
kontrole.

w

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za brusenje:

1. Rabite samo one vrste plo¢a koje su prepo-
rucene za vas elektriéni rucni alat i poseban
Stitnik za odabranu plocu. Ploce koje nisu pred-
videne za upotrebu s alatom ne mogu se zastititi
na odgovaraju¢i nacin i nisu sigurne.

2. Brusna povrsina koljenastih ploéa mora
se montirati ispod ravnine ruba Stitnika.
Neispravno montirana plo¢a koja strsi kroz rav-
ninu ruba $titnika ne moze se primjereno zastititi.

3.  Stitnik se mora évrsto montirati na elektriéni

rucni alat i namjestiti tako da bude maksi-

malno siguran, tako da najmanji dio ploce
bude izlozen prema rukovatelju. Stitnik pomaze
rukovatelju da se zastiti od odlomljenih djelica
ploce, slu¢ajnog dodirivanja ploce i iskri koje bi
mogle zapaliti odjecu.

Ploce se smiju koristiti samo za preporucene primjene.

5.  Uvijek rabite neostec¢ene prirubnice plo¢a
ispravnog promjera za odabranu plo¢u.
Ispravne prirubnice plo¢a podupiru plo¢e, smanju-
juc¢i mogucénost njihovog pucanja.

P
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6. Ne upotrebljavajte istroSene ploce s vecih
elektriénih ruénih alata. Plo¢e namijenjene
vecim elektri¢nim ru¢nim alatima nisu prikladne za
vec¢u brzinu manjeg alata i mogu puknuti.

Sigurnosna upozorenja specifi€na za radnje koje se

obavljaju zicanom ¢etkom:

1. Imajte na umu da s ¢etke ispadaju €ekinje ¢ak i
tijekom obi¢nog rada. Nemojte previSe naprezati
Zice prekomjernim optereéivanjem éetke. Zi¢ane
¢ekinje mogu lako probiti tanku odjecu i/ili koZu.

2. Ako se za rad pomocu zi¢ane ¢etke preporu-
Cuje stitnik, pazite da Stitnik ne ometa plocu
ili €etku. Promjer Zi¢ane ploce ili Cetke moze se
povecati uslijed radnog optereéenja i centrifugal-
nih sila.

Dodatna sigurnosna upozorenja:

1.  Ako koristite koljenaste brusne ploce, obvezno
koristite samo ploce od oja¢anih staklenih
vlakana.

2. NE KORISTITE ploce tipa kamene Salice s
ovom brusilicom. Ova brusilica nije namijenjena
za te tipove ploca i koriStenje takvog proizvoda
moze rezultirati ozbiljnim ozljedama.

3. Pazite da ne oStetite vreteno, prirubnicu
(posebno instalacijsku povrSinu) ili sigurno-
snu maticu. Ostecenje tih dijelova moze uzro-
kovati pucanje ploce.

4.  Prije uklju¢ivanja sklopke provjerite dodiruje li
ploc¢a izradak.

5.  Prije nego Sto upotrijebite alat na stvarnom
izratku, pustite ga da radi neko vrijeme.
Obratite paznju na vibraciju ili ljuljanje koje
bi moglo ukazivati na loSu instalaciju ili loSe
balansiranu plo¢u.

6. Rabite navedenu povrsinu plo¢e za brusenje.

7. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

8. Ne dodirujte izradak odmah nakon rada; moze
biti izuzetno vru¢ i mogao bi vas opec¢i.

9. Nedodirujte dodatni pribor odmah nakon rada;
moze biti izuzetno vru¢ i mogao bi vam opeci
kozu.

10. Slijedite upute proizvodaca za pravilnu mon-
tazu i uporabu ploca. Pozorno rukujte i skladi-
Stite ploce.

11. Ne koristite ¢ahure ili adaptere za redukciju
za podeSavanje abrazivnih ploca s velikim
otvorom.

12. Koristite samo prirubnice propisane za ovaj
alat.

13. Za alate koji trebaju biti opremljeni plocéom s
navojnim otvorom provjerite je li navoj ploce
dovoljno dug za doti¢no vreteno.

14. Provijerite je li izradak pravilno podlozen.

15. Imajte na umu da se plo¢a i dalje okre¢e nakon
isklju€ivanja alata.

16. Ako je radno mjesto iznimno vruce i vlazno ili
puno prasine koja provodi elektri¢nu energiju,
upotrijebite kratkospojnu uéinsku sklopku (30
mA) kako rukovateljeva sigurnost ne bi bila
ugrozena.

17. Ne koristite alat na materijalima koji sadrze
azbest.

18. Nemojte nositi platnene rukavice tijekom rada.
Vlakna iz platnenih rukavica mogu uéi u alat, $to
uzrokuje pucanje alata.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (steé¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruc¢niku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije pode$avanjaili provjere rada
alata obavezno provijerite je li stroj iskljucenii je li
kabel iskopc¢an.

Blokada vretena

Pritisnite blokadu vretena kako se vreteno ne bi okre-
talo kada postavljate ili skidate dodatnu opremu.
» Sl.1: 1. Blokada vretena

NAPOMENA: Nikada nemojte aktivirati blokadu
vretena dok vreteno radi. MoZe se ostetiti alat.

Ukljucivanije i isklj

AOPREZ: Prije ukljucivanja stroja na elektricnu
mrezu provjerite radi li ukljuénol/iskljuéna sklopka
i vraca li se u polozaj za iskljucivanje ,,OFF”
nakon otpustanja.

AOPREZ: Nemojte na silu povlaéiti ruéicu

prekidaca ako niste pritisnuli gumb za blokadu.
Sklopka moze puknuti.

Da bi se sprijecilo slu¢ajno povlacenje uklju¢no/
isklju¢ne poluge, na alat je postavljena rucica za blo-
kadu. Za pokretanje alata rucicu za blokadu povucite
prema sebi pa zatim povucite rucicu prekidaca. Za
iskljucivanje otpustite rucicu prekidaca.

» Sl.2: 1. Rucica za blokadu 2. Rugica prekidaca

Zastita od nehotiénog pokretanja

Alat se ne pokrece pri povlagenju rucice prekidaca, ¢ak
i kad je alat priklju¢en u struju. Za pokretanje alata naj-
prije otpustite rucicu prekidaca. Zatim povucite rucicu
za blokadu i povucite ru€icu prekidaca.

NAPOMENA: Ako je funkcija zastite od nehoti¢nog
pokretanja uklju¢ena, pri¢ekajte minutu prije ponov-
nog pokretanja alata.

Znacajka mekog pokretanja

(soft-start)

Znacajka mekog pokretanja smanjuje reagiranje pri
pokretanju.
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MONTAZA

AOPREZ: Prije svakog zahvata alat obavezno
iskljucite, a prikljuéni kabel iskop¢€ajte iz uti€nice.

Postavljanje boénog rukohvata

(rucke)

AOPREZ: Prije rada uvijek provijerite je li boéni
rukohvat sigurno postavljen.

Boc¢ni rukohvat dobro uévrstite na alatu u polozaj prika-
zan na slici.
» SI.3

Prilagodba kuta stitnika ploce

AUPOZORENJE: Provjerite blokira li ru¢ica za
blokadu ¢vrsto stitnik ploce s pomocu jednog od
otvora na stitniku ploce.

Kut &titnika plo¢e moze se prilagoditi.

Dok gurate ru€icu za blokadu, okrenite Stitnik ploce
prema B, a zatim promijenite kut Stitnika ploce u
skladu s radom tako da rukovatelj moze biti zasti¢en.
Poravnajte rucicu za blokadu s jednim od otvora u
Stitniku ploce, a zatim otpustite rucicu za blokadu kako
biste zakljuc¢ali stitnik ploce.

» Sl.4: 1. Stitnik ploge 2. Otvor

Postavljanje ili uklanjanje koljenaste

brusne ploce ili lepezastog diska

Dodatni pribor

AUPOZORENJE: Kad se koristi koljenasta
brusna plo¢a ili lepezasti disk, stitnik ploce mora
biti pri€vr§éen na alat tako da je zatvorena strana
uvijek usmjerena prema rukovatelju.

A\ OPREZ: Pobrinite se da montazni dio unu-
tarnje prirubnice savrSeno odgovara unutarnjem
promjeru koljenaste brusne plo¢e/lepezastoj
diska. Montaza unutarnje prirubnice na pogresnoj
strani moze dovesti do opasnih vibracija.

Postavite unutarnju prirubnicu na vreteno.

Obavezno postavite udubljeni dio unutarnje prirubnice

na ravni dio na dno vretena.

Namjestite koljenastu plo¢u/lepezasti disk na unutarnju

prirubnicu i zavijte sigurnosnu maticu na vretenu.

» SI.5: 1. Sigurnosna matica 2. Koljenasta brusna
plo¢a 3. Unutarnja prirubnica 4. Montazni dio

Da biste zategnuli sigurnosnu maticu, ¢vrsto pritisnite

gumb za blokadu vretena tako da se vratilo ne moze

okretati, a zatim kljuéem &vrsto zategnite sigurnosnu

maticu u smjeru kazaljke na satu.

» SI.6: 1. Klju¢ za sigurnosnu maticu 2. Blokada
vretena

Za skidanje plo¢e ucinite isto obrnutim redoslijedom.

Postavljanje ili uklanjanje savitljive ploce

Dodatni pribor

AUPOZORENJE: Uvijek koristite isporuéeni
Stitnik kada je savitljiva plo€a na alatu. Ploca se
tijekom uporabe moze razbiti, a Stitnici pomazu da se
smanji mogucnost osobnih ozljeda.

» SI.7: 1. Sigurnosna matica 2. Savitljiva plo¢a
3. Podloska 4. Unutarnja prirubnica

Slijedite upute za koljenastu brusnu plocu, ali preko
ploce stavite i podlo$ku. Potrazite redoslijed sastavlja-
nja na stranici s priborom u ovom priru¢niku.

AUPOZORENJE: Zabranjena je primjena sile
na alat. Tezina alata osigurava odgovarajuci pritisak.
U slu€aju pretjeranog pritiska postoji opasnost od
pucanja ploce.

A UPOZORENJE: UVIJEK zamijenite plocu ako
tijekom bruSenja ispustite alat.

AUPOZORENJE: Brusnom plo¢om ili diskom
NE SMIJETE udarati o izradak.

A UPOZORENJE: Vodite racuna da plo¢a ne
odskogi ili da se ne okrhne, osobito pri obradi
kutova, oStrih rubova, itd. To moze uzrokovati
gubitak kontrole i povratni udar.

A UPOZORENJE: NIKAD ne Koristite alat s
listovima pile za rezanje drveta i drugim listovima
pile. Kada se takvi listovi upotrijebe na brusilici, izazi-
vaju Ceste povratne udarce i gubitak kontrole.

AUPOZORENJE: Nastavak upotrebe istroSene
plo¢e moze dovesti do eksplozije ploce i teSkih
tjelesnih ozljeda.

A\OPREZ: Ne ukljuéujte alat dok je doticaju
s izratkom jer to moze uzrokovati ozljede
rukovatelja.

AOPREZ: Uvijek nosite zastitne naocale ili
Stitnik za lice tijekom rada.

A OPREZ: Nakon zavrsetka rada, uvijek isklju-
Cite alat i pricekajte dok se potpuno ne zaustavi
prije nego $to ga odlozite.

AOPREZ: Alat UVIJEK é&vrsto drzite jednom
rukom za ku¢iste i drugom za boéni rukohvat
(rucku).

Rad s plocom/diskom
> si.8

Ukljucite alat, a zatim postavite plocu ili disk na izradak.
Drzite rub brusne ploce ili diska pod kutom od oko 15° u
odnosu na povrsinu izratka.

Tijekom razdoblja prilagodbe s novom ploéom ne koristite
brusilicu u smjeru prema naprijed jer ¢e zarezati izradak.
Kada se rub brusne plo¢e zbog uporabe zaokruzi, plocu
moZete rabiti i u smjeru prema naprijed i u smjeru unatrag.
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Rad sa cetkom sa ziCanom plocom

Dodatni pribor

AOPREZ: Provjerite ispravnost ¢etke sa Zi¢a-
nom plo¢om pokretanjem alata bez opterecenja i
pazite da ispred i iza cetke nema nikoga.

AOPREZ: Nemojte koristiti éetku sa zi€anom
plo¢om koja je osStecena ili koja nije balansirana.
Uporaba oste¢ene ¢etke sa Zicanom plo€¢om moze
povecati moguénost ozljeda uslijed doticaja sa slo-
mljenim Zicama Cetke.

MAOPREZ: za ¢etku sa zicanom ploéom UVIJEK
koristite stitnik i provjerite da se promjer kotaca
odgovara Stitniku. Plo¢a se tijekom uporabe moze
razbiti, a Stitnici pomazu da se smanji mogucnost
osobnih ozljeda.

» S1.9: 1.Zidana éetka

Iskljucite alat i postavite ga naopako da biste lako pri-
stupili vretenu.

Uklonite sve dodatke s vretena. Upletite Cetku sa Zi¢a-
nom ploc¢om na vreteno i zategnite klju¢evima.

NAPOMENA: Ne priti$c¢ite previse jer bi se tako
mogle iskriviti Zice prilikom upotrebe ¢etke sa
zicanom plo¢om. To moZe prouzrogiti preuranjeno
pucanje.

Povezivanje uzicom (sigurnosna

uzica)

ASigurnosna upozorenja specificna za upotrebu

navisini

Procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute.

NepridrZzavanje upozorenja ili uputa moze rezultirati

ozbiljnim ozljedama.

1.  Uvijek odrzavaijte alat pricvr§éenim prilikom
rada na visini. Maksimalna duljina uzice iznosi
2m.

Maksimalna dopustena visina pada uzice
(sigurnosne uzice) ne smije prelaziti 2 m.

2. Upotrebljavajte samo s uzicama prikladnim za
ovu vrstu alata koje su namijenjene za tezinu
od najmanje 4,0 kg.

3. Nemojte priévrséivati uzicu alata na bilo
koji dio tijelaili na pokretne komponente.
Pri€vrstite uzicu alata na stabilnu strukturu
koja moze izdrzati sile u slu¢aju pada alata.

4. Pazite dauzica bude ispravno osiguranana
svaki kraj prije upotrebe.

5. Pregledajte postoje li oStecenja na alatu i uzici
prije svake upotrebe te rade li ispravno (uklju-
€ujuci tkaninu i Savove). Nemojte koristiti u
slucaju ostecenja ili neispravnog rada. Alat je
potrebno popraviti, osobito ako se oko otvora
za uzicu pojavi napuklinaili crvena crta.

6. Nemojte motati uzicu oko alata i pazite da ne
dode u dodir s ostrim ili neravnim rubovima.

7.  Pri€vrstite drugi kraj uzice izvan radnog pod-
rucja tako da alat bude dobro priévrséen u
slu€aju pada.

8.  Priévrstite uzicu tako da alat u tom slucaju ne

moze pasti na rukovatelja. Ispusteni alat njihat

¢e se na uzici, $to moze dovesti do ozljedivanja ili

gubitka ravnoteze.

Nemojte koristiti alat u blizini pokretnih dije-

lovaili radnih dijelova postrojenja. U protivnom

moze doéi do opasnosti od loma ili zapetljanja.

10. Nemojte nositi alat drze¢i ga za pri¢vrsni ure-
daj ili uzicu.

11. Alat prenosite izmedu ruku samo kad dok
odrzavate odgovarajucu ravnotezu.

12. Nemojte pricvrscivati uzice na alat tako da
ometaju rad Stitnika, sklopki ili blokada.

13. Pazite da se ne zapetljate u uzicu.

14. Drzite uzicu podalje od reznog podrucja alata.

15. Upotrijebite karabiner sa zaklju€avanjem
(viSestupanjski i s vijéanim otvorom). Nemojte
upotrebljavati jednostupanjske karabinere s
oprugom.

16. U slucaju ispustanja alata, alat treba oznaditi i
ukloniti iz upotrebe, a zatim poslati na pregled
u tvornicu Makita ili ovlaSteni servisni centar.

17. Uzicu pri¢vrstite samo uz pomo¢ priévrsne
kopce. Nemojte je pricvrscivati uz pomoc
petlje ili vezanjem. Ne upotrebljavajte kabele ili
zZice.

» SI.10: 1. Otvor za uzicu (sigurnosna uzica)

©
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AOPREZ: Uvijek iskljucite i odspojite alat iz
utiénice prije obavljanja pregleda ili odrzavanja.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sliéno.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacijaili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni€kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

Ciséenje ventilacijskih otvora

Alat i njegovi ventilacijski otvori se moraju drzati €istim.
Redovito Eistite ventilacijske otvore ili kad god se otvori
zacepe.

» SI.11: 1. Ispusni otvor 2. Usisni otvor
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DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci preporu¢uju se samo za upotrebu s alatom Makita navede-
nim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro¢iti ozljede.
Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za vi$e detalja u pogledu ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita servisnom
centru.
» Sl.12

Model od 100 mm | Model od 115 mm Model od 125 mm

Bocni rukohvat

Unutarnja prirubnica | Unutarnja prirubnica/superprirubnica

Koljenasta ploca/lepezasti disk

Sigurnosna matica
Podloska

Savitljiva ploca

~N|jo|la|ls|w N |-

Zitana ¢etka

Klju€ za sigurnosnu maticu

Poklopac za praSinu

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori. Oni
mogu biti razliciti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

CNEUNOUKALINA

Mopen: GA4051R GA4551R GA5051R
[unjametap Ha Tpkano 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Makc. febenuHa Ha TpkanoTo 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

HaBoj Ha BpeTeHoTO M10 M14 vnu 5/8"
HomuHanHa 6paunHa (n) 11.000 mMun.™

BkynHa gomkvHa 325 Mm

HeTo TexuHa 2,3-2,5«r | 2,5-2,7«r

Knaca Ha 6e36egHocT =

. Mopapy Halata KOHTUHyVpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBatbe U pa3Boj, CneLmuKkaLMuTe Tyka NoANexXat Ha npomeHa Ge3 Hajaga.
. CneuundurkaumnTe MOXe fa ce pasnukyBaaT o Apxasa Ao ApXKaBa.

. TexuHaTa MOXe [a Ce pa3nvKyBa BO 3aBUCHOCT 0f, AodaTtouuTe. HajnecHarta v HajTelukaTta koMbuHaumja, cCornacHo
npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauuja 3a enekTpuyHU anatu), ce npykaxau Bo Tabenarta.

Haverera ynoTpes

AnatoT e HameHeT 3a Gpycete 6e3 KopUCTEHE BoAa. Anatot Tpeba [ja Ce NoBp3yBa CaMo CO HanojyBakbe CO UCT HamoH
KaKo LUTO € Ha3Ha4YeHo Ha Nnoykarta 1 Moxe Aa pabotn camo Ha
efHodasHa Hau3MeHn4Ha cTpyja. AnaTtoT e 1BOjHO 130M1paH 1

MOXe Aa Ce KOpPUCTI 1 CO NPUKNYHOLM LUTO HE Ce 3a3eMjeH.

TunuyHa A-BpedHOCT 3a HUBO Ha Oy4yaBaTa ofpefeHa Bo cornacHocT co EN60745-2-3:

Mogen HuBo Ha 3By4HUOT HuBo Ha jaumHa Ha | OTcTanyBamse (K):
nputucok (L) (dB(A)) | 3BykoT (Lys): (dB(A)) | (dB(A))

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

HAMOMEHA: HomuHanHaTta BpeaHOCT(1) 3a eMucuja Ha byyaBa e n3aMepeHa BO COMMacHOCT CO CTaHAapAHM
MeToAM 3a UCNUTYBak-Ee U MOXe [a Ce KOPUCTM 3a CropeayBake anatu.

HAMOMEHA: HomuHanHaTta BpeAHOCT(1) 3a eMucuja Ha byyaBa Moxe a Ce KOPUCTU 1 Kako NpenuMuHapHa
npoLeHa 3a N3NoXeHOCT.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: HoceTe 3awTuTa 3a ywmwure.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: EmMucujaTa Ha GyyaBa npu pakTMUKOTO KOPUCTEH-E Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnuKyBa oa HOMUHaNHaTa BpeAHOCT(M), 3aBUCHO O/} HAYMHOT Ha KOjLITO Ce KOPUCTU anaToT, oco6eHo oA
Toa Kako BuA paboTeH maTepujan ce o6paboTtysa.

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: MorpuxeTe ce aa ru yTBpAuTe 6€36€4HOCHUTE MEPKM 3a 3alUTUTa Ha NULETO
KOe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa Ha NpoLieHa Ha U3MOXEHOCTa NPU (hakKTUUKUTE YCIOBU Ha ynoTpe6a
(3emajku r npeaBuA cuTe AeNoBMU Ha PabOTHUOT LIMKMYC, KAKO NeproanTe Kora enekTpUYHMOT anar e
MCKIy4eH 1 kora paboTu Bo NpaseH oA, He CamMo KOra € akTMBEH).

BkynHa BpeaHOCT Ha BUbpaumuTe (BeKTopcka Cyma Ha Tpy OCKM) oapeAeHa Bo cornacHoct co EN60745-2-3:

Pa6oTteH pexuM: 6pycere NoBpPLUMHA CO HOPMarieH CTPaHUYeH Apxayd

Mopen LUnpetbe BUBPaLMM (a,, Ac): (W/c?) | OTcTanyBakbe (K): (M/c?)
GA4051R 6,5 15
GA4551R 7,0 1,5
GA5051R 75 1,5
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Pa6oTeH pexuM: 6pycere NOBPLUMHA CO aHTMBMGPALIMCKM CTPaHWUYEH ApXay

LUnpetbe BUGpaLMK (ay, 1c): (M/c?) | OTcTanyBamse (K): (M/c?)

Mogen

GA4051R 55 1,5
GA4551R 7,0 1,5
GA5051R 8,5 1,5

Pa6oTeH pexuM: cTpyrake Co AUCK CO HOpMareH CTPaHWYeH apxay

LUnpetbe BUGpaLMK (a,, 1c): (M/c?) | OTcTanyBamse (K): (M/c?)

Moaen

GA4051R 2,5 m/c* unu nomanky 1,5
GA4551R 2,5 15
GA5051R 2,5 m/c* unu nomanky 1,5

Pa6oTeH pexum: cTpyrake co AUCK CO aHTMBMGPALIMCKU CTPAHUYEH ApXKay

LUnpetbe BUGpaUMM (ay, 1c): (M/c”) | OTcTanyBamse (K): (M/c%)

Moaen

GA4051R 2,5 m/c* unu nomanky 1,5
GA4551R 2,5 m/c* unu nomanky 1,5
GA5051R 2,5 m/c* unu nomanky 1,5

npenMuHapHa npoLieHa 3a U3roXeHoCT.

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeaHOCT(M) Ha HOMUHaNHaTa jaunHa Ha BubpauumTe e u3MepeHa Bo COrnacHoCT CO
CTaHAapAHW METOAM 3a UCTIMTYBAHE 1 MOXe [ia Ce KOPUCTW 3a criopeayBak-e anatu.

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeAHOCT(M) Ha HOMUHarHaTa jaunHa Ha BubpauumMTe Moxe Aa ce KOPUCTU U Kako

Toa Kako BuA paboTeH maTepujan ce o6paboTtysa.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: JaunHarta Ha BuGpaumute npun hakTUYKOTO KOPUCTEHe Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnuKyBa of HOMUHarnHaTa BpeaHOCT(M), 3aBUCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTU anaToT, 0co6eHo of

AI'IPE,HYI'IPEHYBAI'bE: MorpuxeTe ce aa ru yTBpaUTe 6€36€AHOCHUTE MEPKM 3a 3alUTUTa Ha NULETO
Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa Ha NPOLIEHa Ha M3NOXEHOCTa Npy hakTUUYKMTE YyCIOBM Ha ynoTpeba
(3emajkn rm npeaBua cuTe 4eroBU Ha PaboTHUOT LMKIYC, KaKo NepuoaunTe Kora enekTpUYHMOT anar e
MCKITy4eH 1 Kora paboTu Bo Npa3eH of, He CaMo Kora e akTUBEH).

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: HomuHanHarta jaunHa Ha BubpaumnTe ce KOPUCTM 3a IMaBHUTE HaMEHW Ha anaror.
MefyToa, ako anaTtoT ce KOpUCTU 3a APYrU HAMEHMU, jaunHaTa Ha BubpauuuTe Moxe Aa 6uae pasnuyHa.

Heknapauwmja 3a coobpasHocT og EY

Camo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapauujaTta 3a coobpasHocT of EY e BknyyeHa Bo
[opatok A of ynatcTeaTta 3a KOPUCHUKOT.

BE3BEOQHOCHMU
NMPEAYMNPEAOYBAHA

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a
eJIeKTPU4HUTe anatu

AI'IPE,H.VI'IPE,H.VBAI'bE: MNpouuTajte ru cute
6e36e4HOCHM NpeaynpeAyBatba, ynaTcTBa,
unycTpauum u cneundmkauumn gageHu co
eneKTPUYHUOT anart. AKO He Ce NMouYnTyBaart cute
ynaTcTBa HaBefeHW Nofony, Moxe Aa fojae Ao
CTpyeH yaap, noxap U/unu cepmosHu noBpeau.

YyBajTte rn cute
npeaynpeaysBaka v ynaTcrea
3a [la MOXe NOBTOPHO Aa rm
npouyuTare.

Mo TepMUHOT ,.eneKkTpuyeH anat” Bo
npeaynpeaysakaTta ce MACIN Ha BaLLMOT eneKTpuYeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepumn
(6e3KM4YHO).

Be36eaHocHU npeaynpenyBaka 3a

Opycunkara

OnuwTyn 6e36eaHOCHMN Gpycerbe M YeTKarbe COo Xuua:

1. OBoj eneKkTpuueH anart e HameHeT aa paboTun
Kako 6pycunka unm xu4eHa vetka. lMpouuTajre
v cute 6e36eaHOCHU NpeaynpeayBatba,
ynaTtcTBa, unycTpauum u cneumdukaumm
AafeHn Co eNleKTPMYHMOT anar. AKo He ce
noynTyBaaT cCUTe ynatcTtea HaBefeHV Nogony,
MOXe Aa Aojae A0 CTPYEH yaap, noxap w/vnmu
CEepUO3HK NoBpean.

2. He ce npenopayyBa Aa ce BpLUM NOnNupakse,
LWMUPrake U ceYerse CO OBOj eNeKTPUYEH
anart. OnepauunTe 3a KOV eNeKTPUYHUOT anar He
€ HameHeT MoXe [a npeausBrKaaT onacHocT u
usnykm nospeau.
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10.

He kopucTteTe goaaToum WTO He ce Noce6HO
oApeaeHu U npenopayaHy og npovMsBoauTenoT
Ha anaroT. Toa LWTo A4oAaTOKOT MOXe Aa ce
npviKayn Ha BaLLMOT eNEKTPUYEH anat He 3Hauu
neka e 6e3beneH 3a ynotpeba.

HomuHanHata 6p3uHa Ha AoAaTOKOT Mopa

Aa 6upe 6apem egHakBa cCo MakcUManHaTta
6p3MHa o3HavyeHa Ha anaToT. [logaTouuTe LWTO
ce BpTaT No6p30 of HOMKUHanHaTa 6pamHa Moxe
[a ce cKpLuaT 1 Aa ce pacnpckaar.
HapBopelwHMOoT npeyHuK n gebenuHara

Ha A0AAaTOKOT MOpa Aa ce BO paMKuUTe Ha
HOPMarnHWOT KanauuTeT Ha anaToT. [logatounTe
CO HenpaBwIIHa rofieM1Ha He MoXaT COOBETHO
[a ce 3aWTUTaT UMW KOHTpoNMpaar.
MoHTaxHWUTe AogaToum co HaBOj Mopa Aa
coopABeTCTBYBaaT Ha HAaBOjOT Ha BPETEHOTO Ha
6pycunkarta. 3a AoaaTouM LWTO ce MOHTMpaaT
co onaHLWu, OTBOPOT 3a NPULBCTYBak€ Ha
[00aTOKOT MOpa Aia oAroBapa Ha AujameTapoTt
Ha dnaHwara. [logatounTe WTO HE ogroBapaat
Ha MOHTUPAHMOT XapABep Ha anaToT ke paboTtaT
6e3 pamHoTeXa, ke BUGpupaaT npekyMmepHo 1
MOXe a npeamn3Bukaart rybere Ha KOHTponara.
He kopucTeTe owTteteHn aopatoum. Mpen
cekoja ynoTpe6a, npoBepeTe ro 0AaTOKOT
KaKo LUTO € XXMYeHa YeTka Aa He e nabas unun
HanykHaT. AKO anaToT Unm JoAaToKOT BU
nagHe, NnpoBepeTe Aanu UMa oWTeTyBakba
WNU cTaBeTe HeoluTeTeH goaaTok. OTkako Ke
ro npoBepuTe U Ke ro HaMecTuTe [0AATOKOT,
nocraBeTe ce ceGecu U OKONHUTE nuua
nopaneky oa paMHWHaTa Ha BPTIIMBUOT
AO[ATOK U paKyBajTe co anaToT npu
MaKcuMMarnHa HeonToBapeHa 6p3vHa egHa
MuHyTa. OwTeTeHnTe gogatoum obuyHo ce
pacnaraar 3a Bpeme Ha oBoj npobeH nepuog.
HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuTa. 3aBUCHO
oA npuMeHaTa, KopucTeTe 3aliTUTa 3a NIMLETO,
6e30eHOCHM 3aTEeMHETHN OYUIa UMK 3aLUTUTHN
ouuna. 3aBucHo of paboTaTa, HoceTe Macka
3a npawuHa, pakaBuuM M paboTHa npecTunka
LITO MOXe Aia conpe Manu oTnagoum oa
6pycere UNu cTpyrawe. 3awTTara 3a oun
Tpeba fa convpa pasneTaH oTnaj npou3BeaeH
op pabortata. Mackara 3a npaiumHa unm
pecnupatopoT Tpeba Aa MoxaT aa rv cuntpupaar
YeCcTUYKMTE LITO MM NpoM3BeayBa BalaTta pabora.
Moponra n3noxeHocT Ha ronema Gyyasa Moxe Aa
npeansBuKa oWTETyBakE Ha CryXOoT.
MpucyTHuTe nuua Tpeba Aa ce Ha 6e36enHa
oAAnaneyeHocT o4 paboTHOTO noAapavje.

Cekoj WITO BeryBa Bo paboTHoTO noapavyje
Tpeb6a ga Hocu 3alWTUMTHa onpeMa. Mapuntba

op 06paboTyBaHVMOT MaTepujan unu og ckpLleH
fofaTok MoXe Aa ofneraar u Aa npeavasukaar
noBpeAv HaABop oA HeNnocpeaHoOTo paboTHO
nogpauje.

[ipxxeTe ro anaToT camo 3a u3onupaHuTe
ApXayu Kora BpliuTe paboTu Kage LWTO
AO0[ATOKOT 3a ceyerse Moxe Aa Aojae Bo
AOMNUP CO CKPUEHU XULMN UMU CONCTBEHMOT
kaben. [lonatok 3a ceyere LTO Ke Aonpe xuua
rnoJ HamoH MOXe Aa ja NpeHece cTpyjata o
MeTanHuTe AEenoBu Ha anaToT U Aa npeaussuka
CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

11. MocraBeTe ro ka6enot noganeky og
BPTNUBMOT AopaTok. AKO n3rybute KoHTpona,
kabenoT Moxe [a ce npeceye Unu noeneye un
pakaTa unu gnaHkata moxe Ja Bu ce nosrnevar BO
BPT/IMBMOT J04ATOK.

12. He opnoxyBajTe ro anaTtoT AoAeKa AOAAaTOKOT
He conpe cocema. BpTnmBnoT gogaTtok Moxe aa
ja 3adpaTv nospLluMHaTa 1 Aa ro u3eneye anaTot
of KOHTpona.

13. AnaTtoT He cMee Aa e BKIy4YeH aoaeka ro
npeHecyBarte. CnyyaeH Jonvp Co BPTINBUOT
[0[aToK MOXe Aa By ja 3adatn obnekarta u fa Be
noepeau.

14. PepoBHO YucTeTe ' OTBOpUTE 3a
npoBeTpyBawe Ha anaTtoT. BeHTunatopor Ha
MOTOPOT MPVBMEKyBa NpaLlnHa BO KYKMLITETO, a
npekymMmepHOTO Hacobmpare MeTan Bo NpaB MoXe
[a npeav3BuKa ONacHoOCT Of, CTPYeH yaap.

15. He pakyBajTe co anaToT 6nu3y go 3ananueu
MaTepujanu. Vickpute Moxe Aa npeaussukaat
noxap.

16. He kopucTeTe gopgaToLm 3a KOMLITO ce
noTpeGHM Te4YHOCTU 3a Nnagemwe. Kopucreweto
BOJA UNW Apyra TEYHOCT 3a Nagere Moxe Ja
npeausBuka CTpyeH yaap.

MNoBparteH yaap u npeaynpeayBatba

MoBpateH yaap HacTaHyBa Npu HeHaaejHO

3arnaByBa-€ UNu NoTkavyBake Ha TpKarno,

noanoLLKa, YeTka Unu HeKkoj Apyr A04aTOK LTO ce BPTU.
3arnaByBaH€eTO UK NOTKa4yBakETO NPean3BUKyBa

Harno conupare Ha BPTIIMBMUOT A0AATOK, LLITO

npean3BukyBa rybere KOHTpora Bp3 anaTtoT U HEroBO

NpuABIKYBake BO HAacOKa CNPOTVBHA Of BPTEHETO Ha

TPKanoTo Ha To4KaTa Ha 3arnaByBaHETO.

Ha npumep, ako abpa3vBHO Tpkano ce 3arnasu BO

paboTH1oT MaTepujan, paboT Ha TpKanoTo WTo Bneryea

BO TOYKaTa Ha 3arnaByBaHeTO MOXe [ja Ce 3apue BO

noBpLUMHAaTa Ha MaTepujanor, WTo ke Nnpeav3Buka

TPKanoTo Aa usnese Unm aa oTckokHe. KameHoT Moxe

[la OTCKOKHe KOH OrepaTopoT WS HacTpaHa of Hero,

3aBWCHO Of} HacokaTa Ha ABWKEeHe Ha KaMeHOT BO

ToYKaTa Ha 3arnaByBatbe. AGPa3MBHUTE Kamera Moxe

WCTO TaKa [ja ce CKpLuaT Mof, BakeBW yCMOBW.

MoBpaTHWOT yaap e peaynTaT o HenpasunHa ynotpeba

Ha anaToT u/unn HenpaswIHKU paboTHW NocTarnku

1 yCroBuW 1 MoXe fa ce n3berHe co npesemare

COOABETHWN MEPKW Ha NPETNas3nmnBOCT, KaKo LUTO e

HaBe[eHO Moaory.

1. LBpcTo ApxeTe ro anartoT U HamecTeTe rm
TenoTo 1 pakara, Taka LITo Ke MoXarT Aa rm
u3gpxKat cunute oa nosparteH yaap. Cekoraw
KopucTeTe MOMOLUHA payka, ako ja uma,
3a MaKkcuMMarHa KOHTpona npu noBparteH
yAap unuv Top3vcka peakuuja 3a Bpeme Ha
cTapTyBameTo. OnepaTtopoT Moxe Aa v
KOHTpONMpa TOP3NCKNTE peakLmn 1 CUnuTe Ha
NoBpaTHWOT yAap ako ce npeaeMaT COOABETHN
MEpKW Ha NPeTnasnMBoCT.

2. He crTaBajte ja pakaTa 6nu3y no BpTIIMBUOT
popaTtok. [logatokoT Moxe Aa ce oabue npeky
pakaTa.

3. He nocraByBajTe ro Tenoto Bo nogpayvjeto
Kafle LWTO anaToT Ke ce NPUABUXMN BO CIlyyaj
Ha nospaTteH yaap. [ospatHVoT yaap Ke ro dopnu
anaTtoT BO Hacoka CNpoTUBHA Of] ABUXKEHETO Ha
TPKanoTo BO TOYKaTa Ha 3arnaByBatbe.
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Buaete oco6eHO BHUMaTenHu kora paborurte
Ha arnu, ocTpu pa6oBu u cn. U36erHyBajte
CKOKaH-€ 1 3aBrieKyBate Ha [,OAaTOKOT.
ArnuTe, ocTpuTe paboBuM N OTCKOKHYBaHETO
MoXaT Aa ro 3arnasaT BPT/IMBMOT 40AaTOK U Aa
npeaussukaart ryberbe KOHTpona unu nospaTeH
yAap.

He cTtaBajTe ceuuna 3a apBope3 unu HasabexHu
ceyuna. TakBuTe cevnna YecTo NpeansBrKyBaat
noBpaTHu yaapu 1 rybewe KoHTpona.

MNoce6Hun 6e36eAHOCHM NpeaynpeAyBatba 3a Gpycere:

1.

KopucTtete camo TMnoBu Tpkana wTto

ce npenopaYyaHu 3a BallMOT anart u
cneumndUYHUOT LWUTUTHUK KOHCTPYMPaH 3a
n3bpaHoTo Tpkano. Tpkana 3a kov anaTtoT He e
KOHCTPYMpaH He MoXe [a ce 3alUTuTaT COOABETHO
1 ce Hebe3beaHu.

MoBplmMHaTa WTo ce 6pycun Ha TpkanaTa

co BAnabHaTo cpeauwiTe Mopa Aa 6uae
MOHTMpPaHa NoA paMHUHaTa Ha LWUTUTHUKOT.
HenpaBuiHO MOHTUPAHOTO TPKarno LTO
NMOMWHYBa HU3 paMHMHaTa Ha LUTUTHUKOT HE MOXe
afeKkBaTHO Ja ce 3alUTUTW.

LLTUTHUKOT Mopa Aa 6uae LBPCTO NpUKaveH
Ha eNeKTPUYHUOT anaT 1 NocTaBeH 3a
MakcumarnHa 6e36eQHOCT, Taka WTo

Hajman Aaen Ha TPKanoTo Aa e U3NoXeH KOH
oneparopor. LUTUTH1KOT nomara Aa ce 3awTuTi
onepaTopoT Of, NapynHba CKpLIEHO TpKarno,
Cry4aeH KOHTaKT CO TPKanoTo U UCKPU LUTO MOXe
[a ja 3ananat obnekara.

TpkanaTta cmear ga ce KopuctaT camo 3a
npenopa4yaHuTe HaMeHu.

Cekoralu KOpucTeTe HeowTeTeHU chraHWn

3a TPKanoTo LITO Ce CO NPaBUIHU rofieMuHa

1 06nuk 3a n3bpaHoTo Tpkano. CooaBeTHNUTE
dnaHLLK 3a TpKano ro Apxar TpPKanoTo v co Toa ja
HamarnyBaaT MOXHOCTa Toa [ia Ce CKpLUM.

He kopucTteTe nsabeHu Tpkana og noronemm
eneKTPUYHM anaTu. Tpkanata HameHeTu 3a
rororiemMu anaTu He ce NOroAHMW 3a noroneMuTe
6p3vHN Ha NoManuTe anaTti ¥ MoXe Aa npcHar.

Moce6GHu Ge36eaHOCHM NpeaynpeayBaka 3a
YyeTKame CO Xuua:

1.

Wmajte npeasup aeka ce ncdpnaar Km4eHn
BrlakHeHUa of YeTKaTa Aypy M Npy HopmanHa
pabora. He HanperajTe rv xuuurte co
npekyMepeH NpUTUCOK Ha YeTkaTa. BnakHaTa
Ha XuLaTa necHo Moxe Aa npobujat necHa
obneka nnu koxa.

AKo ce npenopavyyBa KOPUCTEH€e LWUTUTHUK

3a YeTKake CO Xuua, He J03BONyBajTe
AOMUP Ha XXUYEHOTO TPKaro UM YeTkaTa co
LUTUTHUKOT. )KUYEHOTO TpKarno unv Yetkata Moxe
[a ro sronemat Npe4yHVKOT nopaamn paboTHOTO
onToBapyBarbe W LeHTpudpyranHute cunu.

[dononHutenHu 6e36eAHOCHN NpeAynpeayBakba:

1.

Kora kopuctuTte 6pycHu nnoum co BanabHaro
cpeavwTe, KOpUcTeTe camMo TpKana 3ajakHaTu
CO apMMpPaHO CTaKIo.

HE KOPUCTETE ucnakHaTu Tpkana co oBaa
6pycunka. Bpycunkarta He e KOHCTpyupaHa 3a
TakBM BUOOBM TpKana u KOPUCTEHETO TaKBU
Npon3BOAM MOXe Aa AOBEAE OO0 TELLUKW NOBPEAU.

3. BHumaBajTe Aa He rv owTeTUTe BPETEHOTO,
conaHwara (oco6eHo noBpLlUMHATA 3a
MOHTUpaHe) NN HaBpTKaTa 3a cTeramwe.
OwTeTyBaw€TO Ha TUe AeNIOBM MOXe Aa
[oBene A0 Kpliewe Ha TpKanoTo.

4. BHumaBajTe kaMeHOT Aa He ro gonupa
MaTtepwujanot npepa Aa ce BKIy4u
NpeKnHyBayoT.

5. MNpepn Aaro kKopucTute anaToT Bp3 paboTHMOT
MaTepwujan, octaBeTe ro Aa nopaboTu manky
Hanpa3Ho. Bugete panu uma BuGpauumn unm
ocuunauMm LWITO MOXe Aa YKaXyBaaT Ha nowo
MOHTUpPaHe UNnu HensbanaHcupaH KaMeH.

6. KopwucTeTe ja Ha3HauyeHaTa NOBPLUMHA Ha
KaMeHOT 3a Aa ro ussepete 6pycemeTo.

7. He ocrtaBajTe ro anaTtot Bkiny4eH. PaboteTte co
anaTtoT camo Kora ro Apxwure B paue.

8. He ponupajte ro maTepujanot BegHalu no
paboTtaTta, MOXe ia € MHOTY XeXOK U ia BM ja
WU3ropu Koxara.

9. He ponupajte ru poparounte BeAHaLw no
paboTtaTta, MOXe Aia ce MHOrY XeLKW U Aa BU ja
WU3ropu Koxara.

10. TMouuTyBajTe rv ynarcreBarta Ha
Npov3BOAMTENOT 3a NPABUITHO MOHTUpPaHse U
KopucTewe Ha KaMewaTa. Bunete BHUMaTenHun
Kora pakyBaTe CO KameH»aTta 1 Kora rm
oanoxysare.

11. He KopucTeTe noce6HM peAyLMpaYKu NeXuiLTa
Wnu apanTepu 3a Aa ctaBaTe abpasuBHU
TpKana co rorem oTBop.

12. KopwucTteTe camo ¢hnaHwn HameHeTH 3a OBOj
anar.

13. 3aanatuTe Ha KOM ce cTaBaaT Tpkana co
OTBOp CO HaBOW, BHUMaBajTe HaBOjOT BO
TPKanoTo Aa e 4OBOMHO AONT Aa ja NpUMuU
[OJDKMHATa Ha BPEeTEHOTO.

14. TMpoBepeTe Aanu matepujanoT e 4o6po
NPULBPCTEH.

15. BHumaBajTe, TpKanoTo NpoaosiKyBa Aa ce
BPTU NO UCKNYyYyBaH€ Ha anaToT.

16. AKO paGOTHOTO MeCTO e KPajHO XeLUKo U
BIaXXHO UM MHOTY 3araleHo co CNpPoBOANUB
npas, KOPUCTeTe NPEKUHYBaY 3a KpaTokK cnoj
(30 mA) 3a 6e36egHOCT Ha onepaTopoT.

17. He kopucTeTe ro anaToT ako marepujanor
coapxu a3becT.

18. He kopucTeTe nnaTHeHU paboTHM pakaBULU
npu paborara. TeKCTUNHUTE BNakHa of
nnaTHeHWTe pakaBuLM MOXe Aa HaBnesar BO
anaToT, LITO NPeAn3BKKYBa KpLUEHe Ha anaTorT.

YYBAJTE 'O YNATCTBOTO.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: HE 0O3BOJTYBAJTE
yAao6HOCTa UM No3HaBakeTo Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTu co nogonra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
Aa He ce NpuAapxyBaTe cTporo Ao 6e36egHOCHUTE
npasuna 3a oBoj npoussoa. 3JIOYNOTPEBATA
WUNY HeMovnuTyBakweTo Ha 6e3beAHOCHUTE
npaBuna HaBefeHW BO OBa ynaTcTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TerlecHa nospeaa.
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Oornuc HA ®YHKUUUTE

COCTABYBAHE

ABHUMAHUE: Mpen cekoe AoTepyBawe Unu
npoBepka Ha anaToT, NpoBepeTe Aanu e NCKIyYeH
W OTKa4eH op cTpyja.

ABHUMAHUE: Mpen aa pabotute HewTo Ha
anaroT, npoBepeTe [arnm e UCKIy4YeH 1 OTKaueH
op cTpyja.

Bnokapa Ha ockaTa

MpuTtucHeTe ja GriokapgaTta Ha ockara 3a [a cnpeyuTe
BPTEH-E Ha BPETEHOTO Kora cTaBate Unv Bagute
fonaroum.

» Cn.1: 1. Bbnokaga Ha ockaTta

3ABEJIELLIKA: He 3aTerHyBajte ja 6nokagata Ha
ockaTa Kora BpeTeHOTO ce ABVXU. ANatoT MOXe [a
ce owTeTy.

Bkny4yyBame

MABHUMAHME: Mpepn aa ro npuknyuure
KabenoT BO MpexarTa, nposepeTe ro
NPeKMHYBaYoT Aanu hyHKUMOHMPA NPaBUITHO U
panu ce Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF* kora ke ce
OTAYLITH.

ABHUMAHME: He noBneKkyBsajTe ro fIocToT
Ha NPeKWHYBa4oT Ha cuna 6e3 Aa ro NpuTMCHeTe
KonueTo 3a Aebnokupatse. MpekMHyBavoT MOXe
Aa ce cKpLuu.

3a ga cnpeyunTe cny4YajHo NOBMEKyBake Ha NOCTOT
Ha NPeKMHyBaYoT, BrpaAeH e NnocT 3a bnokvpatrke. 3a
[a ro cTapTyBaTe anaToT, MoBreyeTe ro ocToT 3a
ofbrnokupare KOH onepaTopoT U NoToa NoBrneYveTe ro
NOCTOT Ha NpekuHyBaYoT. 3a 3anupake, oTnyLuTeTe ja
paukaTa Ha NPeKkUHyBaYyoT.
» Cn.2: 1.[loct 3a ogbnokupatrse 2. Payka Ha
npeknHyBay

3awTuTta og HeHaMmepHo

pecTtapTupame

AnaToT He ce cTapTyBa fjofieka Ce MoBrekyBa focToT
Ha NPEeKMHYBaYoT Aypu v Kora anaToT € noBp3aH

Ha HarojyBatbe. 3a a ro cTapTysarte anaror, npBo,
OTMyLITETE rO NIOCTOT Ha NpekuHyBaYoT. MoToa,
NOBIEYETE ro FI0CTOT 3a Briokupatrse, a notoa,
MOBIEYETE IO NIOCTOT Ha MPEKNHYBAYOT.

MecTehe Ha CTpaHMYHUOT ApXaY (pauka)

ABHUMAHME: Cexoraw nposepyBajTe ganu
CTPaHUYHMOT ApXKay e HaMecTeH LBPCTO npea Aa
pa6oTure.

3aBpTeTe ro CTPaHUYHMNOT [pXad LBPCTO BO nonox6ata
Ha anaToT Kako LUTO € NpuKa)KaHo Ha crukaTta.
» Cn.3

HaroayBanse Ha aronor Ha

LUTUTHUKOT 3a TPKaro

AHPEHYHPEHYBAI'bE: MorpuxeTe ce
WITUTHUKOT 3a TPKano Aa 6upae 6e3déegHo
3aKIy4YeH CO fIOCTOT 3a GriokMpake co eeH oa
OTBOPUTE Ha LWUTUTHUKOT 3a TPKaro.

ArOnoT Ha LITUTHUKOT 3@ TPKaoTo MoXe Aa ce Npucnocobu.
[opeka ro Typkate nocToT 3a briokvpatbe, cBpTETE O
LITUTHMKOT 3a TPKanoTo koH b, na npomeHeTe ro aronot
Ha LITUTHWKOT 3a TpKanoTo crnopes paboTtata Taka LWTo
onepaTopoT ga Moxe Aa buge sawTuteH. MNopamHerte

ro NOCTOT 3a 6rnoknpare co eaHa o AynkuTe Ha
LUTUTHWKOT 3a TPKanoTo, na ocnoboaere ro nocToT 3a
6nokupatse 3a a ro 3aknyyuTe LTUTHUKOT 3a TPKanoTo.
» Cn.4: 1. lUtutHuk 3a Tpkano 2. OTBOp

MOHTVIpaI-be WUnu Bagemwe Ha TpKarno

co BAna6HaTo cpeauLwiTe Unu
noBeKkeneneH AUCK

OnyuoHaneH npu6op

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Kora kopuctute
TpKaro co BanabHaTto cpeavwuTe UnNK
noseKeferneH ANCK, LUITUTHUKOT Ha TPKarioTo
Tpe6a Aa ce MOHTMpPa Ha anaTorT, Taka WTo
3aTBOpeHaTa CTpaHa Ha LWTUTHUKOT fa 6une
CBpTeHa KOH onepaTopor.

HAMOMEHA: Kora Hecakajku ke ro Bkny4ute anaror,
no4yekajte noBeKe of efHa cekyHAa npeq aa ro
pecTapTupare.

Oanuvka 3a MeKo cTapTyBambe

Opnvkara 3a Meko CTapTyBake€ ja HamanyBa noyerHara
peakumja.

ABHUMAHUE: YBepeTe ce Aeka aenort

op BHaTpelHaTa chnaHLua WTo ce MoHTUpa
COBpLUEHO ro cobupa Bo BHaTPELUHMOT AujameTap
Ha BgnabHaToTo cpeauwTe/noBekegennHUOT
AUCK. AKO BHaTpeluHaTa draHLa ce MoHTUpa Ha
norpeLuHaTa cTpaHa, MOXe [a HacTaHaT ornacHM
BUGpaumn.

MoHTupajTe ja BHaTpeluHaTa naHiua Ha BPETEHOTO.

MocTaBete ro BonabHaTMOT Aen of BHaTpeluHaTa

cbnaHLa Ha pamMHUOT [en Ha HOTO Of, BPETEHOTO.

HamecteTe ro BanabHaToTo cpeauiuTe/noBekeAenHNOT ANCK Ha

BHaTpelUHaTa (priaHLLa 1 3aBpTeTe ja HaBpTKaTa Ha BPETEHOTO.

» Cn.5: 1.HaBpTka 3a cTerawe 2. Tpkano co
BAnabHaTto cpeaumwTe 3. BHaTpelwHa
dnaHwa 4. [len 3a MOHTUpare

45 MAKELOHCKU


https://manualsee.com/blog/fbsUS9iWy.html

3a ga ja 3aterHeTe HaBpTkaTa, NPUTUCHETE ja LUBPCTO
6riokagaTa Ha ockaTta, Taka LUTO BPETEHOTO Hema Aa
MOXe /ia ce BPTK, Ma COo KIy4oT 3a CTerare 3aTerHete
ja HagecHo.

» Cn.6: 1.Knyu43acTeramwe 2. briokaga Ha ockaTa

3a fa ro n3BaguTe TPKanoTo, cnegerte ja nocrankarta 3a
MecTere no obpaTeH pegocnes.

CraBame U Bagehe (hrieKcu-Tpkano

OnyuoHaneH npu6op

AﬂPE,qynPEHYBAH:E: Cekoralu kopucrere
ro MCNopaYaHUoT WTUTHUK KOTa hrIeKCU-TPKArNOTO
€ nocTaBeHo Ha anarort. TpKkarnoTo Moxe fa ce
pacnpcHe 3a BpeMme Ha ynotpe6ara, a WTUTHUKOT
nomara Bo HamasyBatbe Ha LaHcuTe 3a TenecHa
nospeaa.

» Cn.7: 1. Haeptka 3a cTerawe 2. Pnekcu-tpkano
3. Moanoweka 4. BHaTpeluHa naHwa

CnepgeTe rv ynatcTeaTa 3a TpKkasoTo co BanabHato
cpeauuTe, HO, UCTO Taka, KopucTeTe NoaAsoLKa Bp3
Tpkanoto. PefocnesoT Ha CKomnyBaHe MOoXeTe Aa ro
BMAMUTE Ha CTpaHuuaTa 3a 4oAaTouuTe BO OBa ynaTcTBO
3a ynotpeba.

PABOTEHE

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: Hukoraiu He 61
Tpe6arno Aa ce NpuMeHyBa cUna Bp3 anaror.
TexkuHaTa Ha anaTtoT HaHecyBa [OBOITHO MPUTHUCOK.
DopasareTo crna v npekymMmepeH NpUTUCOK MoXe Aa
NpeAn3BMKaaT onacHo KpLLete Ha TPKanoTo.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: CEKOrALL
3aMeHyBajTe ro TPKanoTo ako anaTtoT BU nagHe
npu 6pycetse.

AI'IPE,C{YI'IPE,H}’BAI'bE: HUKOTALL He
yAupajTe ja nnoyaTta Unm Tpkanorto 3a 6pycemwe Ha
maTepwujanor.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: U3berHyBajte
OTCKOKHYBaH-€ U 3arnaByBate Ha TPKanoTo,
ocobeHo kora paboTute Ha arnu, ocTpu paboBu u
cn. Taka Moxe Ja usrybute koHTpona v ga fojae Ao
nosparteH yaap.

AﬂPEﬂynPEAYBAH:E: HE KOPUCTETE

'O anaToT co ceyuna 3a gpBope3 u Apyrn

nunu 3a apBo. TakBUTe cevuna, kora ce kopucrat
co Bpycunka, YecTo yaupaar v Npeans3BrKyBaat
ry6etbe KOHTpona, LTO MOXe Aa AoBeae A0 TerecHa
nospeaa.

AI'IPE,H.VI'IPE,H.VBAI'bE: MNpoponxeHata
ynoTtpe6a Ha UCTPOLLEHO TPKano Moxe Aa
pesynTupa co Heroea eKcnrosuja u Telka
TenecHa noBpepa.

A BHUMAHME: Hukoraw ne BKNyuyBajTe
ro anaToT Kora e BO KOHTaKT CO paboTHMOT
maTepwujan, Bo CIPOTMBHO MOXe Aa Aojae Ao
nospeAa Ha onepaTopor.

A BHUMAHMUE: Cexoraw Hocete 3awtutHu
ouMna MNU MacKa 3a 3alTUTa Ha TMLETO Npu
pab6orara.

ABHUMAHME: no pa6oraTa, cekoraw
MCKIyYyBajTe ro anaToT 1 noyekajte Aoaeka
TPKarnoTo He conpe cocema npea Aa ro OAnoxuTe
anaror.

ABHUMAHME: CEKOrALL ApXeTe ro anatoT
LBPCTO CO efjHaTa paKa 3a KyKuLITeTo 1 co
ApyraTta Ha CTPaHUYHMOT ApXay (payka).

Pa6ota co Tpkano/auck

» Cn.8

BknyuyeTte ro anaToT v noToa, cTaBeTe v TpKanoTo unm
AMCKOT BO paboTHMOT maTepwujan.

Mo npuHumMn, oapxyBajTe ro pabot og TpkanoTo

VNN AUCKOT Nof aron oA okony 15° BoO 04HOC Ha
noBpLuMHaTa Ha paboTHUOT MaTepujan.

3a BpeMe Ha NPBUYHMOT Nepuroa Ha KOpUCTEHE

HOBO TpKarno, He paboTeTe co Gpycurnkara Bo Hacoka
HaHanpep 6ugejkn ke 3acede Bo paboTHWOT maTepujan.
LLitom pabot Ha TpkanoTo ke ce 3aobnu o ynotpebaTa,
CO TpKanoTo Moxe Aa ce paboTn Bo ABETE HACOKM,
HaHanpea v HaHasag.

Onepau,vwl CO KpPY>XHa XXU4eHa 4YeTka

OnyuoHaseH npubop

A BHUMAHME: Nposepere ja
hyHKLMOHaNHOCTa Ha XMU4yeHaTa YeTka ocTaBajkn
ro anaTot Aa pa6oTu 6e3 onToBapyBakse,
ocurypyBajku geka Hema HUKOj npea Unu Bo
NWHMja co YeTKaTa.

A BHUMAHME: He kopucTere ja

XXMUn4yeHaTta YeTKa ako e olutTeTeHa unu ako e
HeypaMHOTeXeHa. KOpI/ICTeI'beTO owTeTeHa Xn4yeHa
YyeTKa MOXe da ro sronemMu I'IOTeHLl,I/IjaﬂOT 3a nospena
of foarake BO JONUP CO CKPLUEHM XULUM Of YeTkaTa.

ABHUMAHME: cEKOTALL KOpUCTeTe WTUTHUK
CO XKMYEHUTE KPY)XXHM YeTKM, yBepyBajku ce

AeKa AnjaMeTapoT Ha TPKanoTo ogrosapa Ha
WITUTHUKOT. TPKarnoTo MoXe [a ce pacnpcHe 3a
BpeMe Ha ynotpebara, a LWTUTHUKOT nomara Bo
HamaryBake Ha LaHcuTe 3a TenecHa nospeaa.

» Cn.9: 1. KpyxHa xuyeHa yetka

WcknydeTe ro anatoT o HanojyBake 1 noctaBeTe ro
cBpTeH obpaTHo 3a Aa fobuerte neceH npucran go
BPETEHOTO.

MsBageTte rv cute gogatoum og BpeteHoTo. CtaseTe ja
KpY>KHaTa XU4YeHa YeTka Bp3 BPETEHOTO U 3aTerHeTe Co
KIyyeBuTe.

3ABEJIELLIKA: N36erHeTe nperonem npuTMcok
Npy KOpUCTeHse Ha YeTKaTa, CO LUTO MOXe Aa ce
naBuTKaat xuuute. Co Toa MOXe NpeaBpeMeHo aa
ce 1cKpLiar.

46 MAKELOHCKU


https://manualsee.com/blog/fbsUS9iWy.html

MNMoBp3yBame co jaxe (NeHTa 3a

npuLBpPCTYBaH-:€)

Anoce6nn 6e36eaHOCHU NpeaynpeAyBaka 3a

KOpUCTEH€e Ha BUCUHA

MpouuTajTe ru cute 6e36eAHOCHM NpeaynpeayBakba

1 ynarcTBa. AKO He ce NounTyBaaT npeaynpeaysakarta

1 ynatcTBarta, MoXe Aa Aojae A0 CEPUO3HV NOBPEaM.

1. Cekoralw gpxeTe ro anaTor NpPULBPCTEH Kora
paboTtuTe ,,Ha BUCMHa“. MakcumManHa fomkuHa
Ha jaxeTo e 2 M.

MakcumanHaTa fo3BONeHa BUCMHA Ha Naj Ha
jaxeTo (neHTaTa 3a npMuUBpPCTYyBake) He cMee
Aa HagMuHe 2 M.

2.  KopwucTteTe camMo jaxura WITO ce COOABETHM 3a
OBOj TUM anart U NpoueHeTu 3a Hajmanky 4,0 Kr.

3. He 3auBpcTyBajTe ro jaxeTro og anaTtoT co
HUTY efieH AeN Ha TeNoTo WU Ha NOABMXHUTE
KOMMNOHEHTU. 3aLBpcTeTe o jaXkeTo o4 anaTot
Ha UBPCTa CTPYKTypa LITO MOXe Aa ' U3gpxu
CUNUTe Ha NagHaTUOT anar.

4. Tpep ynotpeba, npoBepeTe Aanu jaxeTo e
npaBUIIHO 3aTerHaTo Ha CeKoj Kpaj.

5. Tpep cekoja ynotpe6a, npoBepeTe
Aanuv anaToT MMa olTeTyBaka 1 Aanu
thyHKUMOHUPA NpaBUIHO (BKNy4yBajku ru
nnaTHoOTO 1 WeBoBuUTe). He KopucTeTe ako e
oLITeTEH UMK aKo He hbyHKLIMOHUPaA NPaBUITHO.
AnatoT Mmopa Aa ce 3aMeHU 0coBeHo ako ce
nojaBu NyKHaTUHa NN LpBeHa NUHKja okony
OTBOPOT 3a jaxeTo.

6. He BuTKajTe ru jaxuwara HUTY AO3BONyBajTe
Aa AojaaTt BO AOMUP CO OCTPU UNK rpy6mn
pabosu.

7. 3auBpcTeTe ro ApyruoT Kpaj o4 jaxxeTo HaaBop
of, paGoTHUOT NPOCTOP, TaKa LUTO anarToT WTo
nara ke 6uae Ao6pPO NPULIBPCTEH.

8. TlpukayeTe ro jaxeTo, Taka LITO anaroT ke
ce oaaarneuv o onepaTopoT ako nagHe.
MagHaTWTe anatu Ke ce HULWAAT Ha jaXeTo, WTO
MOXe Aa npean3Buka noespeaa Unu rybewe Ha
pamHoTexara.

9. He kopucTeTe ro Bo 6nu3nHa Ha NoABUXHMN
AEenoBu UNKU MawwuHepwuja WwWTo pabotu. Bo
CMpPOTUBHO, TOa MOXe fja pe3ynTupa co onacHocT
Of] KpLUEH:E WM 3anneTkyBaHe.

10. He HoceTe ro anaToT co AOAAAEHUOT ypea unu
jaxeTo.

11. MpeHecyBajTe ro anaToT camo co paueTe
AopeKa ApXuUTe cooABETHA paMHOTeXa.

12. He npukavyBajTe ru jaxurara Ha anaTot
Ha HauYMH LWTO Ke ' cnpeyu WTUTHULMUTE,
npeknHyBauuTe UnNu oabnokupamwarta ga
paboTtaT npaBUNHo.

13. MW3berHyBajTe 3arnaByBaH-€ BO jaXeTo.

14. [pxeTe ro jaxeTo HacTpaHa oA o6nacTa kage
LITO Ce ceye CO anaTor.

15. KopwucTteTe npuuBpcTyBay 3a 3akny4yBame
(Tvn co noBeke AejcTBa ¥ nopTa Ha wpadorT).
He kopucTeTe npuuBpcTYyBa4n co €AHO
AejCTBO CO KITMNOBU CO NMPYXUHM.

16. Bo cnyuaj kora anaToT ke nagHe, Toj mopa
[ia ce 03Ha4M 1 [ja ce OTCTPaHu of paboTa
n Tpeba ga ro nposepu habpUUKNOT UNn
OBNacTeHMOT cepBUCEH LieHTap Ha Makita.

17. TMpwukayyBajTe ro jaxxeto camo co kapabuHep
3a 3akny4yBame. He npukavyBajTe ro jaxerto
CO NpaBeH-€e jaMKu unu jasnu Ha Hero. He
KopucTeTe cajnu unu kaénu.

» Cn.10: 1. OTBOp 3a jaxeTo (NneHTaTa 3a

npuLBpCTYBak-E)

OOPXYBAHE

ABHUMAHUE: MpenA cekoja npoBepka unn
oapxXyBatse, NpoBepeTe Aarny anartoT e UCKITy4eH
W OTKa4eH o cTpyja.

3ABEJIELLIKA: 3a uncTetse, He KopucTeTe
HadTa, 6eH3uH, pa3peayBay, ankoxon unu
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bapar 6ojata n moxe ga
npeAn3BuKaaTt aecdopmMauun Unu NnyKHaTUHU.

3a pa ce ogpxu BEBBEJHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha NPOW3BOAOT, NOMPaBKUTe, OAPXKYBakaTa unm
fotepyBahata Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBMACTEHU
CepBUCHM Unn chabpuyku LeHTpu Ha Makita, cekoratu
co pesepBHu aenosu oa Makita.

Yucrten-e Ha OTBOpUTE 3a BO3AYX

AnatoT 1 oTBOpWTE 3a BO3ayX Tpeba Aa ce oapxysaat

yncTu. PefoBHO YnCTETE MM OTBOPUTE 3@ BO3AYX Ha

anaToT WUNn cekorall Kora Ke ce n3parkaar.

» Cn.11: 1. OTBOp 3a McnywwTakwe Bo3gyx 2. OTBop 3a
BLUMYKYBaH-€ BO3AyX
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OMNUMOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHUE: OBoj npu6op unu goaaToum ce NnpenopadyBaart 3a KopucTeke co anatot og Makita
AedmHMpaH Bo ynaTcTBoTo. Co KopucTerse Apyr NpuGop Ui 4OAATOLM MOXE Aa CE U3NOXKUTE Ha PUUK Of
TenecHu noepeau. KopucreTe rv npuGopoT v AoAaToumTe caMo 3a HUBHaTa HazHaveHa HameHa.

Ako B1 Tpeba nomoLu 3a noBeke AeTanu 3a NpMbopoT, NpaLlajTe BO NTOKanNHWOT cepBUCceH LeHTap Ha Makita.
» Cn.12

- Mopgen og 100 mm | Mogen og 115 mm Mogen og 125 mm

CTpaHuyeH apxay

BHaTpeluHa naHwa | BraTpeluHa dnaHwa/cynep dnaHwa

Tpkano co BgnabHata cpeauHa/nosekeneneH Anck

HaBpTka 3a cTerare

Moanouwka

dnekcn-Tpkano

~N|jo|la|hs|w N |-

KpyxHa xuyeHa veTka

- Knyy 3a cterawe

- MpukayeH kanak 3a npaluvHa

HAMOMEHA: Hekowu cTaBku Ha nucTaTta MoXe Aa ce BKIy4eHW Co anaTtoT Kako cTaHaapaeH npubop. Tne moxe Aa
ce pa3nuKyBaaT oA ApxaBa [0 ApXaBa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALU

Mopen: GA4051R GA4551R GA5051R
MpeyHuk nnove 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Makc. febrbuHa nnoye 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

HaBoj BpeTeHa M10 M14 vnu 5/8"
HomuHanHa 6paunHa (H) 11.000 muH™*

YKynHa gyxuHa 325 Mm

HeTo TexuHa 2,3-2,5kr | 2,5-2,7«kr

BawTuTHa knaca =

. 36or Haller HenpecTaHor UCTpaxBatba U pa3Boja 3afpkaBaMo NpaBo U3MeHa HaBefieHNX creuudukaLyvja 6e3 npetxoaHe Hajase.
. Cneuundukaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnmymTiuM semrbama.

. TexvHa MOxe [ja ce pasnukyje y 3aBUCHOCTM of HacTaBaka. Hajnakwa v HajTexa kombuHauuja, npema
npoueaypu EMTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

Havora Il Wpowvo vanajareo

OBaj anart je HamemeH 3a 6pyLuere 6e3 ynotpebe Anat cme fa ce NpMKIby4n camo Ha MOHOMa3Hu N3BOP

Bogje. MPEeXHOT HaM3MEeHNYHOT Hanajaka Koju ogrosapa
nogauuma ca HaTnucHe nnoyvue. Anatu cy ABOCTPYKO
3aLUTUTHO U30M10BaHK, Na MOry Aa ce NpuKIbyye 1 Ha
MpexHe yTu4HuLe 6e3 y3emrberba.

Tunuuan A-noHaepucann HUBO Byke oapefeH je npema ctaHaapay EN60745-2-3:

Mopen HuBo 3By4HoOr Hueo 3By4He cHare | HecurypHocT (K):
nputicka (Lyy): (B (A)) | (Lwa): (dB (A)) (dB (A)

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

HAMOMEHA: leknapvicaHe BpeAHOCT eMucuje Byke cy uamepeHe npema ctaHAapAn30BaHOM MEPHOM MOCTYMKY
1 MOTy Ce KOpPUCTUTM 3a ynopefusarbe anara.

HAMOMEHA: leknapvicaHa BpegHocT emucuje byke ce Takohe Moxe KOPUCTUTU 3@ NPEeNMMUHaPHY NpoLeHy
N3MNOXEHOCTW.

A YNO30PEHE: Hocure 3awrutHe cnywanuue.

A YINO30PEHE: Emucuje Gyke TOKOM CTBapHe NPUMeHe eneKTPUYHOT anaTta Mory ce pasfniMkoBaTH o AeKnapucaHe
BPeAHOCTN Yy 3aBMCHOCTH O/} Ha4MHa Ha Koju ce KOPUCTH anar, a noce6Ho koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

AYrN0o30PEHE: YBepuTe ce ga cte ugeHTudpukoBanm 6e3begHOCHe Mepe 3a 3alTUTY pyKoBaoua Koje cy
3acHOBaHe Ha NPOLIEHU N3NOXEHOCTU y CTBApHUM YCcrioBUMa ynoTtpe6e (yaumajyhu y 063up cee Aenose pagHor
umMKnyca, Kao WTo je BpeMe paga ypehaja, anu n BpeMe kaga je anaT UCKIbY4eH U Kaga paau y npa3HoM Xoay).

Bu6pauuje

YkynHa BpegHocT Bubpauuja (BekTopcku 36up no Tpu oce) ogpeheHa je npema ctaHgapay EN60745-2-3:

Pexxum papa: 6pylere nosplinHe nomohy craHaapaHor 604HOr pykoxBsaTa (apLuke)

Mopen BpeaHocT emucmje BuGpaumja | Hecuryproct (K): (m/c?)
(an, ac) : (M/C7)
GA4051R 6,5 15
GA4551R 7,0 15
GA5051R 7,5 15
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Pexum papa: 6pyluerwe noBpliMHe noMohy aHTUBUGpaLMoOHOr 604HOr pyKoxBaTa (ApLuKe)

Mopen BpeaHocT emucmje BuGpaumja | Hecuryproct (K): (m/c®)
(@n, ac) : (MIC?)

GA4051R 55 1,5

GA4551R 7,0 15

GA5051R 8,5 15

Pexxum papa: 6pywerwe guckoM nomohy ctaHgapaHor

604YHOr pyKoxBaTa

Mopen BpeaHocT emucmje BuGpaumja | Hecuryproct (K): (m/c?)
(@, o) : (MIC?)

GA4051R 2,5 M/c* nnn marba 15

GA4551R 25 15

GA5051R 2,5 m/c’ unn marba 1,5

Pexum papa: 6pyluewe Auckom nomohy aHTUBUOpaLm

oHor GoyHor pykoxBaTa

Mopen BpeaHocT emucuje Bubpauumja | HecurypHoct (K): (Mlc2)
(@n, ac) : (MIc?)

GA4051R 2,5 M/c” urn Marba 15

GA4551R 2,5 M/c” urn marba 15

GA5051R 2,5 M/c? unn marba 15

HAMNOMEHA: [leknapvicaHe ykynHe BpegHOCTM Bubpauuja cy uamMmepeHe npema ctaHaapav3oBaHOM MEPHOM
NoCTYNKy M MOTY Ce KOPUCTUTK 3a ynopehusatre anara.

HAMOMEHA: leknapvicaHe yKynHe BpeaHOCTH BUbpaLyja ce Takohe Mory KOpUcTUTH 3a NpenMUHapHy NpoLieHy
N3MI0KEHOCTHU.

A YINO30PEHE: BpeaHocT emucuje BUGpaLmja TOKOM CTBapHe NPUMMeHe enekTPUYHOr anaTta Moxe ce
pasnuKoBaTh oA AeKnapucaHe BPeAHOCTU y 3aBUCHOCTM Of HauMHa Ha KOju ce KOPUCTYM anar, a noce6Ho
Koja BpcTa npeameTa ce obpahyije.

A YNO30PEHE: YBepuTe ce Aa cTe naeHTUbMkoBanu 6e36egHOCHe Mepe 3a 3alUTUTY pyKoBaoua Koje
cy 3acHOBaHe Ha NPOLIeHN U3TIOKEHOCTH Yy CTBapHUM ycroBuMa ynoTtpebe (yaumajyhu y o63up cee aenose
pagHor uuknyca, kao WTo je Bpeme pafa ypehaja, anu v Bpeme kaga je anaT UCKIbyUYeH U Kaga paau y
npasHom xoay).

A\YNO30PEHE: [JeknapucaHa BpeaHOCT emucuje BUGpaLmja BaXu 3a rnaBHe NpUMeHe enekTpudHor
anata. MehyTuMm, ako ce enekTpuU4HM anaT KOpUCTK 3a Apyre NpUMeHe, BpeAHOCT eMucuje Bubpaumja ce Moxe
paanukosaTu.

E3 peknapauuja o ycarnawieHocT1

Camo 3a esporicke 3eMibe

CauyBajTe cBa ynosopera u
ynyTcTBa 3a 6yayhe nortpebe.

TepMuH ,enekTpuyHM anat”y yno3opesvmMa ogHoCH
ce Ha enlekTpuUYHM anaT Koju ce Hanaja u3 enekTpuyHe
Mpexe (kabnom) unu batepuje (6e3 kabna).

Be3begHocHa yno3opea 3a 6pyLiese

Be3beaHocHa yno3operwa TOKOM GpyLuesa u CBUX

onepauuja ca XM4aHOM YETKOM:

1. OBaj eneKTPMYHM anaT HaMeHEH je 3a
ynotpeOby kao 6pycunuua Unm xxum4aHa yeTtka.
MpouuTajTe cBa 6e36eAHOCHa yno3opeksa,
ynyTcTBa, unycrpauuje u cneumdukaumje
Koje Cy ucnopy4eHe y3 oBaj efnieKTpuyHu
anart. HenoLuToBame CBUX Aoie HaBeAeHNX
6e36eQHOCHMX ynyTcTaBa MOXe 13a3Batu
eneKkTPUYHW yaap, noxap u/unu o3éurbHy nospeay.

2. Ogaj anart ce He npenopyuyje 3a o6aBrbatbe
pafoBa Kao LITO je nonupake, WWMUprinawe
n oAceuane. ObaBrbake pafoBa 3a koje
eneKTPUYHWN anaT HW1je HamMmereH MOoXe 13a3BaTi
OMacHOCTU 1 TefnlecHe noespese.

E3 pneknapaumja o ycarnaweHoctu aeo je logatka Ay
OBOM MPUPYYHKKY ca ynyTCTBUMMA.

BE3BEOQHOCHA

YNO3OPEHA

OnwTa 6e36egHOCHA yno3opeka 3a

eJieKTpUu4He anarte

A YoO30PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eAHOCHa
ynosopetsa, ynyTcTBa, unycrpaumje u
cneuudurKaumje Koje cy ucnopyyeHe y3 oBaj
eneKTPUYHM anart. HenowToBare CBIX gone
HaBefeHnx 6e3beHOCHNX ynyTcTaBa MOXe 13as3BaT
eneKkTPUYHM yaap, noxap 1/mnm 036urbHy nospeay.
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10.

He kopuctuTe npubop Koju Huje cneuumjanHo
NpPojeKTOBaH U Npenopy4eH o4 cTpaHe
npousBohayva anata. AKo Hekn npubop moxe

[a ce NPUKIbYYn Ha Balll eNeKTPUYHK anar, To He
3Hauu Aa ocurypasa besbenaH paa.

HomuHanHna 6p3vHa npubopa mopa aa 6yae
HajMake jeqHaKa MaKCMManHoj 6p3nHu
O3Ha4yeHoj Ha enekTpUYHoMm anarty. [pu6opu
Koju ce kpehy Bpxe of HhUXoBe HOMUHaNHe 6p3nHe
Mory fia ce nonome v pasneTe y komaguhuma.
CnorbHU NpeyHuK 1 gebrbuHa npudopa Mopajy
Aa oaroBapajy HOMUHaNHOM Kanauutety
BallLer eneKkTpU4yHor anara. flogatHu npubopwm
HenpaBwWIHE BeNUYMHE HE MOTY Ce afekBaTHO
3aWTUTUTY NN KOHTPONMCaTK.

MoHTupame npubopa ca HaBojem Mopa aa

ce noknana ca HaBojem BpeTeHa 6pycunuue.
3a npubop MoHTMpaH nomohy npupy6Huua,
NPUKIbYYHU OTBOP AoAaTHOr npu6opa Mopa aa
oAroBapa NpeYHuKy NoBpLUNHE NPUPYGHULEe.
OopatHn npubop Koju He ogroBapa MOHTaXHOM
fAeny enexkTpuyHor anarta 6uhe nsbaveH 13
paBHOTexe, jako he BUGpupaTt n Moxe fa gosene
0o rybuTka KoHTpone.

He kopucTtuTe owrteheHn aoaaTHn npubop.
Mpe cBake ynotpe6e npoBepuTe Aa nu npuéop
NonyT XN4aHe YeTKke cagpxu nabase unu
Hanykrne xuue. AKO eneKTPUYHU anaTt unu
npubop nagHy, npoBepute ga nu cy owrtehenn
unu noctaBute HeowTteheHn npubop. MowTo
NpeKoHTponuLIeTe U MHCTanupare npuéop,
NPUCYTHU NocMaTpayv U BU cammn TpebGa Aa ce
CKIOHUTe oA paBHU poTupajyher npubopa, a
eneKTPUYHM anaTt NpBo NycTuTe Aa paau ca
MaKCMManHom 6p3MHOM npa3Hor xoAa oko
jeaan MuHyT. OwTehexun npubop he ce 06UYHO
NofIoMUTH TOKOM OBOT BPEMEHA TeCTUpatba.
HocuTe 3awTutHY onpemy. Y 3aBUCHOCTH

of, NpYMeHe, KOPUCTUTE WITUTHUK 3a nuue,
3alITUTHY MacKy Ui 3aliTUTHE Hao4ape.

Ako je noTpe6HO, HOCUTE MacKy 3a 3alWTUTY
oA nNpaluHe, WTUTHUKE 3a CNyX, pyKaBuue n
padHy Keuerby Koja Moxe Aa 3aycTaBu mane
abpas3uBHe YyecTuue unu aenuvhe npegmerta
obpape. 3awTnTa 3a oum Mopa Aa byae y ctamwy
[Oa 3aycTtaBu netehe onurbke koju ce ctBapajy
npv pasHum onepauyujama. Macka 3a npatuvHy
1nm pecnmpartop Mopajy Aa byay y ctawy ga
dUNTpUpajy YecTuue Koje ce cTapajy AoK
papuTe. [lyxe nsnararwe BUCOKOM HUBOY Byke
MOXe [4oBeCcTu Ao rybuTka cnyxa.

Yparbute nocmaTtpaye Ha 6e36eaHy
yAarbeHocT oA pagHor noapyyja. CBako ko
ynasu y pagHo nogpy4je Mopa ia Hocy NIUYHY
3awTuUTHY onpemy. [lenvhn npeagmerta obpane
UK nornomrbeHor npuéopa mory ce ogbaunTi n
13a3BaTty NoBpeay W U3BaH HeMocpeaHor pagHor
noapyyja.

EnekTpuyHuM anaT ApXuUTe UCKIbYYMBO 3a
n3ornoBaHe pykoxBaTe Kafa ob6aBr-arte pagoBe
npwu Kojuma noctoju moryhHocT aa pe3Hu
npu6op AoAMPHE CKpMBEHe BOAOBe UNu
npeceye cConcTBeHU kabn. Pe3xu npubop koju
[oOVPHE CTPYjHU Kabn MoXe Aa CTaBu NoA HamMoH
U3MI0XKeHe MeTanHe AenoBe enekTpUYHor anata u
M3M10XU pykoBaoLia CTpyjHOM yaapy.

11. Kabn nocrtaBuTe ganeko oa potupajyher
npubopa. Ako nsrybute KoHTpony, moxe gohu oo
npeceuarba Unu 3annutana kabna, a Balua Lwaka
Unu pyka mMoxe 6yt NoByyYeHa Ha poTupajyhu
npubop.

12. Hwukap He opnaxuTte eNneKTPUYHU anaT Aok
ce npubop noTnyHo He 3aycTaBu. Potupajyhu
npubop Moxe Ja ce ykona y noBpLUMHY 1 n3bauu
efieKTPUYHM anat 13 Balle KOHTpore.

13. HemojTe Aa ykrbyuyjeTe enekTpuyHu anat
AOK ra HocuTe nopep Tena. CnyyajaH gogup ca
poTtupajyhum npubopom moxe ga 3axBaTtu BaLly
ogehy 1 nosyye npmbop npema BaLuem Teny.

14. PepoOBHO YMCTUTE BEHTUNaLUOHE OTBOpe
enekTpuyHor anata. Motop-BeHTunarop he
yBRauuTV NpaLuvHy y kyhuwte, a npeBenunko
Haromunaeare MeTasiHe npalinHe Moxe
n3a3BaTi enekTpuyHe onacHoCcTu.

15. He ykrbyuyjTe enekTpuyHu anaT 6nmsy
3anarsuBux matepmjana. BapHuue 6u morne ga
ynane Takse martepujane.

16. Hemojte Aa kopucTuTe NpuGOP 3a Koju je
notpe6GHa pacxnagHa Te4HocT. Ynotpeba Boae
VNN ApYrux pacxnagHux TeHHOCTU MOXe J0BEeCTU
[0 eneKkTpuYHor ygapa.

MoBpaTHM yaap 1 noBe3aHa yno3opeta

MoBpaTtHW yaap npeacTaBrba U3HEHaAHY peakumjy Koja

ce jaBrba kaga ce potupajyha nnova, nogmerad, Yetka

unu apyrn npubop yknewute unu ykonajy. Yknewrere

Unu ykonaeame n3asvsa 6p3o 6nokupane poTtupajyher

npubopa Koju ca cBoje CTpaHe A0BOAW A0 NPUHYAHOT

HEeKOHTPONMCaHOr KpeTatba anarta y cMepy CynpoTHOM

ofi cMepa poTtauuje npubopa y TpeHyTKy yKneluTerba.

Ha npumep, ako ce GpycHa nnoya ykona unw yknewtm

y npeamet obpage, vBMLA NIoYe Koja ynasu y Tauky

yKNnelTela MoXe ia 3apoHu y NOBPLUVMHY MaTepujana

n3asveajyhu nssnayewe unu ogckakame nnove. Mnovya

MO>Xe Aa OfCKOYM UMK Ka PyKOBaoLly UNnu of Hera,

LUTO 3aBMCK Of, CMepa KpeTatrba nroye y TpeHyTKy

yknewTera. [og TakBuM ycnosuma, moxe gohu oo

rioma 6pycHux nnova.

MoBpaTHW yaap je pesynTat HenpasuIHoOr kopullhera

eneKkTPUYHOT anaTa u/unu HenpasUITHNUX pagHNUX

nocTtynaka unm ycrnoBa u Moxe ce n3berHytv
npeaysvmarem ogrosapajyhux mepa onpesa koje cy

HaBe[eHe y HacTaBky.

1. YspcTo ApxuTe anart, a TeNlo 1 pyKy noctaBuTe
TaKo Aa MoXe uU3apxaTu curne noBpaTHor
yAapa. YBek kopuctuTe noMohHy ApLuKy, ako
MoCTOju1, paAu MakcumariHe KOHTporne Hag
noBpaTHUM yAapOM UNu peakuuje Ha 06PTHU
MOMEHT Npu nokpeTaky. PykoBanal moxe aa
KOHTpoOnuLle cune peakumje Ha 06pTHU MOMEHT
WK cune NoBpaTHor yaapa ako npeayame
oprosapajyhe mepe onpesa.

2. Hukapa He cTaBrbajTe pyKy 6nusy potupajyher
npu6opa. Mprbop Moxe Aa Hanpaew NOBpPaTHU
yAap npeko Balue pyke.

3.  He 3ay3umajTe nonoxaj y noapyujy Kkpetawa
erNleKTPUYHOr anara y criyyajy noBpaTHor
yAaapa. [MoBpaTHu yaap he npuHyauTu anat ga
ce kpehe y cMepy Koju je cynpoTaH of cMepa
KpeTaka nnoye y TPeHyTKy yKrelTera.
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ByauTte HapouuTo NaxrbMBY kaga obpahyjete
yrnose, owTtpe uBuue uta. Nsderapajre
o/icKaKarbe U yKkonaBate npubopa. Yrnosu,
oLITpe MBMLIE UMW OfCKaKake Majy TeHaeHUmnjy
ykonaeawa potupajyher npubopa n mory aa
13a30BY rybrbere KOHTpOose Unu noBpaTHu yaap.
HemojTe npukrbyumBaTti nucT Tectepe 3a
pesare ApBeTa Unu apyrux matepujana. Takse
TecTepe YecTo cTBapajy NoBpaTHW yaap v oBoAE
[0 ry6uTka KoHTpore.

Be3begHocHa yno3opeka cneuudmryHa 3a
onepaumje 6pyLiera:

1.

Kopuctute camo oHe TunoBe nno4a Koju

ce npenopyyyjy 3a Ball eneKTPUYHM anaT u
cneuujanHe WTUTHUKe 3a 3abpaHy nnouy.
Mnouye 3a koje enekTpUYHK anar Huje An3ajHnpaH
He MOory ce afeKBaTHO 3alITUTUTU U HUCY
6e3benHe.

BpycHa noBpLlunHa koneHacTUx 6pycHMx nnoya
Mopa Aa 6yae MOHTMpaHa Ucnoj paBHU UBULE
WTUTHUKA. HencnpaBHO MOHTMPaHa nnova Koja
npenasu Npeko paBHW UBWLIE LUTUTHUKA HE MOXe
na 6yne ageksatHo 3awTuheHa.

LUTuTHUK Mopa Aa 6yae YBpcTo npuyBpLluheH
Ha eNneKTPUYHM anaT U NOCTaBILEH Tako

Aa o6e36ean makcumanHy 6es6eaHocr,

WwTO 3Haum aa he nnoya 6MTU MMHUManNHoO
M3roxeHa Ha cTpaHu pykoBaoua. LUTutHuk
nomaxe fa ce pykosanau 3awtutu og genvha
nonomMsbeHe nroye, crnyyajHor goavpuBara
nroye uny BapHuLa WTo MoXe ynanutu ogehy.
Mnouye Mopajy Aa ce KOPUCTE UCKIbYUYUBO 3a
npeaBuljieHy HameHy.

3a u3abpaHy nnoyy yBek Kopucturte
HeowTeheHe npupy6HULIe 3a nnove,
oaroBapajyhe BenuumnHe n obnuka. lNpasunHo
nsabpaHe npupy6HULIe 3a Nnoye noapxasajy
nrno4ye n cmatyjy MoryhHoOCT Aa ce pacnagHy.

He kopuctute nctpolwieHe nnoye ca sBehmnx
enekTpUYHMUX anara. [1noya koja je HamereHa 3a
Behu anat Huje nogecHa 3a Behe 6p3nHe marer
anarta u MoXxe ce pacrpcHyTy.

Be36egHocHa yno3opera 3a onepauuje ca
XKNYaHOM YeTKOM:

1.

Wmajte Ha ymy na Yyekume 4YeTKke oTnagajy

W NPUIIMKOM HOpPMarHor YyeTkawa. Hemojre
[Aa NpeHanpexeTe YeKnte npumeryjyhn
npeBenuko ontepehere Ha yeTky. XXnyaHe
Yekut-e MOry nako Aa npoapy y TaHky ogehy u/
UMK KODXKY.

AKO KOpUCTUTE WITUTHUK KOjU je NnpenopyyeH 3a
paj ca XU4aHOM YeTKOM, NasuTe Aa WTUTHUK
He OMeTa XUYaHU AUCK UMK YeTKy. XKuuanu
OWCK Unu YeTka Mory fa nosehajy cBoj NpeyHuk
360r paga v LeHTpudyranHmx cuna.

[OopnaTtHa 6e36egHOCHA yno3opema:

1.

Kao koneHacTe 6pycHe nnoye yBek
ynoTtpe6rbaBajTe caMo nroye nojayaHe
CTaKkrieHUM BnakHUma.

HUKAQ HE KOPUCTUTE kameHa Touuna 3a
paa oBe 6pycunuue. Osa 6pycunuua Huje
npojeKkToBaHa 3a oBy BPCTY nroya jep moxe aohu
[0 TEeLKNX TeNecHUx nospeaa.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

HemojTte pa owrehyjeTe BpeTeHO, NpUpyGHULY
(Nnoce6HO MOHTaXHY NOBPLUMHY) UNK
CUrypHOCHe HaBpTHe. OwTeherwe TUX AenoBa
MoXe [ja Npoy3poKyje pacnaaawe 6pycHe
nrnove.

YBepuTe ce ga nnova Huje y Aoampy ca
npeaMeTom oGpaje npe Hero WTo YKIbyuuTe
npekupad.

Mpe npumeHe anarta Ha CTBapHOM NpeaMeTy
ob6pape, nycTuTe ra Aa paau U3BeCHO

Bpeme. Bogute payyHa o BuGpauujama nnm
noApxTaBakby KOjU Cy 3HaK HenpaBunHe
MOHTaXe UNKN HeypaBHOTEXEeHe Mnrove.

3a 6pylierwe ynotpebrbaBajte nponucaHy
MOBPLUKHY Nrioye.

HemojTte pa octaBrbarte ykrbyyeH anart. Anat
YKIbY4nTe caMo Kafa ra ApxuTe pykama.
MNpenmeT o6pape He AoaupyjTe ogmax nocne
3aBplUeHOr GpyLuerba, jep Moxe aa 6yae Bpno
Bpyh 1 moxeTe fa ce oneuere.

MNpu6op He AoaupyjTe oamax nocne
3aBpLUeHOr GpyLueHsa, jep Moxe aa 6yae Bpno
Bpyh n moxeTe aa ce oneyete.

BoauTte payyHa o ynytcTBy npousBohaua y
Be3U ca NPaBUITHOM MOHTAXOM M ynoTpeGom
6pycHux nnouya. Nno4yama pyKyjre onpesHo n
onpe3Ho UX cKnaguwTuTe.

3a npunarohaBake GpycHux nno4ya ca Behum
OTBOPOM He ynoTpebrbaBajTe noce6He
peAyKUMOHe CnojHuLe Unu aganTtepe.
Kopucturte camo npupy6Huue koje cy
cneuundmkaumjom npeasufjeHe 3a oBaj anar.
Kon anata ca HaBOjHUM OTBOpPOM noye
noGpuHUTe ce Aa AyXUHa HaBoja Ha NNoYu
oaroBapa 3a npuxBaTake AYXUHe BpeTeHa.
MNposepuTe Aa nu je npeamet obpane
npaBuUITHO NoAynpT.

BoauTe pavyHa o Tome Aa ce nno4a okpehe
jol M3BecHO Bpeme nocne UCKIbyu4uBaka
anara.

AKo je pagHo MecTo Beoma Bpyhe, BnaxHo unm
NYHO NpaluvHe Koja NpoBOAN eNeKTPULITET,
npuKkrby4uTe anapat nomohy cknonke 3a
3alWTUTY oA KpaTkor cnoja (30 mA) paau
3awWTUTe pykoBaoLa.

Anart He ynoTtpe6rbaBajTte 3a obpaay
MaTepujana Kkoju cagpxe a36ecT.

HemojTe na kopucTute nnaTtHeHe pykaBuLie
TokoM papa. BnakHa ca nnaTHeHvx pykasuua
MOry Ja Aocrnejy y anar, LTo Moxe Aa AoBeae A0
KBapa Ha anary.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A\YNO30PEH-E: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTe Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36eaHoCHa
npaBura Koja ce ofHoce Ha OBaj MPOU3BoA ycren,
YnkbeHuLe Aa cTe npousBoa Ao6po yno3Hanm

W CTEKNN PYTUHY Y pyKoBakby Hsume (ycrnean
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WNu HenowToBake 6e36e4HOCHUX NpaBuna
HaBeJeHUX Y OBOM ynyTCTBY MOry AOBeCTU A0
TELWKUX TerleCHMX noepeaa.
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ONnnuc HAYNHA

OYHKLMOHUCAA

AI‘IA)KI-bA: Mpe nopelwaBawa unu nposepe
cyHKuMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat

MCKIbYY€H 1 OfBOjEH U3 eNleKTPUYHE Mpexe.

BpaBa ocoBuHe

MputucHuTe Tactep 3a 6paBy OCOBMHE A Ce OCOBUHA
He 61 obpTana kaja noctasrbaTe Unu cknaate foAaTHY
onpemy.

» Cnukal: 1. BbpaBa ocoBuHe

OBABELLUTEHE: Hemojte aa aktueupare 6paBy
OCOBMHe kapa ce ocoBuHa okpehe. Moxe nohu go
owTtehena anara.

PyHKLMOHNCaH-e Npeknpayda

AI‘IA)KH:A: Mpe npukrbyunBama anarta Ha
MpeXy yBek NpoBepuTe Aa Nu npeknaay pagu
npaBuiHoO u aa nu ce Bpaha y nonoxaj ,,OFF“
(MckrbyuMBaH-€) NOLITO ra NycTUTe.

AI‘IA)KH:A: HemojTte Ha cuny Byhu nonyry
npeknpaya a Aa HACTe NPUTUCHYNU AyrMe 3a
ocno6ahawe u3 6nokmpaHor nonoxaja. lMpeknpay
ce MoXe CITOMUTM.

[a He 61 oowno Ao cnyyajHor noenavyexa nonyre
npekugada, obesbeheHa je nonyra 3a 3akrby4yaBate.
[la 6ucTte nokpeHynu anat, noByLUTe NONyry 3a
3aKkrbyyaBak-e npema pykoBaolly, @ 3aTUM NoByLuTe
nonyry npekuaada. OTnyctuTe nonyry npekugaya aa
6ucTe 3ayctaBunu anar.
» Cnuka2: 1.[lonyra 3a 3akrbyyaBatbe 2. [Nonyra
npekugaya

OTNOpPHO Ha crny4yajHO NOHOBHO

noKpeTamwe

Anat ce Hehe NoKpeHyTV AOK MOBRAYnTe nomnyry
npekngaya, Yak u kaga ce NpuKIbyyu Ha Hanajame.

[a 6ucTte nokpeHynu anat, Hajrnpe oTNycTUTE Nomnyry
npekugaya. 3aTum nosyLMTe NOMyry 3a 3akrbyvyaBame,
a rnoTom U nonyry npekugava.

HAMOMEHA: Ako cbyHKUMOHMLIE Npekna
HeHaMepHOr MOHOBHOT MOKpeTaka, cayekajte
HajMatse jeHy CeKyH/y Npe Hero LWTo NOHOBHO
noKpeHeTe anar.

®PyHKLMja naraHor ctapTta

DyHKUMja naraHor ctapTa CMakbyje NoYeTHy peakuujy.

CKIAMNAHE

AI‘IA)KH:A: Mpe n3Bohewa paposa Ha anaty
yBeK NpoBepuTe Aa N je UCKIbYYeH U Aa nu je
YyTUKay U3BYYEH U3 YyTUYHULE.

MoHTaxa 604HOr pyKoxBara

(ApLuke)

Anaxma: Mpe ynotpebe ce no6puHuTe Aa
604HM pyKoxBaT Oyaie NPaBUITHO MOHTUPAH.

BoyHM pykoxBaT YUBPCTO NPUTErHUTE Ha anar y
nonoxajy nprvkasaHom Ha crnvuu.
» Cnuka3

MpunarohaBame yrna WTUTHUKa

nrnoye

A YNO30PEHE: YBepuTe ce Aa je WTUTHUK
nnoye CUrypHO 3aKiby4aH pyunuLIoM 3a
3aKsbyyaBahse y HEKOM O OTBOPA Ha LUTUTHUKY
nnove.

Yrao WTWUTHVKa NnoYe Moxe Ja ce noaecu.

[lok rypaTte nonyry 3a 3akrby4aBatbe, okpehute
LUTUTHUK nnove npema b, a 3aaTm npomexuTe yrao
LUTUTHUKA NSI0Ye Y ckrnagy ca Nocriom Tako ga
pykoBanau moxe ga 6yae sawTuheH. MNopaBHajTe
nonyry 3a 3akiby4aBatbe Ca HeKMM of 0TBOpa Ha
LUTUTHWKY NoYe, a 3aTUM OTMNYCTUTe Nonyry 3a
3aKrbyyaBakbe Aa bucte 3akrbyvanu LWTUTHUK NoYe.
» Cnuka4: 1. LUtutHuk nnodye 2. OTBOP

MocTaBrbawe unu ckuaame

KoneHacTte 6pycHe nnoye /
npeknonHor AUCKa

OnyuoHu dodamHu npubop

AYrNo30PEHE: Kapa ce KopucTu KoneHacTa
GpycHa Nyioya Unm NPeKnonHU AUCK, WTUTHUK
nnoye Tpe6a NPMYBPCTUTU Ha anaT Tako Aa
CTpaHa ca WWTUTHMKOM Byae yBek ycMepeHa
npema pykoBsaouy.

AﬂA)KI-bA: YBepuTte ce na ce Aeo 3a
nocTaBrbake YHyTpallke NpUupyoHuLEe caBpLLEeHO
yKknanay yHyTpalltby NPeYHUK KoreHacte

6pycHe nnouye / npeknonHor aucka. Nocrasrbamwe
YHyTpaLUe NpupybHuLe Ha NorpeLLHy CTpaHy Moxe
[a fosefe Ao onacHux Bubpauuja.

YHyTpalLltby NpupyBHHMLY NOCTaBUTE HA OCOBWHY.
YBepuTe ce Aa je HasybIbeHn Aeo yHyTpallke
npupy6HULIe Hanerao Ha Npasu €0 Ha JHY OCOBUHE.
KoneracTty 6pycHy nno4y / npeknonHu Auck HaByLuTe
Ha YHYTpaLUkby NpUpYBHULY 1 3aBPHUTE CUrYPHOCHMN
HaBpTak> Ha OCOBUHY.
» Cnukab5: 1. CurypHocHM HaBpTaw 2. KoneHacTa
6pycHa nnoya 3. YHyTpalha npupybHuua
4. [leo 3a noctaBrbawe
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[la 6ucTe npuTernu CUrypHOCHN HaBpTaks, CHaXHO

npuUTUCHWUTE GpaBy OCOBMHE Tako [a OCOBMHA He MOXe

na ce okpehe, a 3aTMM KIby4YeMm 4YBPCTO NpUTErHUTE

CUIypHOCHW HaBpTak y CMepy Kasarbke Ha cary.

» Cnukab6: 1. Krbyy 3a curypHocHu HaBpTaw 2. bpasa
OCOBUHE

[a 6ucte ckuHynu 6pycHy nnodvy, npumeHuTe 0BpHYTH
pepocnep.

MocTaBrbawe nu cknaamwe

eriacTtu4yHe njio4vye

OnyuoHu dodamHu npubop

A\Y030PEHE: yeek KOPUCTUTE UCMOPYYeHU
WUTMTHUK Kafa je enacTU4Ha nrova Ha anary.
Mnoya ce MOXe CIIOMUTY TOKOM ynoTpe6e, a LWTUTHUK
nomasxe Tako LUTO CMatbyje LaHce Aa fgohe Ao
nospege.

» Cnuka7: 1. CurypHocHU HaBpTak 2. EnactmyHa
nnoya 3. Nogmetay 4. YHyTpalma
npupy6Huua

MpaTtuTe ynyTcTBa 3a KoneHacTy GpycHY No4y, anv Ha
nroun kopucTuTe 1 noametad. Mornenajte pegocnen
cKranarba Ha CTpaHuum ca [4ogaTtHUM npubopom y
OBOM MPUPYYHIKY.

A\Y1030PEHE: Toxom papna Hukaaa He
ynotpe6rbaBajte cuny. Cama TexuvHa anata
ob6e3behyje goBorbaH nputucak. Y cnydajy
npeTepaHor NpUTKCKa NOCTOjM OMACHOCT Aa ce nnoya
pacnagHe.

A YINO30PEHE: BpycHy nnouy YBEK
3aMeHuTe aKo ce anaTt ToKkoM 6pyLuetba cpyLumo.

A YINO30PEHE: BpycHa nnoya HUKAA He
cMe Aa yaapv o npeamet obpape.

AYrNo30PEHE: BopguTe pauyHa ga 6pycHa
nioya He OfACKOYM UMK Aa Ce He OKPH:U, HapPO4UTO
npunukom o6page yrnoea, olWTPUX UBMLA UTA. To
61 Morro fa nsasoBe rybuTak KOHTPOMe U NoBpaTHU
ynapau.

A YO30PEHE: Anat HUKALA He
ynotpe6rbaBajTe ca IMCTOBUMA TecTepe 3a
pe3are ApBeTa U ApyruM NMcToBMMa TecTepe.
Ako ce ynotpebe Ha Gpycunuum, TakBu NUCTOBU
TecTepe 13a3nBajy YecTe NoBpaTHe yaapLe n rybmutak
KOHTpOre, LUTO MOXe Aa A0oBeAe A0 NoBpeaa.

A YINO30PEHE: Kopuwheme nctpolueHe
nnoye Moxe AOBECTU A0 EKCMIo3uje nroye u
036MILHUX TENECHUX NoBpeaa.

AI‘IA)KH:»A: Hukapna HemojTe aa ykibyyyjete anat
Kaja je y KOHTaKTy ca npegmeToM obpage, jep
moxe nohu no noBpene pykosaoua.

AI‘IA)KH:A: YBeK HocuTe 3aliTUTHe Hao4Yape unu
WITUTHUK 3a N1LIe TOKOM papa.

AI‘IA)KH:A: Mo 3aBpLIeTKy paga yBeKk UCKIbyunuTe
anar v npe oanarawa anara cayekajre aa ce
6pycHa nno4a NoTnyHo 3aycTaBu.

AI'IA)KH:A: Anart YBEK 4uBpcTO ApXute jeqHOM
pyKkom 3a kKyhuiiTe, a Apyrom 3a 604HM pyKoxBsaT
(ApLUKY).

Pap ca nno4yom/guckom

» Cnuka8

YKkrbyunTe anart, a 3aTuM cTaBuTe NIiovy Uy AUCK Ha
npeamet obpage.

O6UYHO MBULY nroye unu gucka Tpeba apxatu nog
yrnom og otnpunuke 15° y ogHocy Ha NOBPLUMHY
npeameta obpage.

Tokom nepuopaa yxogasara ca HOBOM N104OM, HEMOjTE
[a ycmepaBate 6pycunuuy yHanpega, nowTo he

3acehu npegmeTt obpage. Kaga ce vBuua nnove ycnen
ynoTtpebe 3a06nu, nnoyy moxerte aa ynotpebroasarte y
oba npaBua — yHanpea v yHa3ag.

PykoBat-€ 0GPTHOM XMYaHOM

YeTKOM

OnyuoHu dodamHu npubop

AnA)KI-bA: MpoBepuTe byHKLMOHUCAHE OGPTHE
XuU4yaHe YeTKe pafoM y Npa3HOM XoAy, M TO camo
Kaja cTe CUrypHU Aa HUKOT HEMa Ucnpea unu y
FINHUjU ca YeTKOM.

AI‘IA)KH:A: He ynotpe6r-aBajTe 0GpTHY Xu4yaHy
YeTKy Koja je owTeheHa MNu HeypaBHOTEXEHa.
Ako kopuctuTe owTeheHy 0BpTHY XXu4aHy YeTky,
nosehahe ce onacHocT op nospeae n3a3BaHe
CINOMIBEHUM XMLlama ca YeTke.

AHA)KH:A: YBEK KopucTUTE WUTUTHUK C OOPTHUM
XuU4yaHUM YeTkama, Bogehu pavyHa aa npevHuk
nnoye oAroBapa WTUTHUKY. [noya ce moxe
CNoMWTN TOKOM ynoTpebe, a LWUTUTHUK MOMaxe Tako
LITO CMakbyje WwaHce aa gofhe Ao nospeae.

» Cnuka9: 1. O6pTHa xu4yaHa YeTka

Mckrbyyute anat u3 cTpyje v noctaBuTe ra Haonako
Kako 6ucte omoryhmnm nak npucTyn 0CoBUHM.
CKkuHWTe CBe fofaTke ca OCOBUHE. 3aBpHUTE 0BPTHY
XKUYaHy YeTKy Ha OCOBWHY W CTETHUTE je KIby4eM.

OBABELLUTEHSE: Hemojte npumewsusatn
npeBenukn NPUTUCAK AOK KOPUCTUTE OBPTHY
XU4aHY YeTKy, jep To M3a3nBa caBujare Xuua.
Moske [0BECTU A0 NPEBPEMEHOT NIOMIbEHA.
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NMoBe3nBawe BpNLOM (TPakom 3a

Be3nNBaH-:€)

ABeaGe,qucHa yno3sopema 3a kopuwhere Ha

BUCUHM

MpouuTajTe cBa 6e36egHOCHa yno3opera u

ynyTcTBa. HenowtoBare ynosopeta 1 ynytcrasa

MOXe 13a3BaTu TeLlKe TenecHe noepeae.

1. YBek ApXuTe anaTt npuBe3aH Kaga paaute Ha
BucuHU. MakcumanHa ayxuHa Bpnue je 2 m.
MakcumanHa fo3BorbeHa BUCUMHa Naaa
3a Bpnuy (Tpaka 3a Be3auBak€) He cMe Aa
npemMaium 2 m.

2.  Kopwuctute camo Bpnue Koje cy npuknagHe 3a
oBaj Tun anara u npeaBuheHe 3a Hajmame 4,0
K.

3. He npuuBpuwhyjTe Bpnuy anata 3a ce6e HUTU
3a nokpeTHe KomnoHeHTe. MpuyBpcTuTe
BpNUy anara 3a YBpCTY CTPYKTYPY Koja Moxe
Aa U3APXKU CUNy Kojy anaTt Nnpon3Boam kaga
nagHe.

4. YBsepuTe ce Aa je Bpnua ucnpasHo
npuuBplheHa Ha o6a kpaja npe kopuwheka.

5. Tpe cBake ynotpe6e, yBepute ce ga Ha anaTy
M Bpnuu He nocTtoje owTehewa n Aa ucnpasHo
page (ykrbyuvyjyhu TkaHuHy v wasose). He
KOPUCTUTE UX aKo cy owTeheHn Unu ako He
pane ucnpasHo. Anatka Mopa Aia ce nonpasu
HapoO4YMTO OHAA Kajia ce OKO OTBOPA 3a BpnLuu
nojaBu NyKOTMHA UMW LpBEHa NHKja.

6. Hemojte Aa o6moTaBaTe BprLy OKO OLUTPUX
unu rpy6ux neuua u He gossonute ga gohe y
KOHTaKT ca kbuMa.

7. MpuuspcTuTe Apyru Kpaj Bpnue BaH
pagHor norba Tako Aa anar 6yae curypHo
npuyBpwheH y cny4ajy aa nagHe.

8. MMoBexuTe Bpnuy Tako Aa ce anat nomepu
Aarbe of pykoBaoua y crny4ajy aa nagHe.
McnywteHn anatu ce rbyreajy Ha Bpnum, WTo
MOXXe [ia Npoy3poKyje noBpeae nnu rybutak
paBHOTeXe.

9. He kopuctuTe y 6riM3nHM NOKPETHUX AenoBa
WINN NOKPEeHYTUX MaLuMHa. Y CynpoTHOM NOCTOjU
onacHoCT oA yaapLia Unu neTrbarba.

10. He npeHocuTte anat apxehu ra 3a gogaTHU
ypehaj unu spnuy.

11. MpeHocuTe anat gpxehu ra o6ema pykama
caMo aKo MoXeTe a oApXaBaTe PaBHOTEXY.

12. He noBe3yjTe Bpnuy 3a anar Tako Aa cnpevyaBa
ncnpasaH paj WTUTHUKa, Npekunaada nnm
6nokapa anarta.

13. O6paTute Naxmy Aa ce He yneTrbaTe BPMLOM.

14. [OpxvTe Bpnuy Aarbe o4 o6nacTun pesatwa
anara.

15. KopwuctuTe kapabuHep ca 3akrby4aBaieM
(BuweHaMeHckn unu ca onpyrom). He
KOpUCTUTE jeAHOHaAMeHCKe KapabuHepe ca
onpyrom.

16. Y cnyu4ajy Aa ucnyctute anar, OH Mopa ga ce
O3Hauu U NoByYe U3 ynotpede U Mopajy Aa ra
nperneaajy cdabpuka Makita unu osnawhenmn
CepBUCHMU LieHTap.

17. Bpnuy nocTaBrbajTe camo noMohy Konye 3a
3akrbyvaBame. Hemojte na noctaBrbate Bpnly
Tako wro heTe je Be3anBaTH y NeTrby UM YBOP.
HemojTe na kopucTute KOHoMNUe HUTK KabnoBe.

» Cnuka10: 1. OTBOp 3a Bpnuy (Tpaky 3a Be3vBae)

OAOPXABAHE

AHA)KH:A: lMpe Hero WTO NOYHeTe C Nnperneaom
Wnu ogpXKaBak-eM anaTa, npoBepuTe Aa nu je
anaTt UCKIbY4eH, a YTUKay U3BYYEH U3 yTUYHULE.

OBABELLUTEHE: Hukap HemojTe aa Kopuctute
HadTy, 6eH3uH, pa3pefjuBay, ankoxon n

cnuyHa cpeacTtea. Moxe aohu go ry6urka 60oje,
Aedopmaumje unm owtehewa.

BE3BEOAH n MOY3JAH pag anata rapaHTyjemo
camo ako nonpaske, CBako [pyro ofgpxaBake unm
nogeluaBare, npenyctuTe oenawheHom cepeucy
komnaHuje Makita unu dabpuykom cepsucy, y3
ynotpeby opuriuHanHux pesepBHUX AeNoBa KomnaHuje
Makita.

Yuwhewe BEHTUNALMOHOT OTBOpa

AnaT n BeHTMNnaumoHe OTBOpe yBEK oApxaBajTe
4nCTUM. BeHTuNaumoHe oTBOpe YACTUTE PeAoBHO UMK
Kaja NnoyHy Aa ce 3ayensbyjy.

» Cnukal1: 1. M3gyBHM OTBOP 2. YCUCHM OTBOP
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LIMOHU NPUBOP

AI‘IA)KH:A: OBa onpema 1 npubop cy npeasuiieHn 3a ynotpeby ca anatom Makita onucaHum y osom
ynyTcTBy 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme u npubopa Moxe fa Aosede Ao nospeaa. Kopucturte genose
npubopa nnu onpemy UCKIbY4rBO 3a npeaBuheHy HameHy.

[a 6ucte nobunu BUWTE AeTarba y Be3v ca OBUM NpUGopoM, obpaTuTe ce NoKanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY KOMMNaHuje
Makita.
» Cnukal2

- Mogen opg 100 mm (4") | Mopen oa 115 mm (4-1/2") Mopen oa 125 mm (5”)

Bounu pykoxsat

YHyTpalwka npupybHuua | YHyTpaluka npupybHuua / Hagnpupy6Huua

KoneHacta GpycHa nrnoya / npeknonHn auck

CUrypHOCHW HaBpTaks

Moamertay

EnacTuyna nnoya

~N|jo|la|bs|w N |-

O6pTHa XU4aHa YeTka

- Krbyuy 3a CUrypHOCHU HaBpTaks

- [opatak 3a 3aWTUTy o NpaLnHe

HAMOMEHA: MojeaunHe cTaBke Ha NMCTM Mory BUTK ykrbydeHe Y caapikaj nakoBakba anarta kao ctaHAapaHa
onpema. OHe ce MOry pasnnKoBaTV o 3eMIbe [0 3eMIbeE.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: GA4051R GA4551R GA5051R
Diametrul discului 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Grosimea maxima a discului 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

Filetul arborelui M10 M14 sau 5/8"

Turatie nominala (n) 11.000 min™

Lungime totala 325 mm

Greutate neta 2,3-2,5kg | 2,5-2,7kg

Clasa de siguranta =

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii). In tabel se prezintd combinatia cea mai usoara si cea mai
grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Destinatia de utilizare Sursa de alimentare

Masina trebuie conectatd numai la o sursa de alimentare cu
curent alternativ monofazat, cu tensiunea egald cu cea indicata
pe placuta de identificare a masinii. Acestea au o izolatie dubla

si, drept urmare, pot fi utilizate de la prize fard impamantare.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in conformitate cu EN60745-2-3:

Masina este destinata polizarii fara utilizarea apei.

Model Nivel de presiune Nivel de putere acus- | Marja de eroare (K):
acustica (L,,): (dB(A)) | tica (Lwa): (dB(A)) (dB(A))

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

NOTA: Valoarea (valorile) total4(e) a (ale) emisiilor de zgomot declarate a(u) fost m&suraté(e) in conformitate cu o
metoda de test standard si poate (pot) fi utilizatd(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total4(e) a (ale) emisiilor de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea, utilizaté(e)
intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protectie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoa-
rea (valorile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata, in special ce fel de piesa
este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta pentru a proteja operatorul, aces-
tea fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale de utilizare (ludnd in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali) determinata conform EN60745-2-3:

Mod de lucru: rectificare plana cu maner lateral normal

Model Emisie de vibratii (ay, xc) : (M/s?) | Marja de eroare (K): (m/s?)
GA4051R 6,5 1,5
GA4551R 7,0 1,5
GA5051R 75 1,5
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Mod de lucru: rectificare plana cu maner lateral contra vibratiilor

Model Emisie de vibratii (ay, xc) : (m/s®) | Marja de eroare (K): (m/s?)
GA4051R 55 15
GA4551R 7,0 15
GA5051R 8,5 15

Mod de lucru: slefuire cu disc cu maner lateral normal

Model Emisie de vibratii (ay, xc) : (M/s®) | Marja de eroare (K): (m/s®)
GA4051R 2,5 m/s’ sau mai putin 15
GA4551R 2,5 15
GA5051R 2,5 m/s” sau mai putin 15

Mod de lucru: slefuire cu disc cu méaner lateral contra vibratiilor

Model Emisie de vibratii (ay, xc) : (M/s®) | Marja de eroare (K): (m/s®)
GA4051R 2,5 m/s” sau mai putin 15
GA4551R 2,5 m/s’ sau mai putin 15
GA5051R 2,5 m/s” sau mai putin 15

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului de vibratii declarat a (au) fost masurata(e) in conformitate cu
o metoda de test standard si poate (pot) fi utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului de vibratji declarat poate (pot) fi, de asemenea, utilizata(e)
ntr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea
(valorile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata, in special ce fel de piesa este
prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta pentru a proteja operatorul, aces-
tea fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale de utilizare (luand in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii declarat este utilizat pentru aplicatiile principale ale masinii electrice. Totusi,
daca masina electrica este utilizata pentru alte aplicatii, valoarea vibratiilor emise poate fi diferita.

Declaratie de conformitate CE Pastrati toate avertismentele si

Numai pentru férile europene instructiunile pentru consultari

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A u Iterl Oare- ) . L
n acest manual de instructiuni. Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la

masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta

AVERTIZARI DE

pentru polizor

Avertismente comune privind siguranta operatiilor

SIGURANTA
de polizare si de periere:

Avertismente generale de 5|guran§a 1. Aceasta masina electrica este destinata sa

pentru ma§inile electrice functioneze ca un polizor sau ca o perie de
sarma. Cititi toate avertismentele privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specifi-
catiile furnizate cu aceasta masina electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai
jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau
accidentari grave.

2. Nu este recomandata executarea operatiilor
cum ar fi lustruirea, slefuirea si retezarea cu
aceasta masina electrica. Operatiile pentru care
aceasta masina electrica nu a fost conceputa pot
fi periculoase si pot provoca vatamari corporale.

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.
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10.

Nu folositi accesorii care nu sunt special
concepute si recomandate de producatorul
masinii. Simplul fapt ca accesoriul poate fi atagat
la masina dumneavoastra electrica nu asigura
functionarea in conditii de siguranta.

Turatia nominala a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata pe
scula electrica. Accesoriile utilizate la o tura-

tie superioara celei nominale se pot sparge si
imprastia.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului
dumneavoastra trebuie sa se inscrie in capa-
citatea nominala a sculei electrice. Accesoriile
de dimensiuni incorecte nu pot fi protejate sau
controlate in mod corespunzator.

Montarea prin filetare a accesoriilor trebuie

sa corespunda arborelui filetat al polizorului.
Pentru accesorii montate prin flange, orificiului
arborelui accesoriului trebuie sa corespunda
diametrului de localizare a flangei. Accesoriile
care nu se potrivesc cu uneltele de montaj ale
masinii electrice vor functiona dezechilibrat, vor
vibra excesiv si pot cauza pierderea controlului.
Nu utilizati un accesoriu deteriorat. inainte de
fiecare utilizare, inspectati accesoriul, cum ar fi
peria de sarma, pentru a identifica fire slabite sau
fisurate. Daca scapati pe jos masina electrica sau
accesoriul, verificati daca prezinta deteriorari
sau instalati un accesoriu intact. Dupa inspecta-
rea si instalarea unui accesoriu, pozitionati-va,
impreuna cu persoanele aflate in zona, departe
de planul accesoriului rotativ si porniti masina
electrica la viteza maxima de mers in gol, timp de
un minut. Accesoriile deteriorate se vor sparge in
mod normal pe durata acestui test.

Purtati echipamentul individual de protectie.
in functie de aplicatie, folositi o masca de
protectie, ochelari de protectie sau viziere de
protectie. Daca este cazul, purtati o masca de
protectie contra prafului, mijloace de protectie
a auzului, manusi si un sort de lucru capabil sa
opreasca fragmentele mici abrazive sau frag-
mentele piesei. Mijloacele de protectie a vederii
trebuie sa fie capabile sa opreasca resturile pro-
iectate Tn aer generate la diverse operatii. Masca
de protectie contra prafului sau masca respiratorie
trebuie sa fie capabila sa filtreze particulele gene-
rate in timpul operatiei respective. Expunerea
prelungita la zgomot foarte puternic poate provoca
pierderea auzului.

Tineti trecatorii la o distanta sigura fata de
zona de lucru. Orice persoana care patrunde
in zona de lucru trebuie sa poarte echipament
individual de protectie. Fragmentele piesei
prelucrate sau ale unui accesoriu spart pot fi pro-
iectate in jur cauzand vatamari corporale in zona
imediat adiacenta zonei de lucru.

Tineti scula electrica doar pe suprafetele de
prindere izolate atunci cand executati o ope-
ratie in care accesoriul de taiere poate intra

in contact cu cabluri ascunse sau cu propriul
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un fir aflat sub tensiune poate pune sub tensi-
une componentele metalice neizolate ale maginii
electrice si poate produce un soc electric asupra
operatorului.

11. Pozitionati cablul la distanta de accesoriul
aflat in rotatie. Daca pierdeti controlul, cablul
poate fi taiat sau agatat si mana sau bratul dum-
neavoastra pot fi trase in accesoriul aflat in rotatie.

12. Nu asezati niciodata scula electrica inainte
de oprirea completa a accesoriului. Accesoriul
aflat in rotatie ar putea apuca suprafata si trage de
masina electrica fara a o putea controla.

13. Nu lasati scula electrica in functiune in timp
ce o transportati langa corpul dumneavoastra.
Contactul accidental cu accesoriul aflat in rotatie
va poate agata imbracamintea, trdgand accesoriul
spre corpul dumneavoastra.

14. Curatati in mod regulat fantele de ventilatie ale
sculei electrice. Ventilatorul motorului va aspira
praful in interiorul carcasei, iar acumularile exce-
sive de pulberi metalice pot prezenta pericol de
electrocutare.

15. Nu folositi scula electrica in apropierea mate-
rialelor inflamabile. Scanteile pot aprinde aceste
materiale.

16. Nufolositi accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Folosirea apei sau a lichidelor de racire poate
cauza electrocutari sau socuri de tensiune.

Recul si avertismente asociate

Reculul este o reactie brusca la intepenirea sau agatarea

unui disc, unui taler suport, unei perii sau unui alt acce-

soriu aflat in rotatie. intepenirea sau agatarea provoaca

o oprire brusca a accesoriului aflat in rotatie, ceea ce

forteaza masina scapata de sub control in directia opusa

celei de rotatie a accesoriului in punctul de contact.

De exemplu, daca o roata abraziva se intepeneste sau

se agata in piesa de prelucrat, muchia discului care

patrunde in punctul de blocare poate sapa in suprafata
materialului cauzand urcarea sau proiectarea inapoi

a discului. Discul poate sari catre utilizator sau Tn par-

tea opusa acestuia, in functie de directia de miscare

a discului in punctul de blocare. De asemenea, rotile

abrazive se pot rupe in aceste conditii.

Reculul este rezultatul utilizarii incorecte a sculei

electrice si/sau al procedeelor sau conditiilor de lucru

necorespunzatoare, putand fi evitat prin adoptarea unor
masuri de precautie adecvate prezentate in continuare.

1.  Mentineti o priza ferma pe scula electrica si
pozitionati-va corpul si bratele astfel incat sa
contracarati fortele de recul. Folositi intot-
deauna manerul auxiliar, daca exista, pentru
a contracara in mod optim reculurile sau
momentul de torsiune reactiv din faza de por-
nire. Utilizatorul poate contracara momentele de
torsiune reactive sau fortele de recul, daca isi ia
masuri de precautie adecvate.

2. Nuva pozitionati niciodata mana in apropierea
accesoriului aflat in rotatie. Accesoriul poate
recula peste mana dumneavoastra.

3. Nuva pozitionati corpul in zona in care se va
deplasa masina electrica in cazul unui recul.
Reculul va impinge unealta in directia opusa
rotatiei discului in punctul de agatare.

4.  Procedati cu deosebita atentie atunci cand
prelucrati colturi, muchii ascutite etc. Evitati
agatarile si salturile accesoriului. Colturile,
muchiile ascutite sau salturile au tendinta de a
agata accesoriul aflat in rotatie si conduc la pier-
derea controlului sau aparitia reculurilor.
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5. Nu atasati o panza de ferastrau cu lant pentru
scobirea lemnului sau o lama de ferastrau din-
tata. Astfel de panze pot crea reculuri frecvente si
pierderea controlului.

Avertismente specifice privind siguranta operatiei

de polizare:

1.  Utilizati numai tipurile de discuri care sunt
recomandate pentru scula dumneavoastra
electrica si aparatorile specifice proiectate
pentru discul selectat. Discurile pentru care
scula electrica nu a fost proiectata nu pot fi prote-
jate adecvat si sunt nesigure.

2. Suprafata de polizare a discurilor apasate in
centru trebuie sa fie montata sub planul mar-
ginii aparatorii. Un disc montat necorespunzator
care iese prin planul marginii aparatoarei nu poate
fi protejat in mod adecvat.

3. Aparatoarea trebuie atasata ferm la scula elec-
trica si pozitionata pentru siguranta maxima,
astfel cea mai mica portiune a discului este
expusa in directia operatorului. Aparatoarea
ajuta la protejarea operatorului de fragmentele
discului spart, de contactul accidental cu discul si
de scanteile care ar putea aprinde imbracamintea.

4. Discurile trebuie utilizate numai pentru aplica-
tiile recomandate.

5. Folositi intotdeauna flange de disc intacte, cu
dimensiuni si forma adecvate pentru discul
folosit. Flansele de disc adecvate sustin discul
reducand astfel posibilitatea de rupere a acestuia.

6. Nu folositi discuri partial uzate de la masini
electrice mai mari. Discurile destinate unei scule
electrice mai mari nu sunt adecvate pentru viteza
mai mare a unei masini mici si se pot sparge.

Avertismente specifice privind siguranta operatiuni-

lor de periere:

1.  Tineti cont de faptul ca firele de sarma sunt
aruncate de perie chiar si in timpul unei opera-
tiuni obignuite. Nu supratensionati firele prin
aplicarea unei sarcini excesive periei. Firele de
sarma pot penetra usor imbracamintea subtire si/
sau pielea.

2. Daca se recomanda utilizarea unei protectii
pentru periere, nu permiteti nicio interferenta
a discului sau periei din sarma cu protectia.
Discul sau peria din sarma isi pot mari diame-
trul din cauza sarcinilor de lucru si a fortelor
centrifugale.

Avertismente suplimentare privind siguranta:

1.  Atunci cand folositi discuri cu centru adancit,
asigurati-va ca folositi numai discuri armate cu
fibra de sticla.

2. NU UTILIZATI NICIODATA discuri abrazive in
forma de oala cu acest polizor. Acest polizor
nu este conceput pentru aceste tipuri de discuri,
iar utilizarea unui astfel de produs poate duce la
accidentari grave.

3.  Fiti atenti sa nu deteriorati arborele, flansa (in
special suprafata de montaj) sau contrapiulita.
Deteriorarea acestor piese poate conduce la
ruperea discului.

4.  Asigurati-va ca discul nu intra in contact
cu piesa de prelucrat inainte de a apasa
comutatorul.

5. Inainte de utilizarea masinii pe piesa pro-
priu-zisa, lasati-o sa functioneze in gol pentru
un timp. Incercati s4 identificati orice vibratie
sau oscilatie care ar putea indica o instalare
necorespunzatoare sau un disc neechilibrat.

6. Folositi fata specificata a discului pentru a
executa polizarea.

7. Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

8.  Nu atingeti piesa prelucrata imediat dupa
executarea lucrarii; aceasta poate fi extrem de
fierbinte si poate provoca arsuri ale pielii.

9.  Nu atingeti accesoriile imediat dupa executa-
rea lucrarii; acestea pot fi extrem de fierbinti si
pot provoca arsuri ale pielii.

10. Respectati instructiunile producatorului cu
privire la montarea si utilizarea corecta a
discurilor. Manipulati si depozitati cu atentie
discurile.

11. Nu folositi reductii cu mufa sau adaptoare
separate pentru a adapta rotile abrazive cu
gaura mare.

12. Folositi numai flangele specificate pentru
aceasta masina.

13. Pentru masinile destinate a fi echipate cu disc
cu gaura filetata, asigurati-va ca filetul dis-
cului este suficient de lung pentru lungimea
arborelui.

14. Verificati ca piesa de prelucrat sa fie sprijinita
corect.

15. Retineti ca discul continua sa se roteasca
dupa oprirea masinii.

16. Daca locul de munca este extrem de calduros
si umed, sau foarte poluat cu pulbere con-
ductoare, folositi un intrerupator de scurt-
circuitare (30 mA) pentru a asigura protectia
utilizatorului.

17. Nu folositi masina pe materiale care contin
azbest.

18. Nu purtati manusi de lucru din panza in timpul
operatiei. Fibrele din manusile de panza pot intra
n masina, ducand la blocarea masginii.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-

uni poate provoca vatamari corporale grave.
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DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a o regla
sau de a verifica starea sa de functionare.

Parghie de blocare a axului

Apasati parghia de blocare a axului pentru a preveni
rotirea arborelui atunci cand montati sau demontati
accesorii.

» Fig.1: 1. Parghie de blocare a axului

NOTA: Nu actionati niciodaté parghia de blocare
a axului in timpul migcarii arborelui. Masina poate
fi avariata.

Actionarea intrerupatorului

M ATENTIE: Tnainte de a conecta masina la
retea, verificati daca butonul declansator func-
tioneaza corect si daca revine la pozitia ,,OFF”
(oprit) atunci cand este eliberat.

AATEN]'IE: Nu trageti puternic parghia de
comutare fara a apasa butonul de deblocare.
Comutatorul se poate rupe.

Pentru a preveni actionarea accidentala a parghiei
de comutare, este prevazuta o parghie de deblocare.
Pentru a porni masina, trageti parghia de deblocare
catre dumneavoastra si apoi trageti parghia de comu-
tare. Eliberati parghia de comutare pentru a opri
masina.
» Fig.2: 1. Parghie de deblocare 2. Parghie de
comutare

Protectia impotriva repornirii

accidentale

Masina nu porneste in timp ce trageti parghia de comu-
tare chiar daca este in priza. Pentru a porni masina,

eliberati mai intai parghia de comutare. Apoi trageti par-
ghia de deblocare, iar apoi trageti parghia de comutare.

NOTA: Asteptati cel putin o secundé Tnainte de a
reporni masina atunci cand protectia impotriva repor-
nirii accidentale este activa.

Functie de pornire lenta

Functia de pornire lenta atenueaza socul de pornire.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a efectua
vreo interventie asupra masinii.

Instalarea manerului lateral (maner)

AATEN]'IE: Asigurati-va ci manerul lateral este
bine fixat inainte de a pune masina in functiune.

Tnsurubati ferm manerul lateral la masina in pozitia
prezentata in figura.
» Fig.3

Reglarea unghiului aparatorii discului

AANVERTIZARE: Asigurati-va ca aparatoarea
discului este fixata bine cu parghia de blocare
intr-unul dintre orificiile de pe aparatoarea
discului.

Unghiul aparatorii discului poate fi reglat.

in timp ce impingeti parghia de blocare, rotiti aparatoarea
discului in directia B si apoi schimbati unghiul aparatorii
discului in functie de lucrare, astfel incat operatorul sa fie
protejat. Aliniati parghia de blocare cu unul dintre orificiile
de pe aparatoarea discului si apoi eliberati parghia de
blocare pentru a bloca aparatoarea discului.

» Fig.4: 1.Aparatoarea discului 2. Orificiu

Montarea sau demontarea discului cu

centru depresat sau discului lamelar

Accesoriu optional

AAVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc cu
centru depresat sau un disc lamelar, aparatoarea
discului trebuie montata pe masina astfel incat
partea inchisa a aparatorii sa fie intotdeauna
orientata catre operator.

AATEN]'IE: Asigurati-va ca piesa de montare a
flangei interioare se potriveste perfect in diame-
trul interior al discului cu centru depresat/discului
lamelar. Montarea flansei interioare pe partea inco-
recta poate duce la vibratii periculoase.

Montati flansa interioara pe arbore.

Asigurati-va ca fixati partea crestata a flangei interioare

pe partea dreapta de la baza arborelui.

Instalati discul cu centru depresat/discul lamelar pe

flansa interioara si insurubati contrapiulita pe arbore.

» Fig.5: 1. Contrapiulita 2. Disc cu centru depresat
3. Flansa interioara 4. Piesa de montare

Pentru a strange contrapiulita, apasati puternic parghia

de blocare a axului astfel incat arborele sa nu se poata

roti, apoi folositi cheia pentru contrapiulitd si strangeti

ferm in sens orar.

» Fig.6: 1. Cheie pentru contrapiulita 2. Parghie de
blocare a axului

Pentru a demonta discul, executati in ordine inversa
operatiile de montare.
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Montarea sau demontarea discului flexibil

Accesoriu optional

Utilizarea cu peria de disc din sarma

Accesoriu optional

AAVERTIZARE: Utilizati intotdeauna aparatoa-
rea furnizata cand discul flexibil este montat pe

masina. Discul se poate sparge in timpul utilizarii, iar
aparatoarea ajuta la reducerea riscului de vatamare.

» Fig.7: 1. Contrapiulita 2. Disc flexibil 3. Taler suport
4. Flansa interioara

Urmati instructiunile pentru discul cu centru depresat, dar
utilizati, de asemenea, un taler de plastic peste disc. Consultatj
ordinea de asamblare la pagina cu accesorii din acest manual.

OPERAREA

MAAVERTIZARE: Nu este niciodata necesara
fortarea masinii. Greutatea masinii exercita o presi-
une adecvata. Fortarea si exercitarea unei presiuni
excesive pot provoca ruperea periculoasa a discului.

A AVERTIZARE: inlocuiti INTOTDEAUNA discul
daca scapati masina pe jos in timpul rectificarii.
AAVERTIZARE: Nu loviti NICIODATA discul
abraziv de piesa prelucrata.

AAVERTIZARE: Evitati izbiturile i salturile discu-
lui, in special cand prelucrati colturi, muchii ascutite
etc. Acestea pot provoca pierderea controlului si reculuri.
AAVERTIZARE: Nu folositi NICIODATA masina
cu discuri de taiat lemne sau alte discuri de feras-
trau. Astfel de discuri folosite cu polizorul pot sari,
ducand la pierderea controlului masinii si la accidentdri.
AAVERTIZARE: Continuarea folosirii unui disc

uzat poate conduce la explozia discului si vata-
mari corporale grave.

AATEN]'IE: Nu porniti niciodatd masina atunci
cand aceasta se afla in contact cu piesa de prelu-
crat, deoarece poate vatama operatorul.

AATEN]'IE: Purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie si o masca de protectie in timpul lucrului.
AATEN]'IE: Dupa terminarea operatiei, opriti
intotdeauna masina si asteptati ca discul sa se
opreasca complet inainte de a ageza masina.
AATEN]'IE: Tineti INTOTDEAUNA masina ferm

cu 0 mana pe carcasa si cu cealalta pe manerul
lateral (maner).

Utilizarea cu disc

» Fig.8

Porniti masina si apoi aplicati discul pe piesa de prelucrat.
in principiu, mentineti muchia discului la un unghi de
circa 15° fata de suprafata piesei de prelucrat.

Pe durata perioadei de rodaj a unui disc nou, nu prelu-
crati cu polizorul pe directia inainte deoarece aceasta
va taia in piesa de prelucrat. Dupa ce marginea discului
a fost rotunjita prin utilizare, discul poate fi utilizat atat in
directia Tnainte, cat si in directia inapoi.

AATEN]'IE: Verificati operarea periei de disc
din sarma prin rotirea uneltei fara sarcina, asigu-
randu-va ca nu se afla nimeni in fata sau in linie
cu peria de disc din sarma.

AATEN]'IE: Nu utilizati o perie de disc din
sarma care este deteriorata sau neechilibrata.
Utilizarea unei perii de disc din sarma deteriorate
poate mari pericolul de accidentare prin contact cu
sarmele deteriorate.

AATENTIE: Protejati-va INTOTDEAUNA fata de
periile de disc din sarma, asigurandu-va ca dia-
metrul discului se incadreaza in interiorul apa-
ratorii. Discul se poate sparge in timpul utilizarii, iar
aparatoarea ajuta la reducerea riscului de vatamare.

» Fig.9: 1. Perie de disc din sarma

Deconectati masina si amplasati-o cu fata in jos pentru
a permite accesul usor la arbore.

Indepértati orice accesorii de pe arbore. Infasurati
peria de disc din sarma pe arbore si strangeti cu cheia
furnizata.

NOTA: Evitati sa aplicati o presiune prea mare
care ar putea cauza indoirea firelor la utilizarea
periei de disc din sarma. Aceasta poate duce la o
rupere timpurie.

Conexiune curea (curea de prindere)

Aavertismente de siguranta specifice utilizarii la inaltime
Cititi toate avertismentele de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertizarilor si instructiu-
nilor poate conduce la vatamari grave.

1. Atasati intotdeauna masinii o curea atunci
cand lucrati ,la indl{ime”. Lungimea maxima a
curelei este de 2 m.

Inaltimea de cadere maxima admisa a curelei
(cureaua de prindere) nu trebuie sa depa-
seasca2m.

2. Utilizati doar curele potrivite pentru acest tip
de masina, destinate pentru cel putin 4,0 kg.

3. Nuancorati cureaua uneltei de corpul dvs. sau
de componente mobile. Ancorati cureaua unel-
tei de o structura rigida care sa poata sustina
fortele unei unelte aflate in cadere.

4. Asigurati-va ca ati fixat bine cureaua la fiecare
capat inainte de utilizare.

5. Inspectati masina si cureaua inainte de fiecare
utilizare pentru a identifica potentialele defecti-
uni si daca functionarea este corecta (inclusiv
materialele textile si cusaturile). Nu continuati
daca observati defectiuni sau o functionare
necorespunzéatoare. Trebuie sa reparati masina
in special atunci cand apar fisuri sau linii rosii
in jurul orificiului pentru curea.

6.  Nuinfasurati curelele in jurul dvs. sinu le
permiteti sa intre in contact cu muchii ascutite
sau aspre.

7.  Prindeti fiecare capat al curelei in afara zonei
de lucru, pentru a putea fixa bine o unealta in
cadere.
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8.  Atasati cureaua astfel incat unealta sa se
distanteze de operator in cazul in care cade.
Uneltele cazute vor ramane agatate de curea,
ceea ce ar putea provoca vatamari sau pierderea
echilibrului.

9.  Nu utilizati in apropierea pieselor in miscare

sau a utilajelor in functiune. In caz contrar, pot

aparea accidente sau pericole.

Nu tineti unealta de dispozitivul de atasare sau

de curea.

Mutati unealta dintr-o mana in alta doar daca

sunteti intr-o pozitie echilibrata.

Nu atasati curelele de unealta intr-un mod care

poate impiedica functionarea corespunzatoare

a aparatoarelor, a butoanelor sau parghiilor de

deblocare.

Evitati incurcarea in curea.

Tineti cureaua la distanta de zona de taiere a

uneltei.

Utilizati o carabiniera de fixare (cu actionare

multipla si cu suruburi). Nu utilizati carabiniere

cu o singura actionare si cu arc.

n cazul in care unealta cade de la inéltime,

trebuie etichetata si scoasa din functiune si

trebuie inspectata de o fabrica Makita sau de
un centru autorizat de service.

Atasati cureaua numai cu o carabiniera de

fixare. Nu atasati cureaua prin infasurare sau

innodare. Nu utilizati franghii sau cabluri.

» Fig.10: 1. Orificiu pentru curea (cureaua de

prindere)

10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a efectua
operatiuni de inspectie sau intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodaté gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
n caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatjile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

Curatarea fantelor de ventilatie

Masina si fantele sale de ventilatie trebuie pastrate
curate. Curatati fantele de ventilatie ale masinii in mod
regulat sau ori de cate ori devin imbacsite.

» Fig.11: 1. Fanta de evacuare 2. Fanta de aspiratie

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele auxiliare recomandate pentru masina dumneavoastra Makita
in acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc de vatamare corporala.
Utilizati accesoriile si piesele auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului local de

service Makita.
» Fig.12

- Model 100 mm (4")

| Model 115 mm (4122 | Model 125 mm (5")

Maner lateral

Flansa interioara

| Flansa interioara sau flansa super

Disc cu centru depresat/disc lamelar

Contrapiulita

Taler suport

Disc flexibil

~Njo |o|lsw N |-

Perie de disc din sarma

Cheie pentru contrapiulita

- Capac accesoriu de protectie contra prafului

fie de tara.

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot diferi in func-
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YKPAIHCBKA (OpwriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopensb: GA4051R GA4551R GA5051R
[iameTp Kkpyra 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Makc. ToBLUYMHa Kpyra 6,4 mm (1/4") 7,2 mm (9/32")

Pisbba wnuHgens M10 M14 a6o 5/8"
HominanbHa wewnakicTs (n) 11000 x8™

3aranbHa foBXuHa 325 mm

Maca HeTTo 2,3-2,5«kr | 2,5-2,7 kr

Knac 6e3neku =

. Ockinbku Hala nporpama HaykoBWUX AOCHIAKeHb | po3pobok TpuBae 6e3nepepBHO, HaBeAEHI TYT TEXHIYHI
XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

. Y pi3HNX KpaiHax TEXHIYHi XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTV pisHUMMK.

. Bara mMoxe Bigpi3HATICS 3anexHo Big AONOMiXHOr0 obnagHaHHs. Hannerwwi Ta HanBaxx4i KOMNIEKTY, BiANOBIAHO O CTaH-
napty EPTA (EBponelicbka acoujaLisi BApOOHWKIB eNeKTPOiHCTPYMeHTY) Bif CiuHa 2014 poky, npeAcTaBneHo B Tabnuui.

Mpu3HayeHHA Lxepeno XUBneHHA

IHCTpYMEeHT npusHaveHnin ans wnidysaHHs 6e3 BUKO-
pVCTaHHS BOAW.

IHCTPYMEHT MOXHa MiAKNI0YaTH NNLLE 0 [Kepena XMBNEHHS,
LU0 Mage Hanpyry, 3a3HadueHy B TabnnyLli i3 3aBOACHKMMM Xapak-
TepUCTMKaMM, i BiH MOXe npaLtoBaTV nuLwe Big ogHOda3Horo
[xepena 3MiHHOro cTpymy. BiH Mae nogginHy i3onsuito, a omxe
MOXe TaKoX NiaKnyaTues o po3eTok 6e3 NiHii 3a3eMneHHs.

Lym
PiBeHb Wwymy 3a wkanoto A B TUMOBOMY BUKOHAaHHI, BU3Ha4eHWI BianoBiaHo Ao ctaHaapTy EN60745-2-3:
Mopaenb PiBeHb 3BykoBoro | PiBeHb 3ByKkoBoi notyx- | Moxuoka (K):
TNCKY (Lpa): (AB (A)) | HocTi (Lys): (8B (A)) (aB (A)
GA4051R 91 102 3
GA4551R 91 102 3
GA5051R 91 102 3

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs LWymy 6yno BUMIpSIHO BiANOBIAHO A0 CTAHAAPTHMX METOZIB TECTYBAHHS 1 MOXe
BVMKOPUCTOBYBATUCA AN NOPIBHAHHA OOQHOMO iIHCTPYMEHTA 3 iHLIKM.

NMPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHs LLyMYy MOXe TaKoX BUKOPUCTOBYBATUCS ANS NONEPEAHbOro OLHIOBaHHS BMAMBY.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: KopucTyiTecs 3aco6amm 3axXmcTy opraHiB crnyxy.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHS PiBeHb WYMY NiA yac (akTUYHOT pOBOTH eneKTPOIHCTPYMeHTa
MOXe Bifipi3HATMCA Bif 3aABNEHOro 3Ha4eHHA BibpaLiii; 0co6nMBO CUNLHO Ha Lie BNIMBAE TN AeTani, Wo o6po6ntoeTbes.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: 3abeaneuTe HanexHi 3anobiXkHi 3axoamn ANa 3aXUCTy oneparopa, Wo Bignosiga-
TUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA iHCTPyMeHTa (cnig 6paTv Ao yBaru Bci CknaaoBi po6o4oro Lukny, sk-ot
Yyac, KoM iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KOMnM BiH NOYMHAE npauioBaTh Ha XONocToMy Xogi nig vac 3anycky).

BaranbHa BenuyvHa Bibpalii (BekTopHa cyma TpbOX HanpsIMKiB) BU3HaveHa 3rigHo 3 EN60745-2-3:

Pexxum po6oTu: wnicyBaHHA NOBEPXHi 3a 4ONOMOroro 3BU4aiHOI 6OKOBOI PYKOSITKU

Mopenb Po3noBclogxeHHA BiGpauii Moxu6ka (K): (m/c?)
(@n, ac): (M/c?)
GA4051R 6,5 15
GA4551R 7,0 15
GA5051R 75 15
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Pexum po6oTu: wnidyBaHHA NOBEePXHi 3a 4ONOMOroto Bi6poCTiiikoi 6GOKOBOI PyKOSATKU

Mopenb PoznoBclopkeHHs BiGpauii Moxu6ka (K): (m/c?)
(@n, ac): (M/c%)

GA4051R 55 1,5

GA4551R 7,0 15

GA5051R 8,5 15

Pexxum po6oTu: wnichyBaHHA AMCKOM 3a JOMOMOror 3BU4aiHOi 60KOBOT PyKOATKMU

Mopenb Po3noBcloaxeHHs BiGpauii Moxu6ka (K): (m/c?)
(@, ac): (Mic?)

GA4051R 2,5 m/c® abo meHwe 15

GA4551R 2,5 1,5

GA5051R 2,5 m/c’ abo meHLwe 1,5

Pexum po6oTu: wnicdyBaHHA ANCKOM 3a OMOMOroH0 BiGPOCTiNKOi 60KOBOI PYKOATKU

Mopenb PosnoBclopkeHHs BiGpauii Moxub6ka (K): (Mlcz)
(@n, ac): (M/CZ)

GA4051R 2,5 m/c” abo MeHLwwe 1,5

GA4551R 2,5 m/c” abo MeHwwe 15

GAS5051R 2,5 m/c” abo MeHwWwe 1,5

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HaueHHs Bibpauii 6yno BUMipsHO BignoBiaHO A0 CTaHAapTHUX METOAIB TecTy-
BaHHS 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANt NOPIBHSIHHS OOHOIO iHCTPYMEHTA 3 iHLMM.

MPUMITKA: 3asBneHe 3aranbHe 3Ha4yeHHs BibpalLlii Moxe Takox BUKOPUCTOBYBATUCS [N NONEPEAHBOrO OLiHIOBAHHS! BNMBY.

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: 3anexHo Bifj yMOB BUKOPUCTaHHs BibpaLlisi nif yac hakTUuHOi po6OTH eneKTPOIHCTPYMeHTa
MoOXe BiApi3HATMCA Bif 3asBNEHOro 3Ha4YeHHsA BibpaLii; 0co6nNMBO CUNBHO Ha Lie BNMBA€E TUN AeTani, Wo 06po6nioeThLes.

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: 3abe3neuTe HanexHi 3ano6ixHi 3axoau ANa 3axXMCTy oneparopa, Lo BianoBiaa-
TUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA iHCTPyMeHTa (cnig 6paTv Ao yBaru BCi CknafoBi po6o4oro Lukny, ak-ot
Yyac, Kornu iHCTPYMeHT BUMKHEHO Ta KOMNM BiH NOYMHAE NpaLoBaTh Ha XONoCTOMY XOAi Mif Yac 3anycky).

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: 3asBneHe 3Ha4eHHs BiGpaLlii BIAHOCUTLCS [0 OCHOBHUX ONepaLiit, O BUKOHYIOTLCS 3a 400~
MOTOI0 eneKTPOoiHCTpyMeHTa. OfHaK y pasi BAKOPUCTaHHS iIHCTPYMEHTA 3 iHLLIOK METOI0 3HaYeHHs BibpaLlii Moxe BiapisHATUCS.

Heknapauis npo BignoBiQHICTb

NOMNEPEOXEHHA MNMPO
AOTPUMAHHA TEXHIKHU

ctaHpaptam €C

Tinbku dns kpaiH €eponu
[eknapauito npo BiANoBiAHiCTb cTaHaaptam €C Hase- EE3 n E KM

neHo B [logatky A fo uiei iHCTPyKUiT 3 ekcnnyarauii.

3aranbHi 3acTepexeHHs Woao

TexHiku 6e3neku npu poobori 3
€NeKTpPOoiHCTpyMeHTamMm

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: YBaXHO o3HaiiomTecs 3
ycima nonepexxeHHsIMU NPO AOTPMMAHHA NpaBun
TeXHiku 6e3neku, iIHCTPYKLisAMK, intocTpauisamu Ta Tex-
HiYHMMM XapaKTepMCTMKaMM, O CTOCYIOTLCS LibOro
enekTpoiHCTpyMeHTa. HeBykoHaHHS Byab-sKUX iHCTPYK-
L, nepeniyeHnx HK4e, MoXe NPU3BECTU [0 YPaXKeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXKEXKI Ta/abo TSKKNX TPaBM.

30epexiTb yci iIHCTPYKUIT 3 TEXHIKM
Ge3neku Ta ekcnnyarauii Ha MaubyTHE.

TepMiH «eneKkTPOIHCTPYMEHT», 3a3HaYEHWIA y IHCTPYKLT 3
TexHiku 6e3neku, CTOCyeTbCst eNeKTPOIHCTPYMEHTa, KU
chyHKUIOHYE Bifl enekTpoMepexi (enekTpoiHCTPYMEHT 3
kabenem xuBneHHs), abo enekTpPoiHCTPYMEHTA 3 KMBMEH-
HAM Bif 6aTapei (6e3npoBiAHUI €NEeKTPOIHCTPYMEHT).
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NonepenxeHHs1 NpPo HeOOXiaHY

obepexHicTb nig Yac poboTtu 3
wricyBanbHO MaLIMHOKO

MonepemxeHHs 3aranbHOro xapakTepy nNpo Heo6-
XiaHy o6epexHicTb nif Yyac wnicgyBaHHA abo 3a4n-
LEeHHS1 MeTaneBoko LWiTKOH.

1.

Llei eneKTpoOiHCTPYMEHT Npu3HavYeHnn ansa
BUKOHaHHA WnicyBaHHA a6o ounLLeHHsA
MeTaneBolo LWiTKOK. YBaXHO O3HanoMTecst

3 yciMa nonepeaXeHHsAMU, iIHCTPYKLiAMU,
PUCYHKaMM 1 TEXHIYHUMM XapaKTepucTUKamum,
L0 CTOCYHOTbCS LibOTO €NIeKTPOiHCTPYMEHTA.
HeBurKOHaHHS HaBedeHWX Aani iIHCTPYKLi Moxe
NpU3BECTU [0 YPaXXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM,
noxexi 1 (abo) TSHKKMX TpaBM.

He pekomeHAy€ETLCSl KOPUCTYBATUCH LIUM
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM AN BUKOHAHHS TaKUX
onepadin, Ak widyBaHHA, 06po6ka abpa-
3MBHWUM Nanepom i pisaHHsA. BukopuctaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTA He 3a MPU3HAYEHHSIM MOXe
cnpuunHUTK Hebe3neyHy cuTyalilo Ta NpM3BecTn
[0 TpaBMyBaHHSI.

3abopoHeHO BMKOpPUCTOBYBaTHU Npunaaas,
fAKi cnewianbHO He NpU3HaYeHi ANA uboro
iHCTpyMeHTa Ta He peKOMeHAO0BaHi BUPOGHM-
KOM. HaBiTb AKLLO Npunagas MoXHa npuegHaTu
00 iIHCTpyMeHTa, Le He rapaHTye 6eaneyvHoi
ekcnnyarauii.

HomiHanbHa wBuAakicTb npunaaas NoBMHHA
LWOHaWMeHLLe AOPiBHIOBATU MaKCUMaIbHIN
LWBUAKOCTI, fika BKa3aHa Ha eNneKTPoiHCTpY-
MeHTi. Mpunagas, wo obeptaeTbes 3i WBUAKICTIO,
6inbLUOIO 338 HOMIHaNbHY, MOXe 3namaTucs Ta
BiICKOYMTHU.

30BHIWHIN AiameTp Ta TOBWMHA npunaaas
MOBUHHI OyTH B Mexax HOMiHanbHUX Xapak-
TEepPUCTUK eneKkTpoiHCcTpyMeHTa. [Mpunagas
HeHanexHUx po3MipiB He MOXHa 3axncTuTu abo
KOHTPOSOBATY HANeXHUM YNHOM.

Pi3sb6a Ha kpinneHHi npunapas noBUHHa Bia-
noBipaTh pi3b6i Ha WnuHAeni wnidyBanbHOT
MawuHu. LleHTpoBuiA oTBip Npunaaas, wWwo
BCTAHOBNIOETLCA Ha (hnaHeLb, NOBUHEH
BiANoBigaTu ycTaHOBNOBaNnbHOMYy Aiame-
Tpy donaHus. Mpunagas, Wo He niaxoanTb 0
KpiNneHHs eneKkTPoiHCTPYMeHTa, 3a3Hae po3ba-
naHcyBaHHS | HaAMipHOT BibpaLii Ta Moxe cnpuyn-
HWUTW BTPaTy KOHTPOTHO.

BukopucToByBaTH NoluKoKeHe Npunaaas
3a6opoHeHo. Mepea KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM
cnip ornsiaaTv npunaaas, 3okpema meTa-
neBY LWiTKY, Ha HasiBHiCTb nocnabneHux aéo
TPiCHYTUX APOTIB. Y pa3i naaiHHA eneKTPoiH-
cTpyMeHTa abo npunanasn Heo6xigHoO orns-
HYTW BMPi® Ha HasiBHICTb NOLLIKOAXEHb abo
BCTAaHOBUTU HeyLluKoaXXeHe npunaaas. MNicna
ornsay Ta BCTaHOBMEHHA Npunaaas 3anMiTb
Take NoroXeHHs, Wo6 BN Ta CTOPOHHI oco6u
nepeGyBanu nosa NnowmMHO 06epTaHHsA
npunapas, 3anycTiTb iHCTPYMEHT i AanTe nomy
nonpauBaTU Ha MakCUManbHiN WBUAKOCTI
6e3 HaBaHTa)XXeHHA NPOTAroM OAHIET XBUNMHW.
IMig yac Takoro NPoGHOro 3anycKy NoLIKoaXeHe
npunagas 3assmyan po3nagaeTbcs Ha YacTUHM.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

BukopucTtoByiTe 3acobu iHaMBigyansHoro
3axucTy. BignoBigHo no ginsiHkmM 3acTocyBaHHA
HeoO6XiAHO KOPUCTYBATUCS 3aXUCHUM LUIUTKOM
abo 3axmMcHMMM oKynsipamu. 3a HeobXiaHOCTI
HOCITb NUNO3aXUCHY MacKy, 3acobu 3axucTy
opraHiB cnyxy, pykaBuui Ta po6ouuii hapTyx,
AIKi 34aTHi 3aTpUMyBaTH ApiGHi YacTUHKKM abpa-
3UBHOro matepiany a6o gerani. 3acobu 3axucty
opraHiB 30py NOBWHHI 6yTK 34aTHUMK 3aTpUMyBaTH
ynaMKu, Lo yTBOPIOKTLCS Nif Yac BUKOHAHHS
pi3HKx onepauin. MNunosaxucHa macka abo pecni-
paTop NOBWHHI iNbTPYBaTV YACTUHKM, LLIO YTBO-
ptotoTbes nig yac poboTu. Tpyueana Ais cUnbHOro
LLYMY MOXe Npu3BecTV [0 BTpaTH Criyxy.
CTOPOHHiI 0CO6M NOBUHHI 3HaXoAUTUCA HA
6e3neYHiil BiacTaHi Big micus po6otu. KoxHa
ocoba, sika BXoAUTb A0 po6040i 30HU, Mae
HOCUTHM 3acobm iHANBiIAYyanbHOro 3aXUCTY.
YacTuHku getani abo ynamkv npunagns MoxyTb
BiAneTiTM 3a Mexi 6eanocepeHbOi po6oYOT 30HM
Ta CNPUYUHUTY TPaBMYyBaHHSI.

TpumanTe eneKTPOIHCTPYMEHT TiNbKW 3a Npu-
3HauYeHi Ana uboro i3onbLoBaHi NOBepPXHI Nia
Yac BUKOHAHHS Aii, 3a IKOT piXKy4um iHCTpy-
MEHT MOXe 3a4eNUTU NPUXOBaHY eneKTPonpo-
BOAKY a60 BnacHUM WHyP. TOpKaHHS pixy4ynum
npunagasm ApoTy nif Hanpyrow MoXe NpuU3BecTy
[0 nepeaaBaHHsi HANPYry 10 OTONEHUX MeTare-
BWX YaCTWH iHCTPyMeHTa Ta 40 YpaXeHHs onepa-
TOpa enekTPUYHUM CTPYMOM.

LLIHyp mae 3HaxoauTUCA Ha BiacTaHi Big npu-
naans, wo obepraeTbeA. AKLLO BTPATUTH KOH-
TpOnb, WHYP Moxe ByTn nepepizaHo abo nowukoa-
XKEHO, i pyKy Moxe ByTu 3aTarHyTo Ao npunaaas,
o obepTaeTbes.

He MoxHa BiaknapgaTu enekTpoiHCTPYMEHT, NOKU
npunagas NoBHiCTIO He 3ynuHUTLCSA. MNpunaaas,
110 06epTaETLCS, MOXKE 3a4ENUTU NOBEPXHIO Ta
BUPBATU €NEKTPOIHCTPYMEHT 3-TiJl KOHTPOJTHO.

He MoxHa npauoBaTh 3 eNeKTPOiHCTPY-
MEHTOM, TPMMalo4uM Moro nopsag is co6oro. Y
pe3ynbTaTi BUNagKoBOro KOHTaKTy npunaaas, Wo
obepTaeTbCsl, MOXe 3a4enuTy oasr Ta NPU3BeCTU
[0 pyxy Nnpunagas B HanpsiMky Tina.

PerynsipHo ouuiyiTe BeHTUNALIWHI oTBOpU
eneKTpoiHCTpyMeHTa. BeHTunsaTop asuryHa
BTATYE NWIN yCEpeanHy KoXyxa, a HagMipHe ckyn-
YeHHS MeTaneBoro NMopoLLKY CTBOPIOE PU3NK ypa-
KEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

He MoxHa npauoBaTh 3 €NeKTPOiHCTPYMEHTOM
no6nu3y nerko3anmMmncTux martepianis. Lli mate-
pianu MoxXyTb cnanaxHyTu Bif iCKpu.

He MoxHa BMKopucToByBaTW Npunaaas, Wo
noTtpebye 3aCToCyBaHHA OXONOAXYBaNbHNX
piavH. BukopucTtaHHs Boan abo iHwmMx oxonoa-
)KyBarnbHUX PiAMH MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Binnaua Ta BignoBigHi nonepexeHHsA

Binoaya — ue panToBa peakLisi Ha 3aLemneHHs abo
4innsHHA Kpyra, wo obepTaeTbes, NigKNaaku, WiTkn
abo 6yab-sKoro iHWoro npunagas. 3alemneHHs
abo YinnsHHSA NpPM3BOAWTL A0 WBUAKOT 3yNUHKKN NpU-
napgas, Wwo obepraeTbes, i Lie B CBOK Yepry cnpuyn-
HS€ HEKOHTPONbOBAHWUI PYX EMNEKTPOIHCTPYMEHTa Y
HanpsiMKy, NPOTUNEXHOMY 10 HanpsiMKy o6epTaHHs
npunagas y Micui 3aknmHIOBaHHS.
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Hanpvknag, sikwo abpasuBHWii kpyr 3alemneHuii abo
3ayenneHuii getannto, kpaw kpyra, Lo BXOAUTb [0 MicLs
3alleMIeHHs, MOXe YBITV B MOBEPXHIO MaTepiany, Wo
npusBeae [0 BiAcKoKy kpyra abo Bigaavi. Kpyr moxe
BiCKOYNTM B HanNpsiMKy onepatopa abo Bif HbOro; Lie
3anexuTb Bif HaNpsMKy pyxy kpyra B MicLi 3aLleMneHHs.
3a Takux ymoB abpasunBHi Kpyrt MOXyTb 3namaTucs.
MpuunHamu Bigaavi € HenpaBuUbHe KOPUCTYBaHHSA
€ereKTPOIHCTPYMEHTOM Ta/abo HenpaBWnbHi YMOBM UM
nopsiAoK ekcnnyatauii; il MOXHa YHUKHYTU, BXUBLUW
3anobiKHUX 3ax0fiB, 3a3HAYEHNX HIKYE.

1. MiyHo TpuManTe eneKTPOIHCTPYMEHT Ta
3aliMiTb TaKe NOJIOXEHHS, AKe JO3BONMUTbL BaM
onupatucsa cuni Bigaadvi. 060B’A3KOBO KOpU-
CTyWATecs AOMNOMIXKHOI PYUKOIO (3a HasBHOCTI),
W06 36iNbWMTN A0 MAaKCUMYMY KOHTPONb
3a BigAayeto abo peakuieto BiA KpyTHOro
MOMEHTY Nif, Yac nycky. AKLO BXUTKY BCiX 3ano-
BixkH1x 3axopiB, onepaTop 3MOXe KOHTPOmoBaTH
peakLiito KpyTHOro MoOMeHTy abo cuny Biggaui.

2. Y xopHoMy pasi He MOXHa TpUmMaTu pyKy 6ins
npunapas, wo obepraetbes. [Mpunagas moxe
nia vac Bigaadi TpaBMyBaTU pyky.

3. He moxHa po3TalloByBaTH TiNno B 30Hi, Y IKY
pyxaTumeTbCsl iIHCTPYMEHT nif yac Bigaavi.
Binpgava npusseae 4O LWUTOBXaHHS IHCTPYMEHTa y
MicLi TopkaHHs kpyra Ta poboyoi AeTani B HanpsiMky,
NPOTUMEXHOMY HanpsiMky obepTaHHs kpyra.

4.  HeoGxigHa ocobnuBa o6epexHicTb nif Yac 06pobku
KyTiB, FOCTPUX KpaiB TOLLO. YHMKalTe BiICKOKIB Ta
vinnsHHA npunapan. Kytu, roctpi kpai abo Biackoku
NpV3BOASATL 0 YiNNSHHSA Npunaaas, Wwo obepraeTbes,
CMIPUYMHSAKOYM BTPATY KOHTPOIIO Ta BifAauy.

5. 3abopoHeHO NPUKpiNnOBaTU ANCK NaHLO-
roBoi NUNU ANs pi3aHHsA No AepeBy abo Auck
3y6uacToi nunu. Taki AMCKN HYaCcTO CNPUYUHSIOTD
BigAayy Ta BTpaTy KOHTPOIIo.

CneuianbHi nonepeaXeHHA Npo Heo6XxigHy o6epex-

HiCTb MiA Yyac wnicgyBaHHA.

1. BukopucTOBYWMTE TiNbKK TUNW KPYTiB, sIKi PEKOMEH-
[0BaHO NS LbOro eNeKTPOIHCTPYMEHTA, a TaKOX
cneujianbHWii 3aXMCHUIA KOXYX, NPU3HAYeHWii Ans
o6paHoro kpyra. Kpyrit, ans poboTu 3 AkuMK enekTpo-
iHCTPYMEHT He NPU3HaYeHO, He MOXHa HaAiliHO 3aKpUTK
3aXMCHUM KOXYXOM, TOMY BOHU CTaHOBNATL Hebesneky.

2.  lWnidyBanbHy noBepXxHIO KPYriB i3 3arnu-
6neHUM LieHTPOM Heo6XiAHO BCTaHOBUTU
niA NAOWMWHOK KPOMKM 3aXUCHOIO KOXyXa.
HenpaBunbHO BCTaHOBMNEHWI KPYT, IKUIA BUCTYNae
3a MOLLMHY KPOMKM 3aXMCHOTO KOXYyXa, He MOXHa
3aKpPUTU HANEXHUM YNHOM.

3. 3axmcHMM KOXyX HeoOXiAHO HaAiHO NPUKPINUTH
[0 eNneKTPOiHCTPYMeHTa Ta po3TallyBaTu Ans
3abe3neyeHHs MakcMManbHoiI 6e3neku, WwWob
Kpyr 6yB IkOMOra MeHLue BiAKPUTUM Y HanpsimKy
oneparopa. Koxyx 3axuiiae oneparopa Bif ynamkis
3MaMaHoro Kpyra, Bifi BUNaAKOBOrO KOHTAKTY 3 Kpyrom
Ta Bif ickop, Yepes ki MoXe 3aNHATUCS Oasr.

4.  Kpyru Heob6xigHO BUKOPUCTOBYBATU TiNbKKU 3a
PeKOMeHA,0BaHUM NPU3HAYEHHAM.

5. OOGOB’sI3kOBO BUKOPUCTOBYWUTE HEYLUKOMKEHI
cdonaHui KpyriB, po3mip Ta chopma siknx Bigno-
BigaloTb o6paHomy Kpyry. MNpaBunbHoO nigidbpaHi
dnaHui fobpe NiATPUMYIOTb KPYT | TAKUM YAHOM
3MEHLLYIOTb IMOBIPHICTb OO MOMOMKW.

6.  He MoxHa BUKOpPMCTOBYBATH 3HOLLEHI KpYr¥ Bif
6inblUMX eneKTPOIHCTPYMEHTIB. Kpyr, npuaHayeHnin Ans
6inbLUOro enekTpoiHCTPYMeHTa, He MiAX0ANUTb 4O BULLOT
CKOPOCTi MEHLLOTO iHCTPYMEHTa Ta MOXe po3ipBaTucs.

CneuianbHi nonepeaXeHHs Npo HeobXxigHy oGepex-

HICTb NiA Yac 3a4MNLLEHHSI MeTarneBolo LiTKOO:

1. Nam’siTanTe, WO BiA WiTKM BigNiTaloTb ynamku
APOTY, HaBiTb NiA Yac 3BM4anHoi po6oTu. He
nepeHanpyxyuTe ApiT, NpUKNaaatoum Haa-
MipHe HaBaHTaXXeHHA A0 WiTKU. Ynamku opoTy
MOXYTb Nerko npo6buTti nerkuii ogsr Ta/abo wWwkipy.

2. Skwo nig Yyac 3a4nLeHHA MeTaneBolo LWiTKOK
pPeKoMeHAO0BaHO BUKOPUCTOBYBATU 3aXUCHUM
KOXYX, He JOoNYyCKahTe KOHTaKTY LLiTKU Ta
koxyxa. ig aieto poboyoro HaBaHTaxeHHs Ta
BiALEHTPOBUX cun AiaMeTp LWiTkn abo AnckoBoi
OPOTSIHOT WiTKN MOXe 36inbumTuncs.

[lopaTkoBi nonepemKeHHA NPo HeobXiAHY 06epexHiCTb:

1. Y pa3i BUKopucTaHHA wnicdyBanbHUX KPYriB i3
3arnM6neHuM LeHTPOM BMKOPUCTOBYMTE nuLle
KpYru, apMoBaHi CKNOBOMOKHOM.

2. YXOOHOMY PA3l HE BAKOPUCTOBYUTE 3
ui€to wWnidyBanbHOK MalIMHOK YawWonoAiGHi
wnidyBanbHi kpyru ans po6oTu no kameHto. Lis
wnicpyBanbHa MalMHa He NpuaHaveHa s BUKO-
pUCTaHHS KpyriB Takoro TUny, i Take BUKOPUCTaHHS
BUPOGY MOXE NPU3BECTM [10 BaXKUX TPABM.

3. Byabre o6epexHi, W06 He NOLWKOAUTY LUMWH-
Aenb, onaHeub (0cO6NMBO NOBEpXHIO BCTa-
HOBMEeHHs1) a60 KOHTpranky. MowWKoMKEHHS LIUX
peTanen Moxe NPU3BeCTU A0 NOMOMKM Kpyra.

4. Tepea yBiMKHEHHSIM iHCTpPyMeHTa nepeKkoHan-
Tecs, WO KPYr He TOPKAETLCA AeTani.

5. lMepepn noyaTkoM BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHTa
3anycTiTb WOro Ta AanTe nNonpawBaTy KoMy
[esKkui yac. 3BepTanTe yBary Ha Bibpauito abo
HepiBHUW Xia — Le MoXe BKa3yBaTu Ha He3afo-
BinbHe BCTaHOBrEeHHA a6o 6anaHcyBaHHSA Kpyra.

6. BukopucToByiTe 3a3Ha4YeHy NOBEPXHIO Kpyra
ANA wnicdyBaHHA.

7. He 3anuwanTe 6e3 Harnaay iHCTPYMEHT, iKUK
npautoe. MpautonTe 3 IHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TPUMaro4m Noro B pyKax.

8.  He TopkaiiTecs petani ogpasy nicns 06po6km — BoHa
MoXe OyTH iy)Ke rapsfivyoro Ta CIPUYMHUTM OMiK LLKipK.

9. He TopkanTecs JONOMiXHUX AeTaneun ogpasy
nicns o6po6Ku — BOHU MOXYTb ByTu ayxe
rapsuMMm Ta CPUYUHUTY ONiK LKipW.

10. [doTpumynTecs iHCTPYKUi BUPOBHMKa Woao
NPaBUNbLHOro BCTaHOBMNEHHSA Ta BUKOPUCTaHHA
Kkpyra. MoBoauTHCA 3 Kpyramu Ta 36epiraTu ix
HeobXiAHO 3 HaneXHo 06epeXxHicTio.

11. He BUKOpUCTOBYITE OKpeMi NepexiaHi BTynKu
abo aganTepu ANA NpUKpinneHHs wnidyBanb-
HUX KPYriB 3 OTBOpaMu BeNMKOro AiameTpa.

12. BukopucToBYWTE Tinbku donaHui, npuaHayeHi
ANA LbOoro iHCTpyMeHTa.

13. MMpwu BUKOPUCTaHHI iIHCTPYMEHTIB, Npu3Haye-
HUX ANs BCTAHOBIIEHHA KPYTiB i3 pisb6oBUM
OTBOPOM, HEOOXiAHO, WO6 AOBXUHA Pi3boKn
Kpyra BianoBifana foBXWHI WNuHaens.

14. TepeBipTe HagilHiCTL onopu po6ouyoi geTani.

15. Mam’ATanTe, WO KPYr NpoaoBXye obepTaTncs
nicns BUMKHEHHS iHCTPyMeHTa.
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16. Y pasi BUCokoi TeMnepaTypu, BONorocTi 4n
piBHSA 3a0pyAHEHHS1 eNeKTPoNnpPoBiAHUM NUMOM
Ha po6o4omy MmicLi BAKOPMCTOBYWTE aBTOMA-
TUYHUI 3aXUCHUK BUMMKaY (30 MA) ons 3ab6es-
neyeHHsi 6e3nekun oneparopa.

17. He 3acTocoByiTe iHCTPYMEHT AN po6oTu 3
MaTepianamm, Wo MicTATbL a3becT.

18. Nip yac po60TK He KOPUCTYWTECHA CYKHAHUMMN
poGounmMK pykaBMLSIMU. BONOKHO 3 CYKHSIHUX
pyKaBuLb MOXe NOTPanuTh B iIHCTPYMEHT, i Le
npu3seae A0 WOro NoromKu.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKM.

A OMNEPEXEHHSI: HIKONW HE eTpavaiite
NUNBHOCTI Ta He po3cnabntonTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHS BUPOGOM (L0 MOXITMBO NPy YacToMy
KOPMCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBiaHUx npasun 6e3neku. HEHAJNIEXXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HegoTpuMaHHA npaBun
6e3nekn, BUKNageHux y Uiv iHCTpyKUii 3 ekcnnya-

Tauii, MoXe Npu3BecTu [0 CePAO3HUX TPaBM.

OlnnC POBOTHU

A\ OBEPEXHO: MNepen TUM 5K perynioBaTtu
a6o nepeBipATU byHKLiOHaNbHICTb iIHCTPYMEHTA,
060B’s13KOBO NepeKoHanTecs, WO iHCTPYMEHT
BUMKHEHO W Bia’eAHaHO BiA enieKTpomMepexi.

3amok Bana

HaTtucHiTe Ha 3amok Bana, o6 3abnokysatu obep-
TaHHS WNMHAENS Nig Yac BCTaHOBMEHHS abo 3HATTA
npunaags.

» Puc.1: 1. 3amok Bana

YBATA: 3a60poHeHO BUKOPMCTOBYBATH 3aMOK
Bana, Konu wnuHaens obepraeTbes. Lie Moxe
NPU3BECTN A0 NOLIKOMKEHHS IHCTPYMeHTa.

Lisa BuMukava

A OBEPEXHO: Mepen TMUM SIK NiAKNIOYUTK
iHCTPYMeHT A0 Mepexi, 060B’A3KOBO NepeKoHan-
Tecs, WO KYPOK BMMKa4ya HanexHUM YNHOM cnpa-
LbOBYE Ta NOBEPTAETLCA B NonoxeHHA «BUMK.»,
KONW AOro BiANyCKalTb.

A\ OBEPE)HO: He namaraiitecs i3 cunoto
NPUTUCHYTU NYCKOBUIA BaxXiNb [0 PYKOATKM, SIKLLO
KHOMKY po3651I0KyBaHHA He HaTUCHYTO. lMyckoBum
BaXifnb MoXe 3namartucs.

[nsi 3anobiraHHa BUNaakoBOMY HAaTUCKaHHIO MyCKOBOrO

BaXkens iHCTPYMEHT OCHaLLeHO Baxenem 6rokyBaHHS

Yy BUMKHEHOMY MOMOXeHHi. [Ina 3anycky iHCTpymeHTa

NOTSArHITb BaXinb 6r10KyBaHHS y BAMKHEHOMY MOMo-

XKEHHi B HaNpsiMKy onepartopa, a NoTiM HaTUCHITb

NyCcKOBUIA Baxinb. BignycTiTe nyckoBui Baxinb, Wob6

3YMUHUTU IHCTPYMEHT.

» Puc.2: 1. Baxinb 6nokyBaHHS Y BUMKHEHOMY MOJ0-
XeHHi 2. MyckoBuiA Baxinb

3axucT Big BUNagKoBOro 3anycky

3a HaTMCKaHHSI MyCKOBOTO BaXento iHCTPYMEHT He
BBIMKHETbCS1, HaBITb SIKLLO Oro NiAKMI0YEHO 40 Mepexi
XMBReHHs. [Ins 3anycky iHCTpyMeHTa Crif cnovaTky
BiANYCTUTU NyCKOBUIA Baxinb. licns uboro HeobxigHO
HaTWUCHYTW Baxinb 6r10KyBaHHsS1 y BAMKHEHOMY MOMo-
XKEHHI, a NOTIM HaTUCHYTW NYCKOBUIA BaXifb.

MPUMITKA: Konu 3agisiHo 3axu1cT Bi BUNaAKOBOro
3anycky, 3a4ekanite He MeHLLe OAHiel cekyHau, nepul
HilLl NTOBTOPHO 3anyckaTt iIHCTPYMEHT.

®DyHKLis nnaBHOro 3anycky

DyHKLis NNaBHOTO 3anycKy racuThb MOLUTOBX Mif Yac
3anycky iHCTpyMeHTa.

3BOPKA

A OBEPEXHO: Mepen BUKOHAHHAM ByAb-IKUX
POGIT 3 iIHCTPYMEHTOM 060B’AI3KOBO BUMKHITb
MOro Ta BiAKNIoYiTb Bif enekTpomepexi.

BcTtaHOBNEHHS 6OKOBOI PYKOSITKU

(py4kn)

A OBEPEXHO: Mepen novyaTtkom po6oTH HEOB-
XiAHO NepeBipMTN HapiNHICTL KpinneHHsi 6OKOBOI
PYKOSITKMW.

HagiiHo NpurBMHTITE GOKOBY PYKOSITKY 10 iHCTPYMEHTA,
SIK NOKa3aHo Ha MartoHKy.
» Puc.3

Pel'ynl-OBaHHﬂ KyTa 3aXuCHoOro

KOXyXa Kpyra

A OMNEPEMXEHHSI: Nepekonaittecs B Tomy,
O 3aXMCHUI KOXYX Kpyra HagiHo 3adikcoBaHO
Baxxenem 6r10KyBaHHA Ha OQHOMY 3 OTBOpPIB Y
3aXMCHOMY KOXYCi Kpyra.

KyT 3axvCcHOro Koxyxa kpyra MOXHa BigperynoBary.
YTpUMyHoUM HaTUCHYTUM Baxiflb GOKyBaHHS, NoBep-
HiTb 3aXUCHUI KOXYX Kpyra B HanpsiMKky B, nicns voro
3MIHITb KYT 3aXMCHOIO KOXYyXa Kpyra 3anexHo Bif, BUKO-
HyBaHoI po6oTy, Lwob 3abeaneunTn 3axmcT onepaTopa.
3icTaBTe Baxinb 6GNMoKyBaHHs1 3 O4HUM 3 OTBOPIB Y
3aXMCHOMY KOXYCI Kpyra, nicns 4oro BiAnycTiTb Baxinb
6rnokyBaHHs, o6 3abnokyBaTN 3aXMCHUIA KOXYX Kpyra.
» Puc.4: 1. 3axucHuii koxyx kpyra 2. OTBip
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BcTaHoBneHHs a6o 3HATTSA Kpyra

3 3arnuobneHuM LeHTpoMm abo
nenoCTKOBOro Aucka

[Hodamkoee npunadds

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: Mpwu BUKOPUCTaHHI Kpyra
3 3arnNMBNeHnM LieHTpoM abo NenCcTKOBOro
AVCKa BCTaHOBIIONTE 3aXUCHUI KOXYX Kpyra
TaKMM YMHOM, LOG 3aKPUTY CTOPOHY KOXYXa
3aBxAau 6yno cnpsimoBaHo B Gik onepartopa.

A\ OBEPEXHO: MNepekoHanTecs, WO MOHTaXHa
AeTanb BHYTPiWHbOro dnaHua To4HOo BignoBigae
BHYTpPIilWHbOMY AiaMeTpy Kpyra 3 3arnméneHum
LeHTpOM / NencTKOBOro Ancka. BctaHoBneHHs
BHYTPILUHLOrO hnaHusa Ha HeBianoBiAHOMY 6oL MoXxe
npuasectu Ao HebeaneyHoi Bibpauii.

YCTaHOBITb BHYTPILLHIN bnaHeLb Ha WnuHAaenb.

MepekoHanTecs, Lo 3a3ybrneHy YacTNHy BHYTPILU-

HbOro (ONaHLst BCTAHOBMEHO Ha NPSIMY YacCTUHY BHU3Y

WnUHaens.

BcTaHoBITh Kpyr i3 3arnMbnerHnm LeHTpoM / NentocTko-

BV ANCK Ha BHYTPILLHIN hnaHeLb Ta HakpyTiTb KOHTP-

ranky Ha LWnuHaenb.

» Puc.5: 1. KoHTpravika 2. Kpyr i3 3arnnéneHnm ueH-
Tpom 3. BHyTpiLHin dornaHeub 4. MoHTaxHa
aetanb

LLlo6 3aTArHyTM KOHTPramky, MiLlHO HaTUCHITb Ha 3aMOK
Bana, Wob wnuHaens He mir obeptatuck, a noTiM 3a
[0MOMOTOH0 KItoda AN KOHTpravkv HaginHo 3aTarHiThb ii
3a rOAVMHHWKOBOIO CTPINKOH.

» Puc.6: 1. Kntoy ans koHTpranku 2. 3amok Bana

LLlo6 3HATM Kpyr, BUKOHaiiTE NpoLeaypy Noro BCTaHOB-
JIEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

BcTtaHOBMNEeHHSA Ta 3HATTA rHy4Koro

Kpyra
Hodamkoee npunadds

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: SIKLWO Ha IHCTPYMEHT
YCTaHOBIEHO FHYYKUI Kpyr, 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYWTE 3aXMCHUI KOXYX, IO BXOAUTbL A0
KOMMIEKTY noctayaHHs. ig Yac BUKOPUCTaHHS
KPYr MOXe PO3KOMOTUCS, @ 3aXMCHUI KOXKYX 3MEHLLYe
PU3NK TpaBMyBaHHS.

» Puc.7: 1. KoHTpravika 2. lHyukun kpyr 3. MNigknagka
4. BHyTpiwHi hnareub

[oTpuMynTecs IHCTPYKLIN LLOAO BUKOPUCTAHHSA AnCKa
i3 3arnMGneHnM LEHTPOM, are TakoX BUKOPUCTOBYINTE
nnacTMKoBY NiAKNaAKy, Lo BCTAHOBMIOETLCSA Ha AUCK.
Mopsinok MOHTaXy Bka3aHO B Ll iHCTPyKLUIT 3 ekcnnya-
Tauii Ha cTopiHuUi 3 iHchopmaLieto Npo Nnpunagas.

POBOTA

AHOI'IEPEH)KEHHFI: He notpi6Ho npukna-
[ath cuny Ao iHcTpymeHTa. Bara iHcTpymeHTa
3abesneyye gocTaTHin Tuck. MpuknagaHHs cunm Ta
HaAMIPHWIA TUCK MOXYTb NPU3BECTW A0 HebeaneyHol
MoNoMKM Kpyra.

AOMNEPENXEHHS: O60B’A3KOBO 3amiHiTs
KpYT, AKLWO iIHCTPYMEHT BnaB nig 4ac po6oTu.

A OMEPENXEHHS: Y )KOOHOMY PA3I He
BAapsuTe wWnicdyBanbHUM AUCKOM MO po6ouin
petani.

A OMEPENXEHHS: YuukaitTe Biackokis

Ta YinNAHHA Kpyra, oco6nuBo nig Yac o6po6ku
KyTiB, FOCTPUX KpaiB Towwo. Lle moxe npuasectu o
BTPaTV KOHTPOMIO Ta Biaaaui.

A OMNEPENXEHHS: 3ABOPOHEHO Euko-
PUCTOBYBaTM iIHCTPYMEHT i3 piXXyunmmn auckamm
ANA AepeBUHU Ta IHWUMKU AUCKaMu Nunu. Y pasi
BMKOPUCTaHHS Ha WwnidyBanbHUX MaluMHax Taki
[VCKM YacTo CNPUYMHAIOTL Bigaady Ta NnpusBoAsSTbL A0
BTPaTU KOHTPOMIO Ta TPaBMyBaHHS.

AHOHEPE,Q)KEHHFI: MpoaoBXeHHs BUKOPU-
CTaHHS 3HOLIeHOro ANCKa MOXe NPU3BECTM A0
PO3pUBY AMCKA Ta CepiiO3HMX NOPaHeHb.

A OBEPEXHO: 3a60poHEHO BMUKATK iHCTPY-
MEHT, KONnu BiH TOpKaeTbLCcA poboyoi getani,
OCKiNbKM Lie MOXe NPU3BeCTU A0 TPaBMyBaHHs
oneparopa.

A\ OBEPEXHO: Mig yac po6oTn 060B’A3KOBO
KOPUCTYMTECA 3aXMCHUMU OKynsipamu abo 3axuc-
HUM LMTKOM.

A OBEPEXHO: Nicns 3akiHuenHs po6oTun
000B’A3KOBO BMMKHITb iHCTPYMEHT Ta 3a4eKkanTe,
MOKM KpYr He 3yNMUHUTLCA NOBHICTIO, MepLU Hix
BiAIKNaAaTH iHCTPYMEHT.

A OBEPE)XHO: 0OBOB’SI3KOBO miLHo Tpu-
MaWTe iHCTPYMEHT OAHIEI0 PyKOIO 3a Kopnyc, a
APYrolo — 3a 60KOBY PYKOATKY (PYUKy).

BukoHaHHA poo6iT i3 Kpyrom / guckom

» Puc.8

YBIMKHITb iHCTPYMEHT Ta niaBeAiTb Kpyr abo anck fo
pobouoi getani.

Bzarani cnig nigTpumyBaTtm KyT 61m3bko 15° Mix Kpaem
kpyra abo aucka Ta noBepxHeto Aetani.

IMia yac nepiogy npvnpawoBaHHA HOBOIO Kpyra He
MOXHa nepecyBaTy LWNidyBanbHy MalLunHy Bnepea,
iHaKWwe BoHa MoXe Bpi3aTncs B AeTansb. LLlonHo kpan
Kpyra cTaHe 06TOUYEHUM Bif, BUKOPUCTaHHSI, KPYr MOXHA
6yne nepecyBaTu sk Bniepen, Tak i Hasag,.
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Po6ot1a 3 AUCKOBOIO APOTAHOMO LLiTKOHO

Hodamkoee npunadds

A OBEPE)XHO: MNepegipTe po60Ty AUCKOBOI
APOTSHOI LWiTKW, 3aNyCTUBLUM iHCTPYMEHT y
pexumi xonocrToro xoay, nonepeAHbLO NepeKkoHaB-
WKCb, WO Nepen LWiTkol abo Ha oAHIN NiHii 3 Heto
HeMmae nioaen.

A OBEPEXHO: He BUKOPUCTOBYWTE MOLUKO-
AXxeHy abo po3banaHcoBaHy AUCKOBY APOTSHY
wWiTky. BukopuctaHHs noLukomkeHoi ANCKoBoi Apo-
TSHOI LWiTKM MOXe 36iNbLUMTU PU3MK TPABMYBaHHS
Yepes KOHTAKT i3 ApOoTamMm MOLLKO[KEHOT LLITKN.

A\ OBEPEXHO: 12 AVUCKOBOIO APOTSIHOM LiT-
koo OBOB’A3KOBO BUKOpPUCTOBYUTE 3aXMCHUN
KOXYX, AKMW BianoBigae giameTpy amcka. lig yac
BMKOPUCTAHHS KPYr MOXe PO3KONOTUCSA, @ 3aXUCHUN
KOXYX 3MEHLLYE PU3NK TPaBMYBaHHS.

» Puc.9: 1. [uckoBa ApOTsiHA LiTKa

BUMKHITb IHCTPYMEHT 3 enekTpomMepexi Ta NepeBepHiTb
1oro, Wo6 MaTun 3py4YHUin 4OCTYN A0 WNMHAENs.

3HIiMITb yce Npunaaas 3i WnuHaens. HakpyTiTe AMCKoBY Apo-
TAHY LWiTKY Ha WNWHAENb Ta 3aTArHiTb 33 AONOMOTOH0 KITHoYiB.

YBATIA: He npuknagaiite HagMipHWii TUCK, Bif
SAIKOTO APOTU MOXYTb CUNbHO NOrHYTUCA Nif Yac
BUKOPUCTaHHSA OUCKOBOI APOTAHOI WiTKKU. Lle
MO>XXe MPU3BECTM [0 NepeayacHoro Buxoay 3 naay.

MpukpinneHHs cTpona

(cTpaxyBanbHOro peMeHs)

AIHCprKuiTa TexHiku 6e3neku pobiT Ha BUCOTI
OsHaltomTecs 3i BciMa 3acTepeXeHHsIMM CTOCOBHO
TexHiku 6e3neku Ta iHCTpyKuismMu. HegoTpumaHHs
BiNOBIAHUX 3aCTepexeHb Ta IHCTPYKLi MOXe npu3se-
CTV O CEPIO3HNX TPaBM.

1. Mia yac BUKOHaHHSA po6iT Ha BUCOTi 060B’A3-
KOBO KOPUCTYMTECA CTpaxyBanbHUM peMeHEM
Ana dikcauii iHcTpyMmeHTa. MakcumanbHa
AOBXWHa cTpona CTaHOBUTb 2 M.
MakcumanbHa gonycTuma BucoTa nafiHHA Ans
cTpona (CTpaxyBanbHOro peMeHsi) He NOBUHHA
nepesullyBaTn 2 M.

2. I3 uMm iHCTpyMeHTOM cnia BUKOPUCTOBYBaTH
TiNbKW cneuianbHi cTponu, po3paxoBaHi Ha
Bary woHanmeHwwe 4,0 kr.

3. He npukpinntoiTte cTpon iHCTpyMeHTa Ao
erneMeHTiB oasAry abo [o pyxnMBux getanen.
MpukpiniTe cTpon iHCTPyMEHTa A0 XOpCTKOT
KOHCTPYKLi, ika MOXxe BUTPUMaTK Bary iHCTpy-
MEHTY, Lo nagae.

4.  Tepepn BUKOPUCTAHHAM NepeKoHaiTecs B TOMY,
Lo CTPON HaAiNHO 3aKPiNneHUN 3 KOXKHOTO KiHLSA.

5. TepeBipAiTe iHCTPYMEHT i cTpoN nepea Kox-
HUM BMKOPUCTaAHHAM Ha npeAMeT cnpaBHOCTI
Ta BiACYTHOCTi NOLWKOMAXEHb (30Kpema, cTaH
TKaHuHM Ta wBiB). He BUKopucToByMTE NOLLKO-
A)XeHe abo HecnpaBHe npunapAas. lHCTpymeHT
nipnsrae peMoHTy oco6nvMBo B TOMy BUNagKy,
SIKLLO HaBKONO OTBOPY ANA cTpona 3’aBunacs
TpilwmHa abo YepBOHa NiHis.

6. He oroprtanTe cTponu HaBKOMO NpeaMeTiB
3 rocTpumu abo 3a3y6neHMMm Kpasimm i He
[onycKanTe KOHTAKTy CTPOMIB 3 TaKUMKU
npeaMeTamu.

7.  MNpukpiniTb iHWWIA KiHeLb cTpona 3a Mexammn
Po6040i 30HU TAKUM YNHOM, W06 IHCTPYMEHT,
o nagae, HaginHo dikcyBaBcs.

8. MpwukpiniTe cTpon TakKUM YMHOM, LWO6 Y pasi
nafiHHA iHCTPYMEHT pyXaBcs B NPOTUIEXHOMY
Bifi onepaTopa HanpsAMKY. [HCTpyMeHTH, Lo
Branu, po3roayBaTMMyTbCSA Ha CTPONI, LLO MOXe
npu3BecTu Ao TpaBmu abo BTpaTn GanaHcy.

9.  He BuKOpMCTOBYBaTH NOGNN3Y PyXOMMUX
YacTUH abo o6naaHaHHsA, WO NpauoeE.
HenoTpumaHHsi Liei BUMOrv Moxe Npu3BecTu 4o
MeXaHiYHMX NOLKOMKeHb abo 3annyTyBaHHs.

10. He nepeHOCiTb iIHCTPYMEHT, TPpUMatoum 3a
KpinunbHe npucTocyBaHHA a6o cTpon.

11. MepeknapainTe IHCTPYMEHT 3 OAHIET PyKU B iHLWY
TiNbKM NepebyBaloym B CTIKOMY NOMNOXEHHI.

12. TMpukpinnioym cTponu Ao iHCTPYMEeHTa,
CTeXTe 3a TUM, o6 BOHM He nepeLuKoaXanu
HOpMarnbHi po60Ti 3aXMCHUX NPUCTOCYBaHb,
nepemMukayis abo BaxxerniB GNOKyBaHHS.

13. He ponyckanTe 3annyTyBaHHA B CTPOM.

14. TpumanTe cTpon Ha BiACTaHi Bif 30HM pisaHHs
iHCTpymeHTa.

15. BukopucToByiiTe MychTOBaHMI KapabiH (yHi-
BepcanbHWM i 3 rBUHTOBUM 3aTuckayem). He
BMKOPUCTOBYWTE KapabiHn ogHOGIYHOI Aii 3
NPYXUHHUM chikcaTopoMm.

16. IHCTpyMeHT, Wo BNaB, cnif NO3Ha4YMTH, Npu-
MUHUTKU NOro eKcnryaTtauito Ta BiAnpaBuTU Ha
3aBop, a6o [0 aBTOPU3OBaAHOroO CEPBiCHOrO
ueHTpy Makita ans nepesipku.

17. MpukpinnionTe cTpon TiflbKK 3a JOMNOMOroH
MydToBaHoro kapa6iHa. He kpiniTb cTpon,
po6nsiumn 3 HLOro NeTno abo 3aB’A3y4N Ha
By3on. He BUkopucToByiiTe Tpocu abo WHypw.

» Puc.10: 1. OTBip Ans cTpona (CTpaxyBanbHuii

peMiHb)

TEXHIYHE

OBCITYTOBYBAHHA

A OBEPE)XHO: Mepen TMM sik NnpoBOAUTM
ornsAp abo TexHiYHe 06CNyroByBaHHA iHCTPY-
MeHTa, NepeKoHauTecs, Lo NOro BUMKHEHO i
Bif’€eQHaHO Big Mepexi.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH,
6eH3uH, po3piaxyBay, CMUPT Ta NoAiGHI peyo-
BUHM. IX BUKOPUCTAHHS MOXe NPM3BECTM A0 3MiHU
Konbopy, aecdopmauii a6o NosiBM TPIiLLUMH.

[ns sabeaneyenHs BE3MNEKN ta HAOIMHOCTI npo-
Aykuii, il peMOoHT, a Takox po6oTK 3 06CnyroByBaHHs
abo perynoBaHHs! NOBUHHI BUKOHYBATUCb YNOBHOBaXe-
HUMK abo 3aBoACHKUMU cepBicHUMK LeHTpamu Makita
i3 BUKOPUCTAHHSIM 3anN4acTUH BUPOOHMLTBA KOMNaHiT
Makita.
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OuunLLEeHHSA BeHTUNALIMHUMX OTBOPIB

HeobxigHo nigTpumyBaTn YUCTOTY IHCTPYMEHTa Ta

0ro BEHTUNSALiINHMX OTBOPIB. OuunLLyATe BEHTUNALINHI

OTBOPM IHCTPYMEHTa PerynspHo Ta LWopasy, KOnn BOHU

cTatoTb 3abrokoBaHNMMU.

» Puc.11: 1. BuxigHi BeHTUNAUinHI otBOopwn 2. BXigHi
BEHTUNAUINHI OTBOPU

AOAOATKOBE NPUNAAOAA

A OBEPEXHO: Lle nopaTkoBe Ta AonomixHe o6rnagHaHHA peKoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATH 3 iIHCTPY-
MeHToM Makita, 3a3HaueHUM y Uil iHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii. BukopuctaHHs 6yab-skoro iHLWoro 4oAaTkoBoro
Ta AOMNOMDKHOro 06nagHaHHs MoXe CTaHOBMTU HeGeaneky TpaBMyBaHHs. BukopucToByiiTe gogatkoBe Ta 4orno-
MikHe o6rnagHaHHs NuLe 3a NPU3HAYEeHHSM.

Y pasi HeobXxigHOCTi oTpuMaTH gornomory B 6inbLu AeTanbHOMY 03HaWOMIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTanTech [0 Micue-
BOro cepBicHOro LieHTpy Makita.

THyYKWiA Kpyr

» Puc.12
; Mogens100mm(4") |  Mogens 115mm (4-12") | Mogens 125 mm (57)
1 Bokosa pykosiTka
2 BHyTpiLWwHi onaHeub | BHyTpiLWwHi donaxeups / cynepdnareLb
3 Kpyr i3 3arnubneHnm LeHTpoM / NENOCTKOBUIA ANCK
4 KoHTpraiika
5 MNigknagka
6
7

[vckoBa ApoTsHa LWiTka

- Kntoy ans KoHTpraiku

- MunosaxucHa kpuwka

MPUMITKA: Jeski eneMeHT! CNncky MOXyTb BXOQUTU A0 KOMMIEKTY IHCTPYMEHTa Sk CTaHAapTHe npunagas.
BoHM MOXyYTb BiApI3HATUCA 3anexHO Bif KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: GA4051R GA4551R GA5051R
[unametp gucka 100 mm (4 proiima) | 115 mm (4-1/2 proiima) | 125 mm (5 Atoiima)
Makc. TonwuHa aucka 6,4 mm (1/4 proiima) 7,2 mm (9/32 pronma)

Pesbba wnuHaens M10 M14 vnu 5/8 prorima
HomuHanbHoe yncno o6opotos (n) 11000 MuH™

O6buwasn gnuHa 325 mm

Macca HeTTo 2,3-2,5«kr | 2,5-2,7 kr

Knacc 6ezonacHocTu =

. Bnarogaps Hallen NOCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHnii U pa3paboTok ykasaHHble 34echb

TEeXHUYECKMe XxapakTepuUCTMKN MOTYT BbITb N3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

TexHWn4eckne xapakTepUCTUKN MOTYT PasnmMyaTbCs B 3aBUCUMOCTUN OT CTPaHbI.

. Macca mMoxeT oTnn4aTbCs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMTENbHOro o6opyaoBaHust. B Tabnuue npeacraBneHbl
KOMBOMHaLUMK ¢ HanbornblLuUen N HaMMeHbLLEe Maccol B COOTBETCTBUM € npoLieaypoit EPTA 01/2014.

Ha3HaveHue MUcToUYHMK NuTaHus

OTOT UHCTPYMEHT NpegHa3HaveH Ans wnvudoBaHusa 6e3 [aHHbI MIHCTPYMEHT JOMKEH NOAKMIYaTLCS K UCTOY-

MCMNoNb30BaHMs BOAbI. HUKY MUTaHWA C HanpsikeHWeMm, COOTBETCTBYOLLNM
HanpsbKeHWo, ykazaHHOMY Ha MOEeHTUMDVKaLVOHHO
nnactuHe, n moxet paboTtaTb TONbKO OT OA4HOAa3HOro
VCTOYHMKA NepeMeHHoro Toka. OH UMeeT ABONHYH0
M30MSALMI0 M NOSTOMY MOXET NOAKIYATLCA K PO3eTKam
6e3 3azemneHus.

LWym
TUNUYHBIN YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO AaBneHus (A), MU3MepeHHbIn B cooTBeTcTBUKU ¢ ENB0745-2-3:

Mogaenb YpoBeHb 3BYKO- YpoBeHb 3ByKoBOW | MorpewHocTsb (K):
BOTO AaBrieHus MoLHOCTH (Lyy): (ab (A))
(Lpa): (8B (A)) (8B (A))

GA4051R 91 102

GA4551R 91 102

GA5051R 91 102

NMPUMEYAHUE: 3asBneHHOe 3Ha4eHne pacnpocTpaHeHus LyMa M3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHOW
METOAMKOW UCTbITAHUI N MOXET ObITb NCNOMNBb30BaHO AN CPABHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHMe pacnpocTpaHeHMs WyMa MOXHO Takke 1CNonb3oBaThb ANs Npeasapu-
TenbHbIX OLEHOK BO3AeNCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnonb3ynTe cpeacTBa 3aWmThl cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyMa Bo Bpemsi (haKTUYeCKOro MCMOMb30BaHNs 3NEeKTPONHCTPY-
MeHTa MOXeT OTINYATbLCS OT 3asiBIEHHOrO 3HAaYeHUs1 B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a NpuMeHeHNUs UHCTPY-
MeHTa U B 0cOGEHHOCTH OT TuNna obpabaTbiBaemMon AeTtanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatensHo onpegenute Mepbl 6€30NacHOCTY ANs 3aWUThbI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX YCIOBUSAX MCNOMNbL30BaHMs (C y4eTOM Bcex 3TanoB pabouyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKIIOYEeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKNOYeHue).
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CymmapHoe 3HayeHue Bmbpauum (Cymma BEKTOPOB MO TPEM OCSIM), onpeaeneHHoe B cootBeTcTBum ¢ EN60745-2-3:
Pa6ouni pexxum: wnudoBaHne NOBEPXHOCTU C MCNOJNIb30BaHWEM O0GbIYHOM GOKOBOW PyYku

Mopenb PacnpocTpaHeHue BuGpauun | MorpewHocTs (K): (M/c?)
(@ ac) : (MIC”)

GA4051R 6,5 15

GA4551R 7,0 1,5

GA5051R 75 1,5

Pa6ouni pexxum: wnudoBaHne NOBepPXHOCTU C UCNONb30BaHUEM aHTUBUOPaLIMOHHOW GOKOBOM pPyyKu

Mopenb PacnpocTpaHeHue BuGpauun | MorpewHocTs (K): (M/c?)
(an, ac) : (M/C7)

GA4051R 55 15

GA4551R 7,0 15

GA5051R 8,5 15

Pa6ouuit pexxum: wnucgoBaHue c UCNonbL3oBaHMEM 06bI4HON GOKOBOW pPyyKMu

Mopens PacnpocTtpaHenune Bu6pauuu | MorpewHocts (K): (Mlcz)
(@n, ac) : (MIC?)

GA4051R 2,5 m/c? unn meHee 15

GA4551R 2,5 15

GA5051R 2,5 M/c? unu MeHee 1,5

Pa6ouuit pexxum: wnucgoBaHue ¢ UCNONbL30BaHMEM aHTUBUGPALIMOHHON GOKOBOM PyYKU

Mopenb PacnpocTtpaHenune Bu6pauuu | MorpewHocts (K): (M/CZ)
(@, ac) : (MIC?)

GA4051R 2,5 M/c? unu meHee 1,5

GA4551R 2,5 M/c? unn meHee 1,5

GA5051R 2,5 M/c? unu meHee 1,5

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HauyeHne pacnpocTpaHeHns Bubpaumm n3amMepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaH-
[apTHOW METOAMKON UCMbITaHWA U MOXET GbITb MCMONb30BaHO 4151 CPAaBHEHWS UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLuee 3HayeHe pacnpocTpaHeHns BUbpaLmm MOXHO Takke Mcnonb3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHne BUGpaumm 8o BpeMs (hakTM4eCKOro UCNonb30BaHUSA 3MEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXeT OT/IMYATLCA OT 3asBIIEHHOro 3HaYeHMsi B 3aBUCUMOCTU OT cnoco6a NpMMeHeHus
WHCTPYMEHTa M B 0COGeHHOCTH OT TUna o6pabaTbiBaeMon AeTanm.

A OCTOPOXHO: O6s3zatennHo onpegenuTe Mepbl 6€30NacCHOCTM AN 3aWUTbI ONnepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLIeHKe BO3AeiiCTBUA B pearnbHbIX YCIOBUSAX UCMONbL30BaHMS (C y4eTOM BCex 3Tanos pabouero
LMKNa, TAKMX KaK BbIKITIOYEHWE MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku 1 BKIlOYEHUe).

A\ OCTOPOXXHO: 3aserenHoe aHadeHme pacnpocTpaHeHus BUGpaLMM OTHOCUTCS K OCHOBHbIM Onepaumsm,
BbINOMHAEMbIM C MOMOLLBIO 3MEKTPOUHCTPYMeHTa. OfHAKO ECrM 3NIEeKTPOUHCTPYMEHT UCTOMNL3YETCs ANs APYrX
Leneil, ypoBeHb BUGPaLMU MOXET OTINYATLCS.

Hdeknapauusa o coorBetrcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pyKOBOA-
cTBO no akcnnyatauum (MpunoxeHne A).

73 PYCCKuM


https://manualsee.com/blog/fbsUS9iWy.html

MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHUKe 6e3onacHocTU Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO: OznakombTec co Bcemm
npeacTaBNeHHbLIMU MHCTPYKUMSIMU NO TEXHUKE 7.
6e30MacHOCTH, yKa3aHUSIMU, UANIOCTPaLUAMU

M TeXHMYECKUMM XapaKTepPUCTMKaMu, npuna-
raeMbIMM K JaHHOMY 31IeKTPOMHCTPYMEHTY.
Hecobnionenune kakux-nnbo MHCTPYKLNIA, yKas3aHHbIX
HIDKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXXEHIO NEeKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy 1/unu cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe OpoLUIOPY C UHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ans
AanbHeunLwero UCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoaa).

I'IpaBMna TEXHUKM 6e3onacHoOCTH

npu akcniyarauvu LIJHVI(*)MaI.IJVIHbI

WUHCcTpyKuMM no TexHuke 6e3onacHocTy obero
XapakTepa, oTHocsILMecs K onepauusm wnudosa-
HUS UNIN OYUCTKMN NPOBOSIOYHOW LLETKOW.

1.  OTOT 3NeKTPOUHCTPYMEHT NpeAHa3HayYeH ans
ncnonb3oBaHUsA B KayecTBe WnndgoBanbHOro
Kpyra unu Ansi O4UCTKU NPOBOSIOYHOM LLETKOM.
O3HaKoMbTeCb CO BCEMU MHCTPYKLUSIMUA NO
TexHUKe 6e30MacHOCTU, yKa3aHUAMMU, UNMHO-
CTpauMsiMyU U TEXHUYECKUMU XapaKTepUcTu-
KaMu, NpunaraemMmbIMU K 3TOMY 3M1eKTPOUHCTPY-
MeHTy. HecobniogeHune Bcex ykasaHHbIx Aanee 9
MHCTPYKLWIA MOXET NPUBECTY K yaapy TOKOM,
noxapy v (Unu) TsHkenbIM TpaBMam.

2. He pekomeHAayeTcsi NONb30BaTbCS 3TUM 3N1IEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AN BbINOMHEHUsA Takux onepa-
LM, kak WwnundoBaHue, o6paboTka Haxaa4YHon
Gymaroi u peska. Vicnonb3oBaHue 3neKTPOMHCTPY-
MeHTa He Mo Ha3HaYeHWIo MOXET NPUBECTU K onac-

HoW cuTyauun u ctatb I'IpI/ILII/IHOVI TpaBMbl. 10

3. He ucnonb3yiiTe NpUHaAnNexHOCTU APYrmx
npousBoauTenen, He peKoMeHAO0BaHHbIe Npo-
n3BoAuTenem AaHHOro MHCTpYMeHTa. [laxe
ecnv NPUHaANEeXHOCTb YAACTCS 3aKpenuTb Ha
MHCTPYMeHTe, 3To He obecneunt 6esonacHoCTb
aKkcnnyarauum.

4. HomuHanbHas CKOPOCTb NPUHAANEXHOCTEN

[OIKHA 6bITb Kak MWHMUMYM paBHa MakKCUManb- 11.

HOW CKOPOCTU, 0603HAYEHHOW Ha UHCTPYMEHTE.
Mpw NpeBbILLEHNN HOMUHAMNBHON CKOPOCTW NPU-
HaANEeXHOCTVN OHa MOXET PasnoMUTLCS Ha YacTy.

5. BHewHuin AnamMeTp U TonwunHa npuHagnexHo-

CTU AOMKHbI COOTBETCTBOBaTb HOMUHaNbLHOWN 12.

MOLLHOCTM MHCTPYMeHTa. [MpuHaAnexHocTy,
paamep KOTOpbIX Nogo6paH HEBEPHO, He rapaHTy-
pytoT 6e30MaCHOCTH 1 TOYHOCTY YNPABEHNSI.

Pe3b6oBble OTBEPCTUSI AOMONHUTENbHbIX
NpPUHaAneXHocTel AOMKHbLI coBNaaaTh ¢
pe3bbon wnuHaens wnundmawmHel. Ansa npu-
HaAnexHocTel, ycTaHaBNMBaeMbIX C MOMO-
wbto chnaHueB, oTBepcTUE ANA WNUHAENA Ha
NPUHaANEXHOCTU AOMKHO COOTBETCTBOBATh
AvameTpy cdnaHua. MpruHaanexHocTu, He cooT-
BETCTBYIOLLIME MOHTAXXHOMY KpermneHuto anek-
TPOVHCTPYMEHTa, NpvBeayT k pasbanaHcuposke,
CUnbHOW BUBpaLMu 1 notepe KOHTPOSs.

He ucnonb3yiiTe noBpexaeHHbIe NPUHAA-
nexHocTu. Mepepn kaxabiM UCNoONb30BaHMEM
ocMaTpuBaiTe Takue NPMHAANEKHOCTH, KakK
NpPOBOMOYHas LWeTKa, Ha Hanu4ue BbINaBLLUMX
WK CNoMaHHbIX NpoBoriok. Ecnu Bbl ypoHunu
3NEKTPOUHCTPYMEHT UMK NPUHAANEKHOCTD,
y6eauTechb B OTCYTCTBMU Ha HUX NOBPEXAEHUN
VNN yCTaHOBUTE UCNPaBHY0 NPUHAANEXHOCTb.
Mocne ocmoTpa 1 yCTaHOBKMU NPUHAAMNEXHOCTH
BCTaHbTe B 6€30MacHOM NONOXeHUN OTHOCHU-
TenbHO NSIOCKOCTU BpalleHUs NpUHaAneXHOCTH
(v npocneauTe, YTOGbI ATO cAenany okpyxa-
1olme) U BKIIOYUTE 3NEeKTPOMHCTPYMEHT Ha
MaKCUManbHOW CKOpPOCTH 6e3 Harpy3ku Ha ogHy
MUHYTY. MoBpexaeHHas NpUHaANEeXHOCTb 0BbIYHO
rnomaeTcsi B Te4eHune npobHoro nepuoga.
HapeBaiTe nHgMBmnayanbHbie cpeacTBa
3aWwmThl. B 3aBMCMMOCTM OT BbINOMHAEMbIX
onepauuii UICNonb3yinTe 3alUTHY0 Macky Unu
3awmTHbIE o4ku. Mpu Heo6xoAUMOCTH Hapae-
BaulTe pecnupaTop, CPeACTBO 3alUThl OPraHoB
cnyxa, nepyaTku v 3alMTHbIA NepeaHuK Ansa
3aWmThl OT He6oMNbLWKX YacTUL, abpa3uBHbIX
MaTepuanoB unu aetanu. CpeacTea 3alimnThbl
OpraHoB 3pEHWst AOIMKHbI NPeOXPaHsiTh OT NeTs-
LMX chparMeHTOB, MOSIBMSIOLLMXCS MPU BbIMOSTHE-
HUW pasnuyHbIX onepauwii. MNbinesawTHas macka
WU pecnupaTtop AoMmkHbI obecneynBatb unb-
TpauWIo NbINK, BO3HUKalOLLE BO Bpemst paboTbl.
MpopomknTenbHoe BO3AeNCTBINE CUTNBHOTO Lyma
MOXET CTaTb NPUYMHOI NoTepw cryxa.
MocTopoHHMe NuLa AOMKHbLI HAXOAUTLCA Ha
6e30MacHOM pacCcTOSAHUM OT paboyei 30HbI.
INo6on npubnuxarwmincs k paboyemy mecty
YernoBekK AOKeH NnpeaBapuTenbHO HaaeTb
VHAMBUAYanbHbIE CpeacTBa 3awmThbl. OCcKornkv
3aroToBKM WU CIIOMaBLUECs NPUHAANEXHOCTY
MOryT pasneTeTbes U NPUYUHNUTL TPaBMY Jaxe Ha
3Ha4MTENbHOM yaaneHun ot paboyero mecra.
Ecnu npu BbInonHeHun pa6boT cywecTeyet
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MUHCTPYMeHTa co
CKPbITOW 3NeKTPONPOBOAKOW MU COGCTBEH-
HbIM LUHYPOM MUTaHUSA, AePXKUTE ANEeKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO 3a cneyuanbHO NpeAHa3Ha-
YeHHble U30NUPOBaHHbIE PYKOATKMU. KOHTaKT C
NPOBOAOM MOA HAMPsSHKEHNEM MOXET CTaTb NpUYKn-
HOWi NopaxKeHus onepaTopa TOKOM.
PacnonaraiiTe WHyp Ha paccTOsIHMM OT Bpa-
watowenca Hacaaku. Ecnuv Bbl He yaepxuTe
VNHCTPYMEHT, BO3MOXHO CryvaiiHoe pa3pesaHuie
VNN NOBPEXAEHME LWHYPa, a Takke 3aTsaruBaHne
pyKM BpaLlaloLencs NpuHaanexHoCTbIo.

He knaguTe MHCTPYMEHT, Noka NnpuHaa-
NeXHOCTb NONHOCTLIO He OCTaHOBUTCH.
Bpaluatolasica Hacazika MOXeT KOCHYTbCSI
NOBEPXHOCTH, U Bbl HE YAEPXKNTE UHCTPYMEHT.
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13. He BkntoYyanTe MHCTPYMEHT BO BpeMsi NepeHo-
cku. CriyyaiHbIln KOHTAKT C BpalyatoLwencs npu-
HaAMEeXHOCTbIO MOXET NPUBECTYU K 3aLLEMIIEHNIO
ofexabl U NPUTATVBAHWUIO MPUHAANEXHOCTY K Teny.

14. PerynsipHo npouuiiaiTe BEHTUISALUOHHBIE
OTBEPCTUA UHCTPYMeHTa. BeHTunaTop anekTponsu-
raTensi 3acacblBaeT MNbiflb BHYTPb KOPMYyca, @ 3Hauun-
TenbHble OTNIOXEHWUS! METaNNMYECKON Mblnn MoryT
NPUBECTU K MOPaXEHMIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

15. He ucnonb3yiTe MHCTPYMEHT B6NMU3U roproumnx
MaTtepuanoB. 3TV matepuarnbl MOryT Bocnname-
HUTBCS OT UCKP.

16. He ucnonb3yiTe NPpMHaANEXHOCTH, Tpe-
Oyrowme XUAKOCTHOIO OXNaxaeHus.
Vcnonb3oBaHne BoAb! NV ApYrux oxnaxaato-
LMX XKUAKOCTEW MOXET NPUBECTY K MOPaKEeHUI0
3MeKTPOTOKOM.

OTpaya u cooTBeTCTBYOLWME NpeaynpexaeHns
OThaya — 3To MrHOBEHHAs peakLuus Ha HeoxXnaaHHoe
3acTonopvBaHue BpaLlarLLerocst Aucka, ornopHomn
NoAyLUKM, LLIETKN U APYTron NPUHaANEXHOCTU.
3axvmaHve Unu 3acTonopuBaHue Bbi3biBAET PE3KUIA
OCTaHOB BpaLLaloLLencs NPUHaAEeXHOCTH, YTO, B CBOKO
oyepenb, MPUBOAUT K HEKOHTPONMUPYEMOMY PbIBKY
MHCTpyMeHTa B HanpasfieHuu, NpoTUBOMONIOXHOM Bpa-
LLIEHUIO NPUHAANEXHOCTN B MOMEHT 3acTpeBaHus.
Hanpumep, ecnu abpasunBHbIi AnCK 3aXXMMaeTcs unu
npuxBaTblBaeTCs AeTarnbo, Kpan AMcKa, HaxoasLuincs B
TOYKe 3aKMMHUBAHUS, MOXET YrnyGuUTLCA B MOBEPXHOCTH
[leTanu, YTo NPUBEAET K BbIKATbIBAHUIO UMW BbICKAKUBAHUIO
Avcka. [IMck MOXeT COBepLUNTb PbIBOK B HANpaBneHnu
oneparopa unv o6paTHo, B 3aBUCUMOCTU OT HanpaBneHus
nepemeLLeHus ancka B TOUKE 3akNHUBaHMA. Takke B 3TUX
yCrnoBusix abpasnBHble AVNCKW MOTYT CIIOMaThCS.

OTaaya — 310 pesynbTaT HenpaBuIIbHOMO UCNONb30Ba-

HUS1 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W/MNW HENPaBUNbHBIX METO-

[0B UNK ycroBuii paboT, Yero MoxHo nsbexarb, Cobnto-

[Oast HUkeykasaHHble Mepbl NPefOCTOPOXHOCTU.

1. Kpenko AepXuTe 3NIeKTPOUHCTPYMEHT U
pacrnonaraiite cBoe Teno u pyku Tak, 4Tobbl
MOXHO GbINI0 CONPOTUBNATLCA CUIIaM OTAAYMU.
06nA3aTenbHO NoNb3ynTech BCNOMOraTenbHOM
PYKOATKOWM (MpW Hanuuum), 4Tobbl obecne-
YMTb MaKCMMarnbHbIA KOHTPONb Hafd oTAavyen
WUINU KPYTALLMM MOMEHTOM BO BpeMs nycka.
Onepatop cnocobeH cnpaBuTbCS C KPYTALLMUM
MOMEHTOM U CUMaMm1 OTAauU NpY YCroBUM cobrto-
[leHUs COOTBETCTBYIOLLMX Mep 6e3onacHocTu.

2. BeperuTte pyku oT BpaljatoLeincsi HacagKku.
Mpu oTaave Hacapka MOXET 3afeTb BaLLK PyKW.

3. He cTtaHOBMUTeCb Ha BO3MOXHOW TpaekTopumn
ABWXEHWUs1 UHCTPYMeHTa B cnyyvae otaaum. Npun
oTAave UHCTPYMEHT CMECTUTCS B HanpaBneHuu,
NPOTUBOMOMOXHOM BpaLLEHUIO AMCKa B MOMEHT
3acTpeBaHus.

4. CobnwopaiiTe 0cobyH0 OCTOPOXKHOCTb NpU
obpaboTke yrnoB, ocTpbIX KpaeB U T. n. He
ponyckanTe yaapoB U 3acTpeBaHUs NpuHaa-
NEeXHOCTU. Yrrbl, OCTPble Kpasi U yaapbl cnoco6-
CTBYIOT NpVXBaTbIBAHWIO BpaLLatoLLencs npuHaa-
TNEeXHOCTH, KOTOPOe NPUBOAMT K BbIXody U3-nopa
KOHTPONS Unu otaave.

5. He yctaHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUMb-
HYIO LieNb, NPUHAANEXHOCTb AN pe3bobl No
AepeBy UNU NUNbHbIA AUCK. Takne nunbl YactTo
[0aloT oTAauy U NpUBOAAT K NOTepe KOHTPOns.

Ocob6ble MHCTPYKLMUK NO TeEXHUKe 6e3onacHocTy,

OTHOCSILMECSH K onepauusiM WNUOBKHU.

1. Wcnonb3yinTe ANCKN TONBKO PEKOMEHAOBaH-
HbIX ANA BalEro 3NeKTPOMHCTPYMEHTA TUNOB
Y cneuuanbHble 3alMTHbIe Npucnoco6nexuns,
pa3paboTaHHble ANA BbIGpaHHOro Aucka.
[vckun, He npefHa3Ha4YeHHble Ans AaHHOro
VHCTPYMeHTa, He obecneynBatoT 4OCTaTOYHYIO
cTeneHb 3alwuThl M HeGe3onacHsb.

2. WnudoBanbHan NoBepXHOCTb ANCKOB C YTO-
NMEHHbIM LIeHTPOM AOMKHa ObITb yCTaHOBMEHA
nop NiocKon NOBEPXHOCTbI0 KPOMKM KOXyXa.
JInst HenMpaBWUNbHO YCTAHOBMNEHHOTO ANCKA, BbICTY-
naoLero Hag, NoCKoW NOBEPXHOCTHIO KPOMKM
KOXyXa, Hagnexaluas 3awyTa He rapaHTUpyeTcs.

3. OrpaxpaeHue fOMKHO GbITb HaAEXKHO 3aKpe-
NeHO Ha MHCTPYMEHTe U pacnonoxeHo Ans obe-
cneyeHUsi MakCMManbHOW 3alWMTbl TaKUM obpa-
30M, 4TOGbI Kak MOXXHO MeHbLUMI CerMeHT AUcka
BbICTynan Hapyxy. Koxyx nomoraet obesonacutb
onepaTtopa OT pa3rneTa OCKOJIKOB pa3pyLUMBLLETOCS
[AmncKa, Cry4aiHoro NPUKOCHOBEHMUS K AUCKY W UCKP,
KOTOPble MOTYT BOCMNaMeHUTb oAexay.

4.  [WCKu AOMKHbI UCMONb30BaTbCA TONbLKO NO
Ha3HayeHwuto.

5. Wcnonb3yiiTe TonbKo HenoBpeXAeHHbIe hnaHubl
ANS AUCKOB COOTBETCTBYIOLLEro pa3mepa u
cdopmbl. Moaxoasiume dnaHubl NOAAEPXKUBAOT
[OUCK, CHUXasi BEPOSITHOCTb €ro NOBPEXAEHUS.

6. He ncnonb3yiTe usHoLleHHbIe AUCKK OT Gonee
KPYMHbIX 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOB. [lucku, npeaHa-
3HaueHHble Ans 6onee MOLLHOTO 3NeKTPONHCTPYMEHTa,
He NOAXOANT ANS BbICOKOCKOPOCTHOTO 31EKTPONHCTPY-
MEHTa MeHbLLEeA MOLHOCTU N MOTYT Pa3noMUTBLCS.

CneumnanbHble MHCTPYKLMU NO TeEXHUKe Ge3onac-
HOCTH, OTHOCSILUECS K OnepaLnsAM OYUCTKM NPOBO-
JIOYHOMW LWETKOM:

1. Beperutecb NPoBONOK, KOTOpPLIe pa3neTa-
HOTCS OT LeTKW Aaxe B HOPManbHOM pexume
pa6oTbl. He npuknagsiBanTe YpeamepHoe
ycunue Ha NPOBOJIOKY, CIIULLKOM CUNTbHO
HaXumas Ha WweTKy. [poBonoka WeTkn MoXeT
nerko Npobutb oaexay U/vunm Koxy.

2. Ecnu pns pa6oTbl N0 04MCTKE NPOBONIOYHBIMU
LweTkaMy peKoMeHAYyeTCs UCMOoNb30BaTb KOXYX,
He AonycKaiTe KOHTaKTa NPOBOMOYHOINO ANCKA
WIU LETKN C KOXKYXOM. [TpOBOMOYHBIN ANCK UN
LeTka MOryT YBENUUMBATLCS B AAMETPE Noa
BO3JENCTBMEM HArpy3ku 1 LEHTPOBEXHBIX CUr.

[ononHuTenbHble NpaBuna TEXHUKU 6e3onacHoCTU:

1. Mpwv npMMeHeHWUN ANCKOB C YTOMNJEHHbIM LieH-
TPOM MCNONb3YyiTe TONbKO AUCKU, apMUPOBaH-
Hble CTEK/IOBOJIOKHOM.

2. 3ANPELLAETCA UCMONb3OBATb ¢ atum
WHCTPYMEHTOM wWwnundoBarnbHble Yawku ans
KaMHs. [laHHas wnnudmallvHa He npegHasHa-
YeHa Ans AWCKOB TaKoro Tuna, Ux UCnonb3oBaHne
MOXET NPUBECTU K TSHKENon TpaBme.

3.  ByabTe ocTOpOXHbI BO U36exaHne noBpexaeHus
WwnuHAens, donaHua (0co6eHHO ero ycTaHOBOYHOW
NOBEPXHOCTHN) UNK KOHTpranku. MospexaeHuns
3TUX AeTarnei MOTyT NPUBECTY K NONIOMKe AUCKa.

4. Tlepea BKNOYEeHWEM BblKIoYaTens ybeam-
Tecb, YTO ANCK He KacaeTcs AeTanm.
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5. Mepep ucnonb3oBaHMEM MHCTPYMEHTa Ha
peanbHOW AeTanu ganTte eMy HeMHOro nopa6o-
TaTb BXonocTty. Cnegure 3a BuGpauven unu
OueHnem, KOTopbie MOTYT CBMAETENbLCTBOBaTh
O HENpaBUITbLHON YCTAaHOBKE WU NIIOXOMN
GanaHcupoBKe Aucka.

6. [nsA BbINONHeHUA WnNUdoBaHWUA NoNb3ynTech
COOTBeTCTBYIOLIEN NOBEPXHOCTLIO AUCKA.

7. He ocTtaBnsiiiTe pa6oTalowmii UHCTPYMEHT 6e3
npucmotpa. BknoyaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, koraa OoH HaXoAMUTCS B pyKax.

8. Cpa3sy nocrne oKkOH4YaHusi paboT He Npukacam-
Tecb k obpaboTtaHHon aetanu. OHa MoxeT
ObITb O4YEHb ropsiyen, 4To NPUBEAET K OXKoram
KOXM.

9. Cpa3sy nocrne oKkoH4aHuUsi paboT He NpuKa-
canTecb K BCcoMoratenbHbIM AeTansim. OHu
MOTYT GbITb O4YeHb FOPAYUMHM, YTO NpuBeaeT K
0XKOram KOXW.

10. CobGniopainTe UHCTPYKLMW U3roTOBMTENS NO
NpaBUNIbLHON YyCTaHOBKE U UCNOMb30BaHUIO
auckoB. BepexHo obpaujanTecb ¢ gUckamMu u
aKKypaTHO XpaHUTe UX.

11. He nonb3ynTechb oTAENbHbIMM Nepexoa-
HbIMK BTYNKaMu Uiy agantepamu ans kpe-
nneHus abpasnBHbIX AUCKOB C GoMnbLIUMHU
oTBEpCTUAMMU.

12. Nonb3ynTechb Tonbko naHuamm, npegHasHa-
YeHHbIMU AN BAHHOTO MHCTPYMEHTa.

13. [AnA MHCTPYMEHTOB, NpeAHa3Ha4YeHHbIX ANs
Mcnonb30BaHUsSl AUCKOB C pe3b60BbIM OTBEp-
cTueM, y6eautechb, YTo pe3bba gucka gocTa-
TOYHA, YTOGbI AUCK MOXHO GbINO MOMHOCTLIO
3aBepPHYTb Ha WNUHAeNb.

14. Y6epuTecb, YTo o6pabaTbiBaeMas aeTanb
MMeeT Hagnexallyto onopy.

15. O6paTuTe BHUMaHMe Ha TO, YTO AUCK OyaeT
HeKoTopoe BpeMsi BpallaTbCs Nocre BbIKMo-
YeHWUs UHCTPYMeHTa.

16. Ecnu B MecTe BbINOMHEHUA paboT o4YeHb BbICO-
Kasi TeMnepaTypa 1 BlaXHOCTb UNu Habnwoaa-
eTcs 6onblUoe KONMYeCTBO TOKONPOBOAALLEN
NbINKU, UCMONb3yWTe NpepbiBaTensb uenu (30 MA)
AnsA obecnevyeHns 6esonacHocTH paborT.

17. He ncnonb3yiTe MHCTPYMEHT Ha NtoGbIX maTe-
puanax, cogepxaimnx acbecr.

18. He nonb3yntechb TkaHeBbIMU NepyaTKkamMu BO
Bpems paboTbl. BonokHa oT TkaHeBbIX NepyaTok
MOryT NONacTb B MHCTPYMEHT U NPUBECTM K €ro
rnosiomke.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLMN.

OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
npoBepKow hyHKLUIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKIIOYEH U €ro BUnKa
BbIHYTa U3 PO3ETKM.

®dukcarop Bana

HaxmuTe Ha pukcaTop Bana ans npefoTspalleHns
BpaLLeHNs WNUHAENS Npyu yCTaHOBKE UM CHATUK
[ONOSNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.

» Puc.1: 1. dukcartop Bana

TNMPUMEYAHMUE: Hukorpa He 3agencTByiiTe (MK-
caTop Bana npy BpawaroLlemMcs wnuHgene. 31o
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWNIO MHCTPYMEHTA.

De

ABHUMAHUE: Mepen BKNOYEHNEM UHCTPY-
MeHTa B po3eTKy obsizaTenbHO y6eauTechb, 4To
TpUrrepHbIN NepeknoyaTenb pabotaet Haane-
»awum o6pa3om 1 Bo3BpaLlaeTcs B NONoXeHne
"BbIKIN", ecnu ero otnyctunthb.

ABHUMAHMUE: He nuiraiitecs npuxatb
PbIYaXHbIN BLIKNIOYaTeNb K PYKOSITKE C CUITON,
He HaXaB KHOMKY pa36roKMpoBKU. Bbikniovartens
MOXeT CroMaThCsi.

BUe BblKnro4vyaTens

[lnA npegoTBpaLLeHns Cny4aHoro HaxaTus pblyar
nepeknto4artens o6opyaoBaH pbl4aroM 6roKUPOBKY B
BbIKITIOYEHHOM MOMOXeHUW. [INs BKIOYEHUS UHCTPY-
MeHTa NOTSHUTE pblyar 6rIOKMPOBKMN B BbIKITIOYEHHOM
NoNoXeHn Ha cebsi N HaXmMWTe pblvar nepeksyaTens.
[insi BbIKMIOYEHWS UHCTPYMEHTA OTMYCTUTE pblyar
nepeksoyaTens.
» Puc.2: 1. Pbiuar 6110KMpOBKM B BbIKITIOYEHHOM
nonoxeHun 2. Peivar nepeknioyarens

3awmTa oT cny4amHoro BKI1HOYEHUA

Mpu HaxaTum pelyara nepeknoyaTens UHCTPYMEHT

He BKIOYUTCS, AaXKE €CNM OH MOAKITIOYEH K 3NeKTpo-
ceTun. [ins BKIOYEHUS UIHCTPYMEHTA NpeaBapuTenbHO
OTMNyCTUTE pblyar nepeknioyaTens. 3aTtem noTsHUTe
pblyar GrI0KMPOBKM B BbIKITIOHYEHHOM NOMOXEHWM, nocne
3TOro — pblyar nepeknoyaTens.

NPUMEYAHUE: MopoxamTte MUHUMYM OfHY
CeKyHAy, Npexae YeM 3anyCTUTb MHCTPYMEHT npu
BKITHOYEHHON (OYHKLMW 3aLUThI OT CyYanHoro
BKITOYEHNS.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKANTE, 4To6b1
yAOGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
ycTpourcTBa (Mony4eHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
McnOnb3OBaHMi|) AOMUHUpOBaNu Hag CTporum
coﬁmo,quMeM npaBusn TeXHUKU 6e3onacHo-

CTu npu OﬁpaLLleHMI/I C 3TUM yCTpOﬁCTBOM.
HEMPABWUITbHOE UCMOJIb30OBAHUE uHcTpy-
MEeHTa Unu HecobGntoaeHne NpaBuUn TEXHUKK Ge3-
OnacHOCTU, YKa3aHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBeE,

MOXEeT NPUBECTU K THXENOoW TpaBme.

q)yHKLI,VIﬂ nriaBHOro 3anycka

‘DyHKLlVIH NNaBHOrO 3anycka CHWKaeT Ha4anbHbI PbIBOK
WHCTpyMeHTa.
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CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen npoBegeHVeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO Npo-
BepATEe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a LWHYP
NUTaHUSA BbIHYT U3 PO3ETKMU.

YcTaHOBKa 60KOBOW PYUKU (PYKOSITKM)

ABHUMAHUE: Mepen paboToit Bceraa npose-
pAiTe HAAEXHOCTb KpenfeHUA 6GOKOBOMW PYyUKH.

MpoyHo 3akpenuTe GOKOBYIO PyUKy HA MECTE BUHTOM,
KakK NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
» Puc.3

PerynupoBKa yrna Koxyxa gucka

A OCTOPOXHO: Y6eauTech B TOM, YTO KOXYX
OVCKa HaAeXHO 3ahMKCMPOBaH CTONOPHLIM
PbIYarom B O4HOM U3 OTBEPCTUN Ha KOXYXe
[McKa.

Yron koxyxa Aucka MOXHO OTperynmpoBartb.
YaepxuBasi CTOMOPHbIN pblvar HaxaTbIM, MOBEPHUTE
KOXYX Aucka B HanpasneHun B, nocre yero nameHute
Yron KoXyxa [ucka B 3aBUCUMOCTM OT BbINOMHAEMON
paboTbl, 4TOObI 06ecneunTh 3aLmTy onepaTopa.
CoBMecCTUTE CTONOPHBIV pblYar ¢ O4HUM U3 OTBEPCTUIN
B KOXYXe [McKa, Nocne Yero oTrycTuTe CTOMOPHbIN
pblyar, 4Tobbl 3a6rnokMpoBaTh KOXYX ANckKa.

» Puc.4: 1. Koxyx gucka 2. OtBepctue

YcTaHOBKa 1 CHATUE AUCKA C

yTonJfieHHbIM LEHTPOM UINn
OTKMAOHOrIO Kpyra

HononHumenbHbie npuuadne)KHocmu

A OCTOPOXHO: Mpu ucnonb3oBaHnn gucka
C YTONSIEHHbIM LLeHTPOM UIU OTKUAHOTO Kpyra
KOXYX AMUCKa [OMKeH GbITb YCTaHOBIIEH Tak,
4TOGbI €ro 3aKpbiTas CTOpoHa 6bina o6palueHa kK
oneparopy.

ABHUMAHME: Y6eauTtechb, YTO KpenexHbIi
KOMMOHEHT BHyTpeHHero dnaHua ngeanbHo
coBnagaeT C BHyTPEHHUM AUaMeTpoM Aucka

C YyTONMEHHbIM LLeHTPOM/OTKMAHOrO Kpyra.
YcTaHoBKa BHYTPEHHero dnaHua He ¢ Ton CTo-
POHbI MOXET NMPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO OMACHOMN
BUGpauumn.

YcTaHoBUTE Ha LWINUHAENb BHYTPEHHUIA cbnaHeL.

Y6enuTech, YTO YacTb C BbIEMKOW BHYTPEHHErO driaHua

YCTaHOBIEHA Ha POBHbIN YHaCTOK y HUMXKHEN YacTh

WNMHAENs.

YcTaHoBUTE ANUCK C YTOMMEHHbIM LIEHTPOM/OTKUAHON

KPYr Ha BHYTPEHHUI bnaHeL, 1 3aKpyTUTe KOHTprawky

Ha WnuHaene.

» Puc.5: 1. KoHTpravika 2. [JUCk C yTONNEHHbIM LieH-
TpoMm 3. BHyTpeHHWI naHel, 4. KpenexHbin
KOMMOHEHT

7

[Ins 3aTSXKN KOHTPramkn CUNbHO HagaBuUTe Ha Puk-
caTop Bana, 4Tobbl LUNUHAENb He NpoBOpaYvBarcs,
3aTeM BOCMOMb3yWTECh KIOYOM KOHTPrawkv 1 Kpernko
3aTAHUTE ee Mo YaCcoBOW CTPerke.

» Puc.6: 1. Kntou koHTpraviku 2. dukcatop Bana

[ns cHATUS AncKa BbINOMHWTE NPOLEaypY YCTaHOBKMU B
obpaTHoOM nopsiake.

YcTaHOBKa MU CHATUE FTMOKOro gucka

HononHumenbHbie ﬂpuHadHE)KHOCmU

A OCTOPOXHO: MNpwu ycTaHOBKe Ha UHCTPY-
MEeHT rmbKoro Aucka o6a3arenibHO UCNONb3yWTe
npunaraemMbii KoXxyXx. Bo Bpems pabotbl anck
MOXET Pa3pyLnTbCs. 3aLUUTHBIN KOXYX CHU3UT pUCK
nonyyeHnst TpaBMbl.

» Puc.7: 1. KoHTpraiika 2. [Mbkuin auck
3. BcnomoratenbHas nogyLuka
4. BHyTpeHHuii chnaney

CnepyiTe ykasaHUsM Anst AUcka C YTONNeHHbIM
LIeHTPOM, @ TaKXe YCTaHOBUTE Haf AVNCKOM BCrioMora-
TenbHyto NoAyLLKy. Mopsaok cGopku [ONOMHUTENBHBIX
NpVHAANEXHOCTEN CM. HA COOTBETCTBYIOLLIEI CTpaHuLE
[AaHHOro PyKOBOACTBA.

SKCIMNYATAUUA

A OCTOPOXHO: Hukorga He npunarainTe K
MHCTPYMEHTY Ype3MepHble ycunusi. Bec uHcTpy-
MeHTa o6ecrneumBaeT 4OCTaTOMHOE AaBeHNe.
YpeamepHoe ycunue v fasneHne MoryT NpusecTu K
ornacHOMy paspyLUeHUto Aucka.

A OCTOPOXXHO: OBA3ATENBHO 3amenuTe
AVCK, eCnn npw WnnoBaHUM MHCTPYMEHT ynan.

A OCTOPOXXHO: 3ANPELAETCS cTyyath u
6uTb WnudoBanbHbLIM KPYrom no obpabarbiBae-
MOW geTanu.

A OCTOPOXXHO: nsseraiite noanpbIrMBaHus
W 3auenneHus Aucka, oco6eHHo npu o6paboTke
Yrf0B, OCTPbIX KPaeB U T. 4. OTO MOXET NPUBECTY K
rnotepe KOHTPOSA 1 oTAaqe.

A OCTOPOXHO: 3anpeLyaeTcsi UCNOMb30-
BaTb MHCTPYMEHT C MONIOTHaMu Ans o6paboTku
aepesa Unu ApyrMMu NUbLHbIMK guckamu. Mpu
MCNOMNb30BaHNMN Ha LWNUGMALLKHE TaKne AUCKU YacTo
BbICKAKMBAIOT, BLIXOAAT U3-N0L KOHTPOSIS U NPUBOASAT
K TpaBMam.

A OCTOPOXXHO: MNMpoaonxuTensHoe NCnosb-
30BaHMe M3HOLIEHHOIO AUCKA MOXeT NPUBECTH K
€ro paspyLIeHMIO U Cepbe3Hoii TpaBme.
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MABHUMAHME: 3anpelyaeTcsi BKMOYaTh
WHCTPYMEHT, ecnu OH KacaeTcsi obpabaTtbiBa-
eMoro usgenus. ATo MoXeT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbl oneparTopa.

ABHUMAHME: Bo BpeMms BbINOHEeHUs one-
pauuu Bceraa HageBanTe 3alUTHBLIE OYKU MU
3aLWUTHYIO MacKy.

A BHUMAHME: Nocne pa6oTbl Bceraa oTknMio-
YaWTe MHCTPYMEHT U AoXKMAANTECH NONHON
OCTaHOBKM AUCKA Nepepa TeM, Kak NONoXUTb
WHCTPYMEHT.

MABHUMAHME: BCEIOA Kkpenko gepxurte
VMHCTPYMEHT, NONOXWUB OAHY PYKY Ha Kopnyc, a
BTOPY!O - Ha GOKOBYIO PYUKY (PYKOSITKY).

BbinonHeHue paboT ¢ ANCKOM / Kpyrom

» Puc.8

Bkniounte HCTPYMEHT, @ 3aTeM NPUXMUTE ANUCK UMK
Kpyr kK o6pabaTbiBaemon getanu.

OG6bIYHO crieayeT AepxaThb Kpaii AMcka Uy Kpyra nog
yrnom okono 15 rpagycoB OTHOCUTENbHO NMOBEPXHOCTU
obpabaTbiBaemon getanu.

B nepviog npupaboTku HOBOTO UCKa He nepemellaiiTe
LnudmMaLLmHy Bniepes, NoCKomnbKy AUCK MOXeT Bpe3aTbCsi

B obpabaTbiBaeMyto AeTanb. [locne Toro kak kpomka aucka
3aKpYIMNUTCS OT MCMONb30BaHKSI, MOXHO ByaeT nepemellaTtb
ero B 0601x HanpaBneHusix (Bnepesa u Hasapn).

Pa6oTa c gucKoBOW NPOBONOYHOM LLETKON

HononHumenwbHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHUE: MpoeepkTe paboTy AUCKOBOM
NPOBOJIOYHOIA LWETKU, 3anyCTUB UHCTPYMEHT Ha
XONOCTOM XoAy U NpeABapuTenbHO y6eanBLINCE,
YTO HUKTO He HaxoAMTCA nepes HUM UIK Ha
OAHOW NIUHWUYW C AUCKOBOMW NPOBONIOYHOW LLETKOW.

ABHUMAHME: He ucnonb3yiTe NOBPeXAeH-
HYI0 Unu pasdanaHcUpoBaHHYO AUCKOBYHO Npo-
BOJOYHYIO LWETKY. Vicnonb3oBaHne NoBpexaeHHOM
[MCKOBOW NMPOBOMOYHON LLETKN MOXKET YBENUYUTD

pUWCK NOMyYeHWsi TpaBM OT KOHTaKTa C NPOBOIOKOWA.

ABHUMAHME: Mpu paboTe c ANCKOBOM NPOBO-
noyHow wetkon BCEMJA ncnonb3yiite 3almUTHbINA
KOXYyX, yoeaMBLINCH, 4TO AUamMeTp ANCKA COOT-
BETCTBYeT BHYTPeHHeMy AnameTpy Koxyxa. Bo
Bpems paboTbl ANCK MOXET PaspyLUNTLCA. 3aLUUTHBINA
KOXYX CHU3UT PUCK NOMyYeHUs TpaBMbl.

» Puc.9: 1. [luckoBasi NpoBOMoOYHas LeTka

OTKIIOYNTE UHCTPYMEHT OT NUTAHUS 1 pacnonoxute
€ro ANCKOBOW YacTblo BBEPX, YTO MO3BOMUT NErko nony-
YUTb JOCTYN K LUNUHAEN!O.

CHUMUTE CO WNUHAENS BCE AOMOMHUTENbBHBLIE NPUHAA-
TEXHOCTU. YCTaHOBUTE AVCKOBYHO MPOBOIIOYHYHO LLETKY
Ha LWNUHAENb W 3aTSHUTE €€ C NOMOLLbIO KITOYEN.

NMPUMEYAHMUE: He npunarante cnuwkom 60sb-
Wwoe AaBrieHue, TaK Kak OHO MOXeT NPUBECTU K
TOMY, Y4TO NPOBOSIOKA NOrHETCS BO BPeMsi UCNOSb-
30BaHUsi AUCKOBOM NPOBOMIOYHOM LWeTKU. OTO
MOXET CTaTb NPUYMHON NPEXAEBPEMEHHON NOMOMKM.
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NoacoeauHeHue cTpona

(cTpaxoBOYHOroO pemHsi)

AMHCprKLIVIVI no TexHuKe 6e30nNacHOCTK paboT Ha

BbicOTe

O3HaKkoMbTeCb CO BCEMU NpeaynpexaeHuAsMmn

Y MHCTPYKLMSIMU MO TEXHUKe 6e30MacHOCTH.

HecobniogeHve TpeboBaHWi NpegynpexaeHunit n

WNHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPaBMaMm.

1. Mpwv BbINONHeHUN paboT Ha BbicOTe Bcerpa
“cnonb3yinTe CTPaxoBOYHbIA peMeHb Ans
conkcauumn nictpymeHTta. MakcumanbHas
AnuHa cTpona cocTaBnseT 2 M.
MakcumanbHas aonycTumas BbicoTa nage-
HUA ANA cTpona (CTPaxoBOYHOro PeMHs) He
[AOMMKHA NpeBbIWaTh 2 M.

2. Wcnonb3yiiTe TONbLKO CTPOMbI, NoAxoAsLMue
ATNA MHCTPYMEHTa 3TOro TUMa U paccumTaHHble
KaK MUHUMYM Ha 4,0 Kr.

3. He npukpennsiiTe cTpon UHCTPYMEHTa K ane-
MeHTaM oAeXAbl UMY K NOABUXKHbLIM AeTansiM.
MpukpenuTe CTPON MHCTPYMEHTA K XKeCTKOW
KOHCTPYKLIUW, KOTOpPasi MOXeT BblAepXaTb BeC
nafaroLero MHCTpPYMeHTa.

4. Mepen ucnonb3oBaHuem y6eautechb B TOM, YTO
CTpON HafAEeXHO 3aKpensieH CO BCEX KOHLOB.

5. TlpoBepsiiTe UHCTPYMEHT M CTPON Nepea Kax-
AbIM UCMONb30BaHMEM Ha NpeAMeT UcnpaB-
HOCTU M OTCYTCTBUSI MOBPEXAEHUI (BKMIovas
COCTOsIHMe TKaHU 1 WBOB). He ucnonb3ynte
B crly4ae NoBpexaeHUsi UM HeMCnpPaBHOCTM.
WHCTpYMEHT NoANeXuT peMOHTY 0CO6EeHHO
B TOM crly4ae, eCnu BOKpYr OTBepCTus Ans
cTpona nosiBunach TpelyMHa Unm KpacHast
TINHUA.

6. He obopauuBanTe cTponbl BOKPYr NnpeamMeToB
C OCTPbIMU UINK 3a3yGPEHHbLIMU KPasiMu 1 He
[onyckanTe CONPUMKOCHOBEHMUSA CTPOMNOB C
TakMMu npeaMmeTamMu.

7. TMNpukpenuTe ApYyrow KoHeL, cTpona 3a npe-
Aenamu paboyen 30HbI TaKUM o6pasom,
YTOObI NagaloLWMUA UHCTPYMEHT HaAEeXHO
comkcupoBancs.

8. MpukpenuTe cTpomn TakMM o6pa3oM, YTOGLI B
cny4ae nageHUsi UHCTPYMEHT ABUrarncsi B Npo-
TUBOMONOXHOM OT onepaTopa HanpaBrieHUN.
YnaBLuMe MHCTPYMEHTbI ByayT packaunsatbes
Ha CTpore, YTO MOXET NPUBECTU K TpaBMe Unu
notepe G6anaxca.

9. He ucnonb3oBaTb B6NU3uN ABUXYLLMXCA
yacTel unu pabotatoLiero o6opyaoBaHus.
HecobntoaeHue atoro Tpe6oBaHWs MOXeT npu-
BECTW K MEXaHUYECKUM MOBPEXAEHUAM UMU
3anyTbIBaHWIO.

10. He nepeHoCUTe MHCTPYMEHT, Aepka 3a Kpenex-
HOe npucnoco6GneHne unu cTpon.

11. MepeknaabiBaiTe MHCTPYMEHT U3 OAHON PYKU
B APYTYI0 TONbKO HaXxo4sACh B yCTOWYMBOM
MONOXEHUW.

12. TMpukpennssa cTponbl K UHCTPYMEHTY, cneauTe
3a TeM, YTOGbl OHM He NpPenATCTBOBaNM HOp-
ManbHoW pa6oTe 3aWMUTHLIX NpUcnocobneHunn,
nepeknoyaTenen Unu pbivaroB 6r10KUPOBKMU.

13. He ponyckaiTe 3anyTbiBaHWs B CTpone.
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14. [OepxuTe CTPON Ha PacCTOSAAHUM OT 30HbI pe3a-
HUA UHCTPYMEHTA.

15. WUcnonb3ynte My TOBaHHbIN KapabuH (yHU-
BepcanbHbIf U C BUHTOBbIM 3aXXumoMm). He
ncnonb3ynte KapabuHbl OAHOCTOPOHHEro
AEUCTBUA C NPYXUHHBLIM (hMKCaToOpoM.

16. Ecnu MHCTpPyMeHT ynan, ero crieayeT nome-
TUTb, NPEKPaTUTbL ero 3KCnsyaTaumio u
OTNPaBUTL Ha 3aBOA UK B aBTOPU3OBaHHbIN
cepBUCHbLIW LeHTp Makita ans npoBepku.

17. Mpukpennsante cTPon TONMbKO C MOMOLLbLIO
mydToBaHHOro kapabuHa. He kpenute cTtpon,

Aenas U3 Hero neTnro Unu 3aBA3biBas Ha y3en.

He ncnonb3ynTte TpoChbl UNK WHYPbI.
» Puc.10: 1. OtBepcTue Ans cTpona (CTPaxoBOYHbIV
pemeHb)

CNYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBepkoit Unu npo-
BefeHueM Texo6cnyxuBaHus y6eauTtechb, YTo
MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a LUTEeKEep OTCOeANHEH OT
po3eTKy.

TNMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ucnonbL3oBartb
6eH3uH, pacTBOpUTENM, CNUPT U Apyrve Nnofo6-
Hbl€ XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU Kk oGecLBe-
YymBaHuIO, fechopMaLum 1 TpelmHam.

[ns o6ecnevenns BESOMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynosaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyXnuBaHne unu perynmpoBky Heo6xoaumo npo-
V3BOAMTb B YMOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
VNN CepBUC-LEHTPAaX NPeAnpUsaTUS C UCMNONb30BaHUEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.

OuncTka BeHTUNSLMOHHOIO

oTBepcTUusa

WHCTPYMEHT 1 ero BeHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS

[OIMKHbI coaepXaTtbes B unctote. MNponssoaute pery-

NAPHYI0 OYNCTKY BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIA UHCTPY-

MEHTa UM oYuLLaiiTe UX B Criy4ae 3acopeHus.

» Puc.11: 1. BbiTsbkHOoe oTBepcTue 2. BnyckHoe
BEHTUMSILMOHHOE OTBEepCTUe

AOMNOJNTHUTENbHbLIE NMPUHAANEXHOCTU

HUe TONbKO Mo yKasaHHOMY Ha3Ha4eHUIo.

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UM NPUCNOCOGIEHNU PEKOMEHAYIOTCS ANSl UCNONb30BaHUSA
c uHcTpymeHToM Makita, ykazaHHbIM B HacTosiLeM pyKoBOACTBe. Vicnonb3oBaHne Apyrnx NpuHaanexHocTen
UMY NPUCMOCOBNEHNI MOXET MPUBECTM K MOSyYEHNIO TpaBMbl. VICNonb3yiTe NpUHaANEXHOCTb UK npucnocobe-

Ecnu Bam Heo6x0aMMO cofencTBMe B NONyYEHUN AONONTHUTENBHOW MHAOPMAaLIMK MO STUM NPUHAATNEXHOCTSM,

CBSDXMTECH C BaluMm cepBuc-LeHTpom Makita.
» Puc.12

- Mogenb 100 mm (4 aronima) | Mopenb 115 mm (4-1/2 grovima) | Mopgenb 125 mm (5 aroimoB)

BokoBas pyyka

BHyTpeHHuWi1 onaxel,

BHyTpeHHuit onaxel, / cynepdnaxel,

[IMcK C yTOMNEHHBIM LLIEeHTPOM/OTKUAHOMN Kpyr

KoHTpraiika

BcrnomoratenbHas noayuwka

MGkt auck

N|jlo|lo|h[wWw]|N (K

,uIACKOBail NpPOBOJIOYHAA WeTKa

Kntoy koHTpranku

MbinesalwmnTHas Kpblwka

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aneMeHTbl cnncka MoryT BXOAWUTb B KOMMINEKT MHCTPYMEHTa B Ka4ecTBe cTaHaapT-
HbIX Npucnoco6neHunit. OHM MOTyT OTNMYATLCS B 3aBUCUMOCTHM OT CTPaHbI.
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